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Ad metam propero curriculi Aeademici. dum gravi lem-
pestate orbis Europae polilicus agitatur, novaque mullis il-
{ucescere periodus in politicé gentium hislorid videtur. De
fantd rerum commutatione judicium ferre, nisi prudentic
ipsaque rerum nondum stebililarum ratio, me cerle modestia
vefarel , el juvenilis aetatis tmbecillitas. Maximos rerum
eventus parlurire {empora , quae vivimus, nemo facile quis-
gquam neget ; wlrum bonos omnique er parte oplalos, ecquis
pracsagiat ? Neque lamen facere cum iis possum , qui ex
praesenli rerum conditione nil nisi mali Europae el palriae
noslrae auvgurantur.

Agitur causa libertatis . in qua tuendd, elsi mulfi pro veri-

tate simulacra, nubem pro Junone wmplectontur, negari la-
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men nequit , principium diseeptari, unde aliguando verissi-
mam oriluram esse libertatem sperare nobis liceat. Hane
autem exsistere demwum illic posse, uby quisque non proprii
tantum commodi cogilatione, sed rei publicae civiumgue salu-
tis provehendae studio impellitur . wti de nulli re magis mihi
persuasum esi.

Haue sentiendi ratione , aliend illd , tam a temeritate aelatis
nosirae , nihil non improbantis alque subvertere conanfis
quam a timiditale illa, quae quamvis rerum mulalionem ve-
luti spectrum reformidet, — si quando prodesse pro virium
eliwm amearum modo et ratione civibus nostris mihi liceat
tibi me hoc debere, dilectissime Paler! gratus agnosco. Tuo
amort+ tuisque erga me curis, quomodo melius respondeant .
quane pie, prudenier alque in aliorum salulem singula haec
peragendo , quae ab hoc ipso tempore officia a me et condi-
tionis ratio postulabunt? In his aulem ecquem te polius du-
cem sequar , quem uli ipse pafrem amantissimum cognovi
ilu cives nosiri aequuin rerum suarvin palronum , slrenuwm-
que nullo non tempore experti sunt veri Justique vindicem ?

Studia autem mea recordans qui possim lui esse immemor
consultissime van LEEUWEN , ew cujus consueludine et experien-
tid haud parum profeci ad vitam Academicam suaviler et
utiliter degendam !

Neque etiam quid (ibi amplissime vaAn wovrems . fuisque
monilis alque institutiont debeam , memorii med unquam ea-
cidel. Quem si, quod vehemenler oplo, et deinceps habere
amicum et consiliarium mihi contingat , in vitae hoc ego
summis deliciis fabebo.

Hae ipsa autem opporiunilale qui fuum possim  omit-
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fere nomen , amplissime. s waL, cujus erga me merila
ut publice referam , ni officium ferat, gratus erga te animus
me jubeat. Tu milhi tuum auxilium imploranti nunquam de-
fuisti ; ego autem , quanti fecerim singulas horas, quibus tud
institulione beato mihi esse contigil, wli intimo ipse animo scio,
ita te lafere nolo, qui, quanfumeunque in me desideraveris ,
quod senfio , quam sit mullum, animum erge le gratum,
atque a te profiviendi ardorem desiderabis nunquam. Quodsi
conseripté  hae disputatione aliquid protulerim , quod non
omnino judicibus idoneis displiceat , id fuum , magimam par-
tem esse, ingratum forel, nisi agnoscerem. (Quo magis laetor.
te dignum censuisse Regem , quem ad summos in civitate
honores nuper evocaret. In munere eutem, quod geris gra-
vissimo obeundo , ut habeas , fautore Dep , successus merilis
twis consentaneos. el tui et vero etinm palriae causi vehemen-
ter opto. Tu me, ut fecisti, amicitia fud et benevolentid
prosequi, et deinceps pergas; ego fe mullum amare ltuaque
erga me merite gratus recordari nunquam desinam.

Ad wvos accedo praeceptores clarissimi, juris in Academic
nostré Professores! Quid autem vobis dicam, qui, ex quo
tempore jurisprudentiac operam navare coept, et instilutione
vestrd et vero exemplo vestro viam mihi monsirastis, quam
inirem , ul ex studiis meis aliquid bonee frugis aliquando
in cives nostros redundaret? Merita vestra laudare mea
infantia me vefal. Grali idcirco animi testimonium accipile
a discipulo, qui se wvestris inlerfuisse scholis nunquam
non lactabitur et gloriaturus est. In praeeeptoribus aulem
meis te ante omnes compellare mihi liceal, Clarissime vREEDE !

aestumatissime Promotor, cujus in scholis institutio, quantum
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contulit, ad studii juris eriminalis ardorem apud me cxei-
tandum ! 8¢ unquam, hoc pracsertim tempore sentio, quid
quantwmgue tuae erga me beaevolentiae debuerim qui me,
in  conscribendd dissertatione med, {twis consiliis tuague
doctrind adjuvare nunguam recusasti. Pro quibus omnibus
cum nihil habeam quod {tibi retribuam. quodque twis erga
me meritis eximiis par eaxistimetur accipe, vir Clerissime .
antmi grati lestificationem , wme elsi aliis ecedentem in
multis, in te colendo, ei qua par est pietate atque obser-
vantid nemini cessurum unguam esse.

Vitae aufem Academicae suavitates mecum recolens ,
vos in primis, animo meo obversamini, sodales amicissimi,
quibuscum annos vilae franseyi jucundissimos. Vestrim
alios jam antequam ad studia academica accederem , alios
eliam deinceps amicos cognovi integerrimos. A vobis sepa-
rari, woleste me ferre, dissimulare nolo. At separatio
nemint noslrum, scio, amicitiae parere refrigerationem wm-
quam polerit. Conjuncti fuimus ed animorum ovpwedsic, quac
eolere amicos non wiililalis causd, sed propler ipsam ami-
citiae dulecedinem solet. — Finculum autem illud manebit
el jungere nos perget, celeris ommibus , quae temporis
successw peritura sunt, supersies. Falete! Dei auspiciis
et tutald felices !

Dizi, guae pieias, animus gratus et amicitia a me posecerent.
Brevi dicere superest de speciminis a me conscripli rafi-
one. Argumentum de quo scriberem , hoc polissimum elegi,
cum dici fere mequeat, quantopere cognatio ef affinitas cum
lotd jurisprudentid cohaereant ., sive spectatur jus civile, sive

publiowm , seu denique jus criminale. Equidem ne opus pi-
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ribus meis majus susciperem. missis celeris , in vim et efica-
clam dnquirere conafus sum ., quam habeat vinculum cogna-
tionis et alfinitatis in jure eriminali. In hae quippe praesertim juris-
prudentiae parie, vim illam antmadveriimus, quoties eriminis-
alicujus ralio et gravitas ex ipsi cognatione aut affinitate
aestimatur, poenagque lege constiluta cum wtrdque arclissime
ecohaereat. — Ferwm haee jam haclenus. (Quae ewposui . ac-
cipiantur ed benevolenlic ef humanilate , qua juveniles co-
natus dijudicare peritiores in discipling nostri solent !

Seripst Trajeeti ad Rhenum |

mense Majo GI0TDCECXLVINL,




Pro ROSCIO AMERINO.




PARS PRIOR.

DE VINCULI COGNATIONIS ET AFFINITATIS VI ET
EFFICACIA IN FORO CRIMINALL

CAPUT I
COGNATI ET AFFINES A DELICTIS MAGISTRATCI
DEFERENDIS EXCUSANTUR.

Quaudoquidcm inter civilatis bene ordinatae palmaria bona
illad recte reputatur, quod jus lulum sit omnium ac sin-
gulorum, ila quoque omnibus ac singulis sanctissimum in-
cumbit officiam, suam praestandi operam magistratusque
adjuvandi, ut jusillad servetur incolume. Hoc autem praestare
lenentur nou lanlum i, qui civilali aliquo nomine adseripti
polilica, quae dicuntur, inilla exercent jura, sed et i, qui in
civilalis terrilorio quacumque de causa degunt, ipsiusque civi-
talis auxilium ad suam ipsorum tutelam implorare possunt.

Rectissime autem ipsum illud quorumvis auxilium disertis
verbis sancivit legislalor noster arl. 14 Ord. Jud. Crim.

»Een ieder, die geluige is geweest van eenen aanslag,
hetzij tegen de openbare rust of veiligheid , hetzij tegen
iemands leven of eigendom, zal gehouden zijn, daarvan
dadelijk berigt te geven aan den amblenaar van het open-
baar ministerie bij de regtbank, hetzij van het arrondisse-
ment , waarin de daad gepleegd is, hetzij van dat, alwaar
de beklaagde woont, of kan worden gevonden, of aan een
der hulpofficieren.”




—ig

At vero, inquies, nudum hic habemus praeceptum, clau-
sula poenali hand quagquam fiematum ac roboratum: enm
tamen ex Antiquorum scholis jam didicerimus, legum esse
imperare , non suadere, Hisce antem respondendo obser-
vandum videtur, quantopere hujusmodi edicto humanitatis
leges ipse colueril legislator humanameque respexeril natu-
ram, a qua omnia juris praecepla repelenda esse docuit
CICERO.

Primum enim non indislinete ac generaliter civibus im-
posuit officium, qualiacunque deferendi delicta; sunt mul-
tifariae  hominum actiones, quae legibus quidem poena-
libus contrariae poenis cogrcentur, at quarum genus indicat,
non omnium interesse illa judicio publico corrigi. Itaque
uti lex laesis permisit, delatione neglecta, prohibere , ne
puniatur delinquens, qui calumniam aut adulterium com-
misit 1), sic etiam magistratibus unice mandavit officium
m¢uirendi in multa delicta, quorum aceusandorum nullum
tenet singulos cives, qui illoram fuerint testes, mandatum.

Ta aliis vero criminibus, quae seu ipsius reipublicac se=
curilatem pacemque publicam minantur, sen hominis cujus-
libet vitam laedunt aat bona, jure merito a singulis postulare
videtur legislator, ut accusalione seu polius denunciatione
instituta, illis opitulentur, quorum munus est civilalem
laesam civesque laesos publica aclione vindicare.

Hane legislatoris mentem perspiciemus facile, comparatis
iis, quae art. 13 et 14 0. J. C. leguntur: 2) priori enim

1) An. 220, J, C. CL wm 1w qovergor, Spee. Jur. de iis delictis,
quae non nisi ad lacsorum querelam vindicantur (Amst. 1837) p. 193 sqq.
2) Art. 13. Elke gestelde magt, elle openbaar ambtenaar, die in de wuil-
oefening van zijne bediening kennis bekomt van cen misdrijf, zal gehouden
zijn daarvan dadelijk den amblenaar van het openhaar ministerie bij de regt-
bank , hinnen welks regisachied het misdrijf Degaan is, of waarin de be-

Klaagde woont, of mogt kunnen gevonden worden, berigt le geven, en aan
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lege quaecunque persona publico munere investita jubetur
ompia qualiacunque deferre delicta: in posteriori vero uni-
versis civibus imponitur oflicium denuntiandi tanlum crimina
ista specialiter nuncupata, de quibus modo locuti sumus.

Priori lege persona publico munere fungens denuntiare
tenetur delicta, quaecunque ad illius pervencrint notiliam;
altera vero cautum est, ut cives delerant modo crimina,
quornm ipsi [uerint lestes 1).

Denique hoe quoque nomine laudandus videtur legislator,
quod hanc suvam legem nulla corroboraverit sanctione poe-
nali 2). Nimirum fuerunt inter viros amplissimos, qui de
exemplari legis muneris ratione judicium ferchant, quibus
hujusmodi haud placebat nudum pracceplum, el pecunia-
riam saltem poenam comminandam esse ratius videbatur.
Alii vero e contrario iniquum esse opinabantur, delationem

denzelven ambtenaar al de bescheiden , provessenverbaal en akten, dic tot
de maak hetrekkelijk ziin, in te zenden. Axt, 14 supra memoratur. Cf
porro Précis des discussions et des délibérations du conseil d’Etat sur le
Code Criminel (Amst. 1810) p. 75 sqq.

1) Sic in Codice 3 Brum, an. 1V. distingnitur dénonciation officiello et
dénonciation civigue.

2) Vid. mesrurveavx, Essai sur le C. P. pag. 26: »Dans ce point de Ié-
gislation pémale viennent se confondre une foule d’idées de morale, d’hon-
neur, d affiection, de patriotisme, de siireté publique, De guelque coté que
1’homme towme sa pensée, son Ame est oppressée par la nécessitd d'un sa-
erifice. Violera-1-il les lois de V'honneur, qui Iui preserivent de respecter
le dépot d'un secret, immolera-t-il son ami dont il aura surpris les cou-
pables projets dans Unhandon meéme de Pamitié, ou bien rendra-t-il sa
patrie victime de ses affections particuliéres! Cruelle siluation dans laquelle
Te devoir rempli luisse cependant toujours un regret!”... Negando itaque
respondendam videtar ad quaestionem, quam nuperrime proposuit yir ampl.
DE BOSCHl KEMPER in altera commentationis parte: het Wethoek van Straf-
vordering asn ervaring en wetenschap getoetst (in Nederl. jaarboeken voor
Regtspel. en Wetgev. Tom, IX, p. 414 art, 14.) Moet op de niet naleving
van deze wetshepaling peene stral gesteld worden?

1’3‘




neglectam, uli cetera vere ita dicta delicta poena publica
affici. Mox autem plurimorum suffragium tulit senlentia,
qua Scylla aeque ac Charybdis vitarelur: at palam profes-
sus est minister regius, »dat de regering niet had kunnen
toegeven, noch aan hel verlangen der cersle sectie, om
eene boete le bepalen tegen dengenen, die geene kennis
geefl van een begaan misdrijl, noch aan den tegenoverge-
stelden wensch der 2'° sectie, om de bepaling van het
arlikel geheel weg le laten.

»Die vordering is slechts eene herinnering aan eenen bur-
gerpligt; en is alleen dienstiz om dengeen, die dezen pligt
betracht, tegen het verwijt te beveiligen, dat hij door de
aangifle zijunen medeburger soms heell in het ongeluk ge-
storl.””

Iaque sublato articulo dubilare possint criminis testes
forluiti, num praestet jusliliam tueri, injurias deferendo, an
singulis parcere injuriosis: dubitationem vero omnem jam
tollit ipsa lex, bonorum tutelam pravorum saluli praestare
docens 1),

Admoneantur igitur cives et cerliores reddantur de so-
lemni legislatoris jussu, uti recle monuit vir ampl. de Boscu
KBMPER , in utilissimo libro, quo legem de ordine judicio-
rum criminalium explanavit 2). Quod tamen ne inconsulte
atque inmature fiat. Magistralus ne urzeat cives et Lorqueat:
legem sequatur ipse, quae monendo liberam voluntalem
flecti ac dirigi voluil: virlutisque civilis excitationem, non
periclitationem in volis habuit 3),

1) Vid. voosnumy, Geschiedenis en beginselen der Nederl Wethoeken ,
Tom, VL p, 115 squ.

2} Vid. vk soscn xewmper, Welhoek van Strafvordering, Deel T p. 122.
3) Vid. v nanx, Yon der Pflicht zur Denunciation von Verbrechen (Bern

1839) p. 14




Ab hoc autem officio diserte in ipsa lege excusantur i,
qui cum sceleris auclore seu cognationis seu propinguilatis
vinculo propiore sunt conjuncti. Additur enim in altera
articuli parte: »De vorenstaande bepaling is nicl toepassec-
lijk op de personen bij het tweede en derde lid van art.
65 vermeld.”

Quaenam vero hic intelligantur personae, in altero hujus
partis capile aecuralius investigemus.

Macc autem de deferendis delictis ex juris novissimi Bel-
giei principiis.  Vigel tamen etiamnum codex poenalis Gal-
licus , quem mox palrio jure exceptum fore gaudent omnes,
qui de patria bona quacque sperant. Ei in hac Gallica
lege scripta sunt juris placita, quae nostrae pro parle de-
rogare dici possint. Seilicet, ratione paucorum deliclorum,
in quibus viperam perlimuil aquila vietrix, delalionem ne-
glectam poenis plectendam censuit Jegislator: in quibus ta-
men sanguinis officiis consulte pepercit.  Sic scriptum
est Articulo 103 dicti Codicis, illum, qui de improborum
et perduellionum machinationibus aliquid resciverit, nec
stalim magistralui denuntiaveril, omissionis crimine reum
fore, quod proprio nomine reticentiae delictum appellatur :
illudque aot eriminali aul correctoria plectitur poena pro
diversa machipalionum gravitate, quarum nolitia ad illos
pervenit , sive ipsi istarum fuernnt conseii, sive impruden-
tius aliorum garrulitati aurem dederanl. »Toules les per-
sonnes (ita art. 103) qni, ayanl eu connaissance de complots

formés on de erimes projelés conlre la sirelé intérienre

»Wenn ich in einer wirklichen begrindeten Untersuchung Zengnise eidlick
abgelegt habe, und der Richter nun die Schluszfrage siellen wollie: Wissen
sie nicht @berhaupl dasz in dicsem Jabre auch noch andere Verbrechen, sei
es von wem es wolle veriibt worden sind ? — Ich wiirde antworten: »Mein
Zeugnisz st beendigt, ich bheantworts diese Frage gar night auf meigen

Zeugeneid. — Die Frage gebort nicht in diese Akten.”
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ou extéricure de PEtat, n'auront pas fait la déclaration
de ces complots ou crimes, et n’auronl pas révélé au Gou-
vernement, on aux autorilés administralives ou de police
judiciaire , les ecirconstances qui en seront venues a leur
connaissance , le tout daps les vingt-quatre heures, qui
auront suivi la dite connaissance, seront lors méme, quel-
les seraient reconnues exemptes de toute complicilé, pu-
nies pour le seul fait de non-révélation de la maniére et
selon les distinctions qui suivent.

Art, 104. §il gagit du crime de lése-majesté , tout
individu, qui au cas de l'article précédent, n'aura point
fait les declarations, qui y sont prescriles, sera puni de la
réclusion.

Art. 105. A l'égard des autres crimes ou complots men-
tionnés au présent chapilre , toute personne qui en élant
instruile n’aura pas fait les déclarations prescrites }iar Far-
ticle 103 sera punie d'un emprisonnement de deux a cing
ans, et d’unc amende de cing cents francs a deux mille
franes.”

Nostri non est neque ad nostrum pertinet argumentum
has dijudicare legis dispositiones: quae quidem culpatae
sunt a multis, laudatae, quod sciam, a nemine. EL mon-
strum merito dixeris, eum, qui alii laesae majestatis eri-
men meditanti pepereerit, ob hane unam bonitalem male
adhibitam eriminis veum fieri et infamiam adferente plect
poena. Magis vero hic in censum venire debet articulus ,
qui sequitur 107 , quo aliqua certe proximorum el affinium
habita est ratio. »Néanmoins (ita pergit legislator) si 'au-
teur du complot on crime est époux, méme divorcé , as-
cendant ou descendant, frére ou soeur oun alli¢ aux mémes
degrés, de la personne prévenue de rélicence, celle-cine sera
point sujelle aux peines poriées par les articles précédens;

mais elle pourra étre mise par FParrét ou le jugement,




sous la surveillance spéciale de la haute police pendant
Hac itaque lege

?

un temps qui n'excédera point dix ans.’
relicentiae erimen vel delictum his propriis nominibus in-
signiri vetuit legislator si omissio facta sit ab iis, qui auc-
tori principalis eriminis arctissimo necessiludinis vincalo
juncti sunt, conjux etiam matrimonio per divorlium soluto,
adscendentes descendentes, fralres et sorores, aul per co-
gnationem aut per affinitatem 1).

Ralio legis ex iis, quae supra dispulavimus, in promplu
est, et aperte declarata oralorum verbis, qui ad legis
exemplar commendandum suasoriam exhibuerunt disserla-
tionem publicam. »Le projet de loi (sic locuti sunt
viri diserlissimi) a respecté le lien de la pature, en n'im-
posant pas aux proches parens l'obligation qu'elle a tracée
pour les aulres ciloyens. L'intérél qu'a l'élat de counai-
tre el de prévenic les complols dirigés contre lui, ne por-
lera jamais a exiger d'un pére qu'il lui livre son fils ou
d'un frére qu'il lui livre sa soeur 2).”

Pulchre quidem sonant baec el probare videntur legis-
latorem cognationis vincoli non immemorem fuisse: male
vero cum ipsius legis vi ac sensu convenire pulanda sunt.
Quid? patrem nunquam cogel lex , ul filium denuntiet P
Nec frairem ut sororem prodal? Posirema isla usu tlan-
tum valehunt , quandoquidem rarissime eveniet , ut vir-

gines de labefactanda republica sint sollicilac : at lex ipsa

revera hane virlulem nalura insitam in palre , conjuge,

1) Cff. quae hic disputarunt cons, HIER. DE VRIES, Spec. de delicto omis-
sionis (Amstel. 1831) p. 133. vir excell. Lun, NAP. VAN RANDWIICK, diss. de
reticentia illorum, ad guorum notitiam  laesae majestatis aut pcnluel!imnis
crimina committenda pervenerunt (Traj. ad Rh. 1829) p, 77. ¥ir consult,
0. Q. 3, T VAN SWINDEREN , Disp. de reticentiae  delicto, (Gron. 1834] p-
58 sqq, T. uanw, 1, L p, 65.

2) Code Pénal et Motifs 1. TIL t. T. Chap, [, p. 41,




g

fratre , sorore, puniri jubet, In crgastula quidem haud
conjiciendos nec publice ignominia afficiendos arbitratus est
legislator, nihilominus tamen, si criminum adversus ci-
vitalis securilatem el imperatoris personam peragendorum
conscii fuerint , eaque denuntiare neglexerint, per aliquod
tempus decem annorum spatium non excedens, speciali
sammae politiae eustodiae submitti poterunt.

Hac autem constitutione ipsam legis rationem converli ac
conturbari, nemo facile negabil: idque vehementer impro-
barunt omnes , seriptores, «qui hune locum Juris explicue-
runt 1). Hoc tamen non observasse videntur, summam
legis injustitiam in eo esse quaerendam , quod de affinibus
quoque et cognalis publico judicio (par l'arrét ou le juge-
ment) statuendum jubeat.

Alterum exceptionis exemplum praebet codicis poenalis
articulus 136; quo agitur de iis, ad quorum notitiam
pervenit, exslare aliquempiam locum ad monetas falsas cu-
dendas aut adulteratas servandas destinatum. Hi enim si
neglexerint magistralui hune locum indicare, correctoria
plectuntur ergastuli poena.

Art, 136. »Ceux qui auront en connaissance d’une fa-
brique ou d'un dépot de monnaies d’or, d’argent, de bil-

1) »Rien ne doit tendre directement mi indirectement, & altérer la confiance
entre les époux et d'aussi proches parens: et ee nlest pas en eonséquence ,
sans éprouver une véritable peine, gu’on lit au présent article du Code, gue
les epouxet les parens mémeaux dégrés d’ascendans, de descendans, de fré-
res et de soeurs penvent étre mis sous la surveillance spéciale de la haute
police, an cas de non-révélalion; cequi a éé leur imposer I'obligation, par
ceite voie détournée, de se rendre les dénonciateurs de lears parens, lors-
que Von semblait youloir les en dispenser. € nest, il est vrai, gu'nne sim-
ple faculté, que larticle 107 aceorde aux tribunaux; mais it suffit, qu’elle
lenr soit accordée pour inspirer aus époux et aux parens la erainte d'en voir
user & leur égard, et pour semer la haine dans les familles.”

Canvor, ad art. 107, No, 1; ad art, 137, Do, 1.
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lon ou euivre ayant cours légal en France, contrefaites
ou allérées, et qui n’auront pas dans les vingt-quatre
heures révélé ce qu’ils savent aux aulorilés administralives
ou de police judiciaire seront, pour le seul fait de non-
révélation, et lors méme, qu'ils seraient reconnus exemls
de toute complicité punis d’un emprisonnement d’un mois
4 deux ans 1).” At in horum quoque omitlentium causis
respexil legislator ad cognationis et affinitalis vincula, quoad
eos pertinet, qui proxime iis cum malefactoribus sunt con-
juncti. Hic vero liberalius et plenius naluram seculus est
ducem , veluilque , ne inquireretur in illos, quos hoc no-
mine sua munivit tutela. Sie cnim sequenli pergit articulo
137: »Sont néanmoins exceplés de la disposilion précedente
les ascendans et descendans, époux méme divoreés el les
fréres el soeurs des coupables; ou les alliés de ceux-ci
aux mémes dégrés 2).” Tertium denique exemplum praebet
articulus 144 C. P. G., quo articulus modo allegatus (137)
etiam extenditur ad eos, qui neglexcrint magistratui de-
nuntiare, si sigillum civitatis in publicum detrimentum si-

mulatum esse cognoverint.

1) Sceutus hic est legislator imperatoris Constantini constitutionem a, 321
p. Chr. in ](‘ﬂe I. Cod. de falsa moneta; squoniam nonnulli monetarii adul-
terinam monelam clandestinis sceleribus excreent, cuncti cognoscant, neccs-
sitatem sibi incumbere hujusmodi homines inguirendi ut investigati tradantur
judici, facti conscios per tormenta illico prodituri ac sic dignis suppliciis ad-
dicendi,”?

Memorabilis gnoque ordinatio de re monefaria in Bornssia a, 1559, qua
arl, 161. constitutum crat, — »dasz einew jedem die — Misbranch, Be-
trug und Filsche der Mimtz den  Oberkeiten eines jeden Orts — unver-
ziglich anzubringen wnd 7 riigen micht allein erlaubt, sondern bei Pin 2
Mark I. G, anzn zeigen hiermit apferlegl wirl,” COf. RLENZE: I.ehirbneh des
gemeinen Strafrechis (Berlin 1833) p. 56.

2) CL ampl. c, DRONspeRe diss. jur. inang. de Re Monetali impl‘illlis de le-
gibus et de delictis monetalibus , horumque poenis. (Traj. ad Rhen, 18§28)
p. 169,
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Hi itaque tres in Codice nostro nuncupantur casus in
quibus reticenlia revera habila est crimen vel delictum:
et in omnibus lamen excusalur ratione eorum, qui male-
factorum turbulentorumque hominum cognali existunt aut
allines. In una tamen lege cognatorum alque affinium si-
lentium quidem permissum est, al ii, qui hac venia ulun-
tur, nibilominus specialem politiae custodiam sibi irroga-
tam vident. Vitium legis aperte significavimus, quod tamen
in mosira patria nullam prorsus injuriam civibus inferre
polesl, cum jam decreto Principis diei 11 Decembris 1813,
arliculo 3 omnis abrogata sit politiae custodia. Haque
ille, qui inter nostrales nil magistratui defert de iis, quae
proximos suos in regem aut civilatem moliri cognovit,
nujlam omoino timeat silentii sequelam et neque in jus rapi,
neque poena plecli polest. Atque hic subsistere possemus
in explicandis iis, quae pertinent ad jus constitutum quo
adhue ulimur de delatione criminum, nisi delectaret com-
paratio cum iis, quae in aliis legibus de eodem argumento
scripta sunt, In alils dico legibus: anliguum intelligo jus
palrium et recentissimos Juris criminalis codices, in pluri-
mis Germaniae civilalibus hac nostra actate promulgatos,

Quod ad jus pertinet Belgicum antiquum, copiose et
accurate hunce locum ftraclavit vir excell. vay maspwiek
qui in dissertalionis suae parte secunda, p- 28 —58 mulla
contulit, quibus probatur, scientiam et relicentiam in lae-
sac majestalis et perduellionis crimine in foederalis pro-
vinciis gravissimis punilam esse poenis, quae tamen hicre-
petere haud juvat, quoniam in iis nullam conslitutamn
reperi exceplionem circa cognalos et affines,

Transcamus igitur ad ea, quae de hoc argumento seri-
pla sunl in codice criminali Regni Hollandici, qui codex
die 29 Decembris 1808 a senatu cum Rege Ludovico Na-
polconte fuit comprobatus et dicti anni die ullimo vim
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juris nactus est. Plures in hoc codice invenimus legis dis-
positiones, quibus sub poenae minatione imperalum esl
delicta magistralui deferre alque itidem exceptiones [aclae
sunt in favorem eorum, qui cum delinquentibus aul affini-
talis aut cognationis vinculo sunt conjuncli.

Notandum tamen in iis lantum agi de scienlia criminis
propositi, neuliquam vero criminis commissi ant perpetrati,
Cautum est hoe Codice, uti in Codice Poenali Gallico de
silentio eorum, ad quorum notiliam pervenit inslans crimen
laesac majestatis: de falsa monela et falso civitatis sigillo
denuntiando nihil invenimus. At agilur hie quoque de
delatione futuri homicidii et futuri incendii, quorum non
meminit legislator Gallicus. Pertinent autem hue articuli
67, 101 et 179 Codicis Criminalis Hollandici, qui sic au-
diunt :

Art. 67. »Die van het bestaan eener zamenspanning of
toeleg om zoodanigen aanslag le plegen, als bij artikel
63 1) is gemeld, moglen kundig worden, zonder daarin
deel te nemen zullen nogtans gehouden zijn, daarvan in
tijds aan het Gouvernement, de politie of de juslilie ont-
dekling te doen en, bij gehreke daarvan gestraft worden
naar de omstandigheden, met gevangenis of bannissement
uit het Koningrijk, te zamen of afzonderlijk, niet te boven
gaande den tijd van 8 jaren, of in geval van bloote on-
achtzaamheid ten minste met geldboete, welke echter niet
te boven zal gaan de som van lwee duizend guldens.”

Art. 101, »Die van een bestaand voornemen om moord
te plegen kennis dragen, zonder aan icts meer schuldig te
zijn, zullen nogtans verpligt zijn, daarvan in tijds, aan de

1) Die eenigen moorddadigen of gewelddadigen aanslag tegen het leven of
de veiligheid van den Koning of van den Kroonpring mogten plegen, zullen

mot den dood gestraft worden,
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politic of justitie ontdekking te doen, en, bij gehreke daar-
vat, gestraft worden naar de omslandigheden, met banms-
sement, niet te hoven gaande den tijd van drie jaren, of
met geldboete niel hooger dan drie honderd. guldens.”

Art. 179. »Die van het beslaan van eenig voornemen
tot de misdaden in dit hoofdstuk (van Brandstichling) om-
schreven, kennis dragen, zullen verpligl zijn, daarvan in
tijds aan de politic of de justitie ontdekking te doen, en
bij gebreke daarvan gestrafl worden, naav de omstandig-
heden met bannissement, niet le boven gaande den Lijd
van drie jaren, of met geldboete, niet hooger dan drie
honderd guldens.”

Esxcepliones tamen hisce ipsis articulis conslitutae sunt
ralione cognalorum et affinium ; et in singulis addila est
cadem clausula, qua ab onere denuntiandi immunes fiebant
praeler maritum el uxorem, adscendentes et descendentes,
ayoncali, patrui, amitac, materlerae, fratres ac sorores
affinitale aat cognalione conjuucli cum isto, cui eral con-
silium perpetrandi delicla jam nuncupata: »Van de straf-
fen (ila legimus in singulis hisce clausulis) dezer nalalig-
heid worden alleenlijk verschoond de zoodanigen, welker
ontdekking zoude gestrekl hebben tot laste van hunne
echtgenooten, of van hunne nabestaanden in de op- of ne-
dergaande lijn, ooms, moeijen, broeders of zusters, hetzj
door bloedverwantschap of huwelijk.”

Neminen certe fugiel, quantopere haec legis constitutio
praestel ei, quae legitur in Codice Napoleontico Gallico.
Naturae vincula respicienda esse significavit uterque legis-
lator: quod hune ex animo, illum invitam fecisse haud
immerito dixeris. In numerum cognatorum et affinium hic
omnes lertio quoque gradu inclusos compulavit : ille vero
practer adscendentes et descendentes , {ralres ac sorores

nullos fere agnovit.
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Palruum , patris oplimi dilectissimum fratrem, post hujus
forte decessum acerbissimum , tulorem meum integerrimum
ac fautorem patris nomine colendum , equidem judici de-
nuntiare jubeor, si forte opinione polilica iniquius protrac-
tus aliquid molitus sil contra summum civitalis imperantem.
Quae Codicis poenalis Gallici inhumanitas quam parum con-
venial cum cognationis et alfinitatis principiis, quae forma-
vit natura, firmavit autem ipse legislator in Codice Civili
mox apertivs patebit , si atlendamus ad illa, quae in aliis
civitatibus de hoe argumento novissime sunt comnslituta.

Nihil hic dico de iis, qui negleclam delalionem in nul-
lis omnino casibus puniendam esse ducunt: nulld enim
poend universe seriptd, nulla gquoque exceplio in censum
venire potest. His verosimiliter accensendus erit [uturus
legislator Belgicus, prout effici potest, tum ex legis poe-
nalis exemplis jam proposilis, tnm ex s, quac de hoc
argumento in ordioum generalium eoncilio acta sunt 1).

Plurimi tamen legislatores recentiores contrariam mani-
festarunt sententiam et eriminum delationem sub poenarum
minis jusserunt. Sic in Codice poenali a°. 1840 in Begno
Hanoverano vim juris asseculo, legimus art., 126: »Jeder
Unterthan, der von einer staals- oder landesverriitherischen
Verschwarung oder Unternehmung Wissenschaft erhilt, ist
schuldig, dieselbe der Obrigkeit, und zwar falls nicht die
dringende Gelahr eine augenblickliche Anzeige nothwendig
macht, schleunigst und sofern cr nicht ohne seine Schuld
daran behindert wird, lingstens binnen acht und vierzig
Stunden nach erlangter Wissenschaft anzuzeigen. Wer
dieses unterlisat, soll deswegen mil Geliingnisz, wenn aber
die Verschworang oder der Plan zur Ausfithrung gebracht
wurde, mil Arbeilshaus bestrall werden.”

1) Cff. quae dixit Minister Regins a. 1842 in libello suasorio ad Speci-

minis anmi 1842 Libri I1. Titulum I
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Ulterius quoque progressus est legislator Brunovicensis,
qui eodem hoc anno 1840 novem in territorio duecatus pro-
mulgavil Codicem poenalem, quo delatio imperala est mul-
torum eriminum et poena seripla in negligentes conscios.
Legimus enim in articulo 48: »Wer glaubwiirdige Kennt-
nisz von der bevorstehenden Ausfithrung folgender Verbre-
chen hat, nimlich des Hochverrathes, des Landesverrathes,
des Aufrubrs, des Falschmiinzens, der Falschung von Cre-
ditpapieren, der Todiung , der schweren Kirperschidigung,
des Menschenraubes, der Nothzucht, des Raubes, der
Brandstiftung, der gemeine gefibrlichen Beschidigung, des
Diebstahls mit Waffen oder Einbruch, und solche nicht
durch schleunige, der Obrigkeit oder dem Gefihrdeten ge-
gebene Nachricht oder durch sonstige ibm zu gebote ste-
hende Mittel, so weit dies ohne gefahr fir ihn oder seine
Angehorigen geschehen kann, zu verhindern sucht, soll,
so fern die Ausfubrung hernach wirklich unternommen oder
erfolgt ist, Gelingnisz nicht unter ein Jahr erleiden, wenn
das Verbrechen mit Todes- oder lebenslinglicher Gefin-
gnisz aul der verbrecherischen Handlung steht, so ist Ge-
fingnisz von der geringsien auszerordentlichen Dauer an bis
zu cinem Drittheile der festgesetzien Strafe und zwar, wenn
Gefingnisz von seiner geringslen ordentlichen Dauer an der
verbrecherischen Handlung angedrohel ist, solche Strafart
von der geringsten auszerordentlichen Dauer an, oder ver-
Liiltniszmiiszige Geldstrafe zu erkennen.”

Latissime vero progressus est legislator Wurtembergen-
sis, in cujus Codice a. 1839 vim juris nacto, civibus man-
datum est omnia omnino deferre delicla, quae perpetratum
iri seiverinl: cui legis mandato si non obtemperaverint ,

sen carcere correctorio sen muleta puniuntur 1).

1) Art, 93. »Wer von dem Yorbaben cines Anderen eine strafbare Hand-
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At gravius etiam ex hac lege in ecos animadvertilur,
qui laesae majestalis propositum, quod ipsis innotuil, magi-
stratui non illico manifestaverint. »Jeder Unterthan (sic
audit arl. 143) der von einer hochverritherischen Ver-
schworung oder Unternchmung glaubhafle Kenntnisz erhiilt,
ist schuldig, die weitere Auslihrung des Verbrechens durch
alle ihm zu Gebote stehende Mitlel zu verhindern, jeden-
falls aber dasselbe einer obrigkeitlichen Stelle lingstens
binnen vier und zwanzig Stunden nach erlangter glaubhal-
ter Kenntnisz wofern nicht die  dringende Gefahr eine
schleunigere Anzeige nothwendig macht, anzuzeigen.

Wer diese Anzeige unterliszt, hat Kriegsgefingnisz von
Einem bis zum sechs Jahren verwirkt.

Ist das Unternehmen mit keiner Gefahr fiir die Sicher-
heit des Staates verbunden gewesen, so ist auf Kriegsge-
fingnisz bis zu zwei Jahren zu erkennen,”

Videmus autem hic exceptionem a regula, quam arli-
culo 94 coustituit legislator, scilicet, neglectam delationem
criminis vel delicli jam perpetrati nullis plecti poenis,
nisi specialis legis senlentia in singulis casibusaliter dispo-
suerit. EL egregiom mibi quoque videtur illud juris Wur-

tembergici placitum , quemcunque tum demum criminis

lung gu begehen, bei welcher ein Verfahren von Amlswegen Statt findet,
glaubhafte Keantnisz hat, ist schuldig ein solches Verbrechen oder Vergehen
entweder durch schleunige Anzeige bei der Obrigkeit, oder durch Warnung
des Gefihrdeten oder durch andere in seiner Macht stehende Mittel zu ver-
hindern, so weit solches ohne Gelahr fir ihn selbst oder sinen Dritien ge-
sthehen kann, Die Unterlassung wird mit Gefingnisz oder Geldbusze hestraft,
Dieselbe Verpflichtung wnd gleiche Riigo finden anch in Ansehung solcher
Vergehungen statt , die nur auf erhobene Klage der Betheiligten Gegenstand
richterlicher Untersuchung sind: doch fillt bei diesen die Ohliegenheit zur
Anzeige bei der Obrigkeit hinweg.” Vid, de hujus arliculi sententia ac po-
testate , quae seripsit ampl. RUTFRAGEL , Commentar iber das Strafgeselzbuch
fiir das Kiinigreich Wurtemberg (Stuttgert 1840) Tom, L p. 189—197,
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peracti nuntium exstare debere , quando sciat, quis ejus
auctor sit ct insontem ob eandem causam vinculis teneri 1).

Illud adhue hic memorari, meretar in hoc novissimo co-
dice poenali Waurlembergico in uno casu delictum reti-
cenline speciali vindieari poena, ad exemplum Codicis
poenalis Galliet, cujus vestigia alios legislatores probe vi-
tasse primo legum intuita videmus. Nimirum singularis
scripla est poena in eos, ad quorum mnotitiam pervenerit
exstare in domo guadam falsae monetae vel adulteralae,
fabricam seu tabernaculum, cum tamen neglexerint huajus
scientiae magistratum participem facere (a2 213) 2); la-
tius vero legis Gallicae jussum extendisse Wurtembergen-
ses, idemque ad omne delicli monelalis genus applicuisse,

1) Art, 94. »Die unterlassene Anzeige cines veriibten Verbrechens oder Yer-
gehens ist straflos, sofern der besondere Theil des Gesetzbuches nicht ein Anderes
yerordnet. Doch ist cin Jeder, welcher den Urheber cines Yerbrechens kennt
und weiszt, dasz el Unschuldiger wegen des letztern in Untersuchung ge-
zogen worden , unaufgefordert zur Anzeige des Thiters verpflichtet.”

Idem quogue placitum tuctur Codex Poenalis Saxonicus art, 40. Hinsicht-
lich bereits ‘veritbten Verbrechen ist dic Unterlassung der Anzcige auszer bei
Personen, welche Amishalber bei erlungter Wissenschalt zu der Amzoige
verpllichtet sind , nnd auszer den durch die Gesetze hesonders bestimmten
Fillen , nur dann als Begunstigung des Yerbrechens an zu sehen , wenn Je-
mand, welcher von dem Thiler ¢ines Verbrechens Kemminisz hat und weisz
dasz ein Unschuldiger deshalb in Untersuchung gezogen worden ist die Anzeige
des wabren Thiters unterlisat. Convenit Codex Brunovicencis art, 48 in fine :
Wer weisz, dasz ein Unschuldiger wegend irgend eines Verbrechens zur Un-
tersuchung und Haft gezogen oder durch gerichtliches Erkenntnisz zu einer
Strafe verartheilt oder mun von der Instanz absolvirt ist, den Thiter kennt
und ihn nicht anzeigt soll nach gleichen Grundsitzen bestraft werden.

2) Wer von ciner Falschmiinzung oder Minzverfilschung oder von einer
Niederlage, oder von dén Yerbreitern falscher oder verfdlschier Miinzen
(206, 207) weisz, und micht hiervon so bald als mijglich der Obrighkeit

Anzeige maeht, soll mit Gelingnisz bis zu sechs Monaten bestraft werden.”
Do nexn inter arliculnm 93 et allatum articulum 213 vid. HUFEVAGEL,L. 1.
p. 950,
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vel ex ipsis legis verbis patet. — Videamus jam  jus
criminale novissimum Saxonicum, quod die 30 mensis
Martii a. 1838 promulgalum est a rege FREDERICO AUGUSTO,
el mox a nonnullis parvis (ermaniae civilalibus, paucis
mulalis, in suos usus accommodalum. In hac quoque lege
receptum est principium juris Germaniei, quemcunque te-
neri, omnes vires suas inlendere, ne crimina commitlan-
tur: quo officio negleeto commitlitur ipsum delictam, quod
merilo delictum criminis non prohibiti voeares. Codex
aulem pocnalis Saxonicus speciale hoe delictum non agno-
seit, sed eum, qui alterius propositum sibi cognilum non
prohibere conatur, seu delatione magistratui facta, sive illo,
quem minatur periculum , commonefaclo, principalis de-
licti fautorem habet 1), quem lamen generalis universe
ferit poena ex articulo 37 2), nullo discrimine habilo
delictoram , quae spectare debuisset prohibitio.  Specialem
lamen et in hac lege observamus exceplionem ratione co-
rum, ad quorum noliliam pervenil proposilum crimen lae-
sae majeslalis, seu conjurationis ad hoe crimen perpetran-

1) Act, 39 Cod. Sax. »Als Begiinstigung des Verbrechens ist es auch an-
znschen, wenn [emand glanbwiirdige Nachricht von dem Yorhaben eines
Hochverraths, Staatsverraths im Kriege, Aufrilies, Mords, einer Korperverlet-
zung unter der Art, 132 unter 5 angegebenen Verhiiltuissen, Nothzncht, eines
Raubes, Dichstahls mit Wallen, ciner Brandstiftung, oder Verfertigung fulscher
Minzen vor der Auslihrung des Verbrechens erliill, und solches micht durch
zeilige Anreige bei der Obrighkeil oder ciner dadurch bedrobten Person zu
verhindern sucht, Bei allen andern YVerbrechen ist eine sclche Unterlassung
nur dann fir eine Begiinstigung zn achten, wenn die Verhinderuug der stral-
baren Th“l Wegen einer eignen mitielbaren oder unmittelburen Vortheils dabei,
m.h:r mit Ykr]e’.tzun;; eines Amtspflicht unterbleibt,”

2) st 37 Cod. Sax. »ln mindern Grade strafbar machen sich dicjeni-
gen, welche entweder eine verbrecherische That mit Andern verabreden, oder
zu der Veribung eines yon Andern beschlossenen Verbrechens Hath und
Auschlag geben, oder Beihilfe dazn leisten, vhue jedoch an der Ausfilirung
selbst auf irgend eine Weise persinlich Theil 2n nehmen.”
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dum factge: qui ob reticentiam carcere correetorio haud
mfra tres menses nec duorum annorum spalium excedente
puniuntur 1), Tandem dicendum de novissime Codice poe-
nali Dadensi, qui die sexto mensis Martii 1845 a reororpo
Magnoduce promulzatus est, quem inprimis respexisse
dicuntur, qui fuluri juris poenalis palrii nuperrime spe-
cimina confecerunt. Hac autem lege constilulum est, cui-
vis incumbere officium profilendi coram magistralu quae-
cunque cognoveril de delictis instantibus, mortis vel reclu-
sionis poenam trahentibus (art. 146) 2).

Haec itaque generalim de denuntiandi officio, recentiori-
bus Codicibus Germanicis imperato: quo de argumento si
quis plura velil, commenlarios spicial, guos summa doe-
trina, summoque studio ediderunt in Wurtembergia nur-
NAGELIUS el mEPPIUS, in Saxonia crossivs ol NARTITZSCHIUS.
Jam vero videamus, quaratione singuli legislalores respec-
taum habuerint cognalionis et affinitalis, ut patefial nulli
eorum sane hac in causa placuisse principia, in jure poe-
nali Gallico recepla, si unum excipias legislatorem Hano-
veranuni,

Libertas humanitatem parit : imperantis liberalitas huma-

1) Art. 86 Cod. Sax. sJeder Unterthan, der von eciner beabsichtigten hoch-
versitherischen Unternebmung oder einer dieshualb eingegangenen Verbindung
glaubwiir(‘.i;;n Nnchricht erhilt, und nicht mit der miglichsten Beschleunigung
giner obrigkeitlichen Behirde davon Amzeize macht, ist mit Gefingnisz von
Drei Monuten bis zu zwei Jahren zu besiralen.”

2) § 146 Cod. Bad. »Wer nach erlangler glavblafter Kenninisz von dem
Yorhaben cines Andern, ein hestimmtes, mit Todes oder lebensléinglicher oder
zeitlicher Zuchthausstrafe nicht unter zZehn Jahren bedrohtes Verhrechen zu
hegohen solches micht durch zeilige Anzeige bei der Obrigheit, oder durch
Warnung der Gelshrdeten, oder durch andere in seiner Macht stehende Mittel,
so weit es ohne Gefabr fiir ihn selbst oder Rinen seiner Angehidrigen gesche-
hen kounte zu verhindern gesucht hat, wivd denn es zum Anfange der Ans-
fithrung des Verbrechens kam, von Gefingnisz oder Geldsicafe getroffen , oder

in schwereren Fillen mit Arbeitshaus bis zu zwei Jahren bestraft.”
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nitatem fovel: nec quis non videl, qui cum Lyrannidis
Gallicae placitis conveniant instilula illius Germaniae regni,
ubi in wvulgo eo f[requentius relicentia punitur, gquo sae-
pius in doclioribus idem postulatur silentium, et apertum
os exilio plectitur,
Ab officio aulem deferendi omnibus laudatis legislationi-
bus exeusaniur:
I. Conjuges:
1I. Adscendentes :
1. Descendentes :
IV. Fratres et sorores:
V. Affines linea recin cum malefactore conjuncti.
In his autem. substitit legislator Hanoveranus 1) une ad-
dito sponso, eujus el meminil lex Brunovicensis, celeri
vero Codices mentionem non fecerunt. Quae, si compare”
mus cum iis, quae in Codice poenali Gallico seripta sunt,
videmus hunc et levirum poena eximere, illum vero ex-
ceplionem ratione affivium lantum admillere in linea recta.
Affines in linea obliqua secundi gradus, uti Codex poe-
nalis Gallicus, ita quoque excusari jubent legislatores Wur-
tembergicus 2) , Brunovicensis, Saxonicus 3), Badensis. Om-

1) (Art. 126), wDer Ehegatte und Verlobte des Verbrechers, dessen Yer-
wandte und Verschwizorts in gerader Linie, und dic Geschwister desselben
sind jedoch mit der Stiale der unterlassenen Auﬁige 21 verschonen.”

2) Ast. 94, all. art. 92 Cod. Wurtemb,

»Eine Ausnahme trilt ein in Betrefl der im Art. 92 genanuten Personen,
oder wenn die Kenntnisz de: Thite:s unter dem Siegel der Deichte erlangt
worden ist.” Art. 92: sVerwandte in auof- nnd absteigender Linie, Ehegalten,
Gesch\\'is{err vel‘schwiigerie bis zum zweiten Grade nach civilrechtlicher
Berechnung, Vormiinder wud Mindel, Pllegeiltern und Pllegekinder des Schul-
digen, sind von der Strafe der Begimstigung frei, wenn diese blos zum per-
stnlichen Schutze des Thiiters stalt gefonden.’”

3) Ar. 41, Cod, Sax, wBhegatten, Verwandie in auf- und absteigender Linie,

Geschiwister und Verschwigerte bis mit dem zweiten Grade, Pllepeiliern und
@ %
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nes hi similiter execipiunt ees, qui parentum instar libero-
‘rum curam susceperunt, ilem Lutores et pupillos, exceplo
tamen jure Saxonico, ex cujus principiis sub nmomine pa-
rentum educationis curam habentium, aliquando compre-
henduntur tutores 1).

Practer hos, parentum et liberorum adoplivorum men-
tionem facit Codex Badensis 2).

Insignis inprimis et liberalilas et prudentia emivent in
legislatore Brunovicensi, quem summam prae celeris fa-
milice ideam asseculum esse arbilror. Ille enim cum hie,
tam in aliis juris loeis exceplionem admittendam esse cen-
suit a regula vulgari, ratione eorum, qui ad delinquentis
familiam pertinere repulandi sunt, atque ideo, postquam

Pﬂ(‘nrkindl:i‘ des Verbrechers werden, im Fall sie nicht Amishalber znr Ver—
hiitung und Anzeige von Verbrechen verbunden sind, nicht hestraft,

1) swegen der im Art, 38 erwibnten Handlungen, dafern solehe nur zum
persinlichen Schutze des Thilers statt gefunden lLaben und nicht an sich straf-
bar sind;

2y wegen der Unterlassung der nach Art, 39 und 40 vorgeschrichenen
Anzeigen und Warnungen, wenn letstore ein Einschreiten der Behirden zar
Folge gehabt haben wiirden.

1) Sic enim observatum est a ministerio regio Saxomico, respondente ad
observationes ab utroque delegatorom concilio de legis specimine editas:
»Dem Vorschlage, auch das Verhiltnisz der Yorminder und Mindel mit anf-
zunchmen, wurde entgegengesetzt, dasz wenn der Yormund zupleich der Er-
zieher sei, derselbe unter den Begnilf der Pllegedltern falle, ausserdem aber
ein Grund zu eiver Ausnahme nicht vorbauden sei, indem dem Vormunde die
Plicht obliege, den Pllegbefohlnen von Verbrechen abzuhalten, und er zu
diesem Zwecke jedes nur migliche erlaubte Mittel, und sei es auch die An-
zeige bei der Obrigkeit anznwenden habe,"”

2) Art. 145 Cod. Bad.: sEhegatten, Verwandte und Verschwiigerte in auf-
und absteigender Linie olne Unterschied des Grades, Brider und Schwestern
und Yerschwiigerle desselben Grades, Adoptiviltern und Adoptivkinder , Pileg-
altern und Pllegkinder, Yormiinder und Mindel des Schuldigen sind von der
Sirafe der Begiinstigung frei, wenn diese blosz com Sehutze des Thiiters gegen

Eﬂlduckun;; uder :;l:ricbl]ichc Yerfulgung slatl BL"ILLBLIL‘II hat,”
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neglectae delationis aut prohibitionis poenam slatueral, ar-
tum 49 addidit. »Die Bestimmungen der §8¢0 47 und 48
leiden keine Anwendung auf die Angehirigen des Verbre-
chers, es wire denn, dasz sie an dem verbrecherischen
Gewinne selbstindig handelnd Theil genommen hiilten, oder
von Amtswegen zu einer Anzeige verpflichtet wiren.”

Quinam vero hic intelligantur sub voce Angelidrigen,
aperte declaravil legislator articalo 73 : »Unter Angehirigen
sind zu verstehen: Blutsverwandle, in auf- und absleigen-
der Linie und in der Secitenlinie bis zom vierten Grade
(civilrechtlicher Berechnung) einschlieszlich , Stief- und
Schwiegeriltern und Kinder, Ehegatten, Schwiiger, Ver-
lobte, angenommene Aeltern und Kinder, Vormund und
Mindel,”

Cognatos aulem in tertio et quarto gradu hic quogque a
delationis officio excusari videmus, quod in nullo alio co-
dice recentiori factum esse ex legum verbis patet, quae
modo altulimus. Praeterea eadem a legislatore Brunovicensi
scripla est exeeplio, ratione vilrici, novercae, privigni et
filiastrae, quorum celerae leges nullam fecerunt mentionem.
Laudabili sane liberalitate hic usum esse legislatorem, mibi
quidem persuasum est: rationes vero, quae proea militant
in allero capile fusius cognoscendae et accuratius ponde-
randae erunl. Una in fine bujus capilis addi meretlur sen-
tentia coneilii superioris (Erste Kammer) in regno Saxonico,
cujus socii iisdem indulsisse videntur placitis, quae in Du-
calu Brunovicensi legislatoris suffragium tulerunt. » Der
Entwurl (ita legimus in avimadversionibus ab hoe Coneilio
de specimine Codieis proposilis) beschrinkt dic Ausnahme
von der Verpflichtung zur Anzeige aul Ascendenten , Des-
cendenten, Ehegatten und Geschwister. Gleichwoll scheint
es angemessener, jene humane Beslimmung nicht inall zu enge

Grenzen einzuschlioszen.
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Wenn es das Wesen des chrisilichen Staats in Gegen-
salze der heidpischen Staaten des Allerthums ist, dasz der
Mensch bei ihm nicht im Birger aufgeht, so musz ein
solcher Staat aunch von seinen Birgern nicht die Aufople-
rong jl)ue_{r schinen menschlichen Verhiltnisse verlangen
welche aus der Dapkbarkeil und dem Familienleben her-
vorgehen 1).7

1) Vid. Dr, A, K. H. YVoN mannitzsen, das Criminal-Geseizbuch fir das

e videalur aue-

Kinigreich Sachsen, (Lip-e. 1841) p- 4. ldem quogue sensi
tores quaestionum 34, quac com epistola regia 17 Oct. 1827 ordinibas gene—
ralibus in patria nostra foere propositac. Ibi enim in quaestione 18 haee
legimus : »Moet degene, dic eenc zamenspunning niel openbaart, gestraft worden?

Zoo ja, moeten er dan geene meerdere uitzonderingen op de verplig tot

aangilte gemaakt worden, dan die, welke voorkomen m art, 1327"  Seilicet
regpicitur ad Specimen a°, 1827 cditum. Vid, Nederl. Staatscourant 19 Oct.
1827, Nv. 247 et voonpuin, L 1. Tom, I. P, I. p. 325,




CAPUT IL

COGNATI ET AFFINES A TESTIMONIO CORAM JUDICE
INQUISITORE PRAESTANDO EXCUSANTUE.

Ex iis, quae superiore capile disputavimus hoc inprimis
liquet , ex jure recenlissimo Belgico, omnes quidem Leneri,
nonnulla delicta, quae commissa esse viderint, ad magis-
tralum deferre, hoc vero legis jussum neque generale esse,
neque clausula poenali sancitum. Haec enim ariiculo 14
plane non addita est: iliud antem, vel ex eo palel,
quod in landato articulo unice sermo sit de delictis jam
commissis, nentiquam vero de instantibus  aut  futuris
eriminibus.

Delicto autem perpelrato et delalo, inquisitio instituitur
pracvia.

Nostri non est, mullis disserere de ministerii publici et
judicis inquisitoris in hoe negotio partibus : illud animad-
vertere sufficiat, illo requirente hunc inquirere. Hue spec-
tal art. 60 Ordinis Jud. Crim.:

nDe regter-commissaris zal de dagvaarding bevelen van
de personen, welke hem als geluigen door hel openbaar
ministerie zijn opgegeven.” Similiter in laudali avliculi

fine legimus: »De dagvaarding der geluigen geschiedl doer




eenen deurwaarder of door cenen dienaar der openbare
magt op last van het 0. M.”

Quicunque autem legilima hac ratione coram judiee in-
quisilore est voecatus, lestimonium praestare tenetur.  Art.
65 inilio hace habet: »Een ieder, die gedagvaard is, om
geluigenis der waarheid te geven, is gehouden voor den
regler-commissaris le verschijnen en getuigenis al te leg-
gen.” In prioribus Codicis speciminibus paullulum aliter
idem hoc scriplum eral legis pracceptum, el arclissime
conjunclum cum iis, quae nune in legis arliculo 66 ha-
bentur. Nimirum in exemplari legis anni 1828 articulo
15 haec scripla erant ac proposita: »Een ieder, die ge-
dagvaard is om geluigenis der waarheid te geven, zal ge-
houden ziju te verschijuen en getuigenis af te legzen ; bij
gebreke van dien zal bij door den regler-commissaris, op
verzoek van den amblenaar van hel 0. M., zonder ver-
deren vorm ol verwijl, kunnen verwezen worden in cene
boete niet hooger dan 30 gl.” 1). Propositum erat si-
mile legis mandatum, in specimine, quod conscripsit vir
ampl. rocKeMA, ubi haec legebantur: nleder, die ge-
dagvaard is om getuigenis der waarheid te geven, zal
gehouden zijn tot dat cinde voor den regter te verschijnen.
Bij gebreke van dien zal hij andermaal gedagvaard worden
om geluigenis al te leggen, enzich wegens het eerste weg-
blijven te zuiveren, of anderzins zich te hooren verwij-
zen in eene hoete 2).”

Speciminis autem verba, quemadmodum proposita erant
a Regio rerum judicialivm Administro, Ordinum Genera-
lium suflragia (ulerunt, et recepla sunt articulo 11 legis
d. 5 Jun. 1830 (St. L. no. 28), uli et in continuata et
ordinala Codicis serie, quemadmodum 2°. 1831 in ty-

1) CGf. voorvory 1. I Tom. VI, p. 238,
2) CE voorpoin 1. L p. 238.
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pographia civilatis uviversa est editus, articule 61 locum
suum oceupat 1), Hie vero Codex ex Decreto Regio diei
b Julii 1830 2) vim legis aceeplurus erat die 1 Feb. 1831,
nisi tumultu excitalo el seditione exorta in Meridionalibus
civitalis provineiis alia omnino prodierit rerum publicarum
facies et nova postulata codicum recensio, donec lege 18 men-
sis Aprilis 1836 probalam sit legis de quacstionibus crimi-
nalibus exemplar, quod hodie apud nostrates viget. Mo-
rari mihi non licel in enarrandis et dijudicandis iis, quae
in hoc Codice de leslimonio coram judice inquisitore sunt
sancita. Dolent fere omnes hujus lestimonii fidem ex jure
nostro nulla clausula poenali esse firmalam, urgentque le-
gis mutandac necessitalem. Alii testium fidem in inquisi-

tione pracvia jurcjurando firmandam esse ducunt 3): ali

1) Cf. voornwiw 1. 1. p. 345,

2) Sebl, No. 41, voornors I, L Tom. 1. Pars 1. 355.

3) Rectissime vir Cons, tiemay Weth, van Strafv, {Amsterdam 1842), p. 38,
»¥an hoe yeel gewigt ook de redeven zijn voor deze helangrijke wijziging bij-
gebragt en lioe wenschelijk het zijn moge, de vcrpliglin[; tot het geven van
getuigenis in regtszaken von de daaraan verbondene moeijelijkheden zooveel
deenlifk te outheffen, valt het echter niet te ontkennen, dat, om yan geene
andere bezwaren tegen dit stelsel te gewagen, tot cene voorloopige annhouding
of verleenden regisingang met bevel van gevangenneming meer geldige bewijren
hehoorden gesischt te worden dan vnbetedigde verldaringen, die welligt later,
wanneer de ced gevergd wordt, in geencn deele worden Dbevesligd, en alzoo de
vrijheid en veiligheid der vervolgden ligtvaardiglijk in de waagschaal stelden,”
Cf. ot Cons. 1. & van zoenes: De testium fide in inquisitione praevia crimi-
nali jurcjurando firmanda (Traj. a. R, 1846) C. 5, p. 39. Regtsgel. Bijblad
T.‘““- Y, 1 44, Ture etiam vir. ampl. VE BOSCH KEMPER, nuperrime dixisse
Tidelurs de bepaling , dut de getnigen alleen op de openbare Leregtaitling
zouden begedigd worden, is met zulk ecue geringe meerdesheid Lij de staten-
gencraal aingenomen, is door zoavele binnenlandsche en buitenlandsche ge-
leerden gegispt en 200 weinig bij de ondervinding gebleken goede vruchten
te hebben gedragen, dat men als vermoedelijk mag stellen, dal bij eene her-

zieuiug daarop zou worden teruggekomen,”  Nederl, Juarb. voor Reptsgel. en
Wetg. T. IX; p. 46"
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tutius autumant specialem poenam scribere in Lestimoniam
judiciale jurejurando haud corroboratum 1).

Ab hoc autem festimonio quamquam jurejurando corro-
borari nequeat, nec si falsum esse reperiatur poenis vin-
dicari , excusantur nonnulli ipso hoc legis articulo: »Des
verdachten bloedverwanten en aangehuwden in de regie li-
nie ; deszells broeders, zusters en aangehuwden in gelijken
graad ; deszells ooms, moeijen en deszells broeders- en zus-
ters-kinderen, mitsgaders de ec :higenool, zelfs na echischer-
ding, kunoen niet genoodzaakt worden getuigenis af Le leggen.

» Hetzellde is tGl‘llub.E.E"hlk op hen, die nit hoofde van hun-
nen stand, beroep of wetlige betrekkingen, Lot geheimhouding
verpligl Zin doch alleen en hij uitsluiling nopens hetgeen,
waarvan de welenschap aan hen, als zoodanig is toever-
tronwd 2).”

De hoc autem legis placito ut recte judicare queamus
necesse esl, ul primum ejus originem alque historiam accurate
indagemus, ac deinde veram ejus vim ac sententiam diligenter
perscrulemur.

In speciminis a. 1828 art. 1b exceptio ita eral proposita:

» Bloedverwanten en nabestaanden in de opgaande en ne-
derdalende linie, broeders en zusiers, en echlgenooten,
zolfs na echischeiding kunnen echler niet genoodzaakt wor-
n, en

den voor den regter-commissaris getuigenis af (e le
de bhovengemelde bepalingen van dit artikel zijn op dezen
niet toepasselijk.” Quae in Francico exemplari ila erant
reddita: »Néanmoins les ascendans et descendans, parens
et alliés, les fréres el soeurs, ainsi que 'époux du pré-
venn, méme divoreé, ne pourront étre contraints de dé-
poser devant le juge-commissaire , el les dispositions de cet

article ne seroul ap plufmlcs a aueun d'eux

1) Cf. idem, ibid. p. 419.
2) Cf. art. 65 0. 1. C.
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Haec vero non omnibus aeque placuere; nam in ulroque
textu exceptio arclis limitibus circumscripla. Nimirum va-
lebat tantum illa ralione cognalorum in linea recta, el in
favorem fralrum ac sororum: ralione affinium tantummodo
i livea recta. EL nnila quidem cogilari polest causa, cur
affines in linea recta cognalis aequipararentur, in linea obli-
qua ab iis distinguerentur et minori gauderent jure, Rectle
igitur in seclione seplima Ordinum generalium Camerae se-
cundae ohservatum fuit: Aprés les mols »firédres of soeurs™
au second alinéa il convient dajouter: »etles allids aw méme
degré 1).”

Nec tamen una haee emendatio omnibus Concilii sociis
satisfacere germanis juris prineipiis visa esl. Scilicet, non-
nulli exceptionem extendendam opinali sunt ad cognalos et
affines ulterioris gradus. »La seclion pense (sic in quarta
Concilii sectione de legis exemplari judicatum fuit) qu'il con-
viendrait d’élendre aux oncles, lanies, neveuw el nicces I'ex-
ceplion mentionnde dans le second paragraphe, Il est moral
que la législation resserre le plus possible les liens de fa-
mille et qu'elle en respecte les bienscances 2).”

Haram ohservationum prior placuit iis, qui Regi erant a
consiliis: posterior vero concedenda haund visa esl. Ilaque
m specimine a, 1829 haec proposila est mutatio :

»Des verdachten bloedverwanten en naastbestaandeninde
opgaande en nederdalende lijn, broeders en zusters, of
nabestaanden in gelijken graad en echigenooten , zelfs na
en:.hlschuidiug, kunnen cchler niet genoodzaakt worden voor
den regler-commissaris aeluigenis af te leggen.”

Jam vero duae sectiones repeliverunt , quae de latius ex-
tendenda exceplione aly aliis erant ]n‘ululu, el voluerunt pa-

1) Cf, voormuiy T VI, p. 346.

2) €L voounuix T, VI, p. 345




wrtum quoque et avunculum, materieram etamitam, fratris
denique aut sororis filios filiasque a necessitate testimonii
praestandi excusari 1). Cui volo tandem obtemperavit Mi-
nister Regius, et a. 1830 exceplionem sic proposuil:

»Des verdachlen bloedverwanten en aangehuwden in de
opgaande en nederdalende liju, broeders en zusters of na-
beslaanden en aangehuwden in gelijken graad, de ooms
en moeijen, broeders en zuslers kinderen, insgelijks ook
echigenooten, zelfs na echischeiding, kunnen echler nict
genoodzaakl worden voor den Regter-Commissaris gelui-
genis af le leggen.”

Hacc quoque deinceps plurimorum talit soffragium et
legis nomen aceepit 2). Pauca iterum in his mutata sunt
in legis specimine a.' 1836, in quo haec leguntur: »Des
verdachlen bloedverwanlen en aangchuwden in de regle
linie; deszelfs broeders zuslers en gangehuwden in gelijken
graad; deszells ooms, moeijen en broeders en zuslerskin-
deren, mitsgaders de echigenoot, zelfs na echischeiding,
kunnen niet genoodzaakt worden getuigenis af te leggen.”

In his autem notare debemus virorum, quibus codicum
emendandorum mandatum eral officium, singulare studium
respiciendi illas quoque observationes, quae anlea jam pro-
positae, at mnon receplae fuerant. Monitum lamen [fuit
deinceps etiom anle verba Broeders en Zusters-kinderen,
inserendum esse pronomen deszelfs, ut pateret exceplio-
nem non extendi ultra lertium cognationis el aflinitalis
gradum. Cui volo oblemperavit quoque Minister Regius.

Haec tandem si universe placuissent, quis mirafus esset?

Fuit tamen unus e sociis ordinum Generalium, qui excep-

1) Cf. voorpurx Tom, VI, p. 348, No, VIIL
2) Art. 11, Wet van 5 Junij 1830, (Sthl. No. 23) art. 63 Weth, van
Stralv, 1830, Officicle uitgave. Ilaque in ipsa lege sermo erat faetus de rei

uxoribus, des verdachien — echtgenvoton !
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tionem ratione affinium ad tertium gradum non extenden-
dam esse arbitraretur, pals te ver uilgestrekl en gevaarlijk
in het belang van de ontdekking der misdaad 1).” Re-
spesilne, quaeso, quae antea de hoe argumento fuerant
disputata, aut perpetuam illam rationem, quae in aliis fere
omnibus legibus cognalis aequiparavit affines? Quo in
negolio mores populorum seculi esse videntur legislalores,
quibus si boni sint atque humanilatem redoleant, oblem-
perandum: »DBloedverwanten en nabestaanden (ulrumque
recte conjunxere civitatis juxta regem moderatores) kunnen
worden opgeroepen en gehoord; doch men heeft het strijdig
geacht met alle menschelijk gevoel, en mel alle begin-
selen van maatschappelijke belrekkingen en zedelijkheid,
dal zij zouden genoodzaakt en verpligt worden, om als
geluigen in strafzaken tegen hunne bloedverwanten en naast-
bestaanden op le treden, en daarom is uitdrukkelijk be-
paald, dat zj niet kunnen genoodzaakl worden getuigenis
al te leggen, len gevolge waarvan ket van hLen afhangt
em al of niet aan het verzoek van den Regler-Commissaris
le voldoen, zonder dat zij aan eenige hoete of dwangmid-
del onderworpen worden, indien zij daarin huiverig of
weigerachtig zijn 2).”

Plures quidem de hoc legis nosirae placito oriri possunt
quaestiones : de quibus tamen, cum similiter moveantur
in loco juris de Lestimonio in inquisitione publica prae-
stando, commodius sequenti capile agendum videtur. Hoc
unum addere liceat, in Codice quaest. Crim. Francico,
nullam factam esse mentionem cognatornm ct affinium, a
teslimonio coram judice inquisilore praestando liberorum.

Ratio vero hujus silentii in promtu cst. Testes quippe e
1

1) Cf vooupvin Tom. VI, p. 354,
2) Yoosovix Tom, VI, p. 318.
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jure Francico jurejurando aequaliler adstringuntur coram
judice inquisitore et in ipso publico judicio. In ulreque
igitur casu eadem valet juris norma.

Illud aulem ‘probe lenendum, art. 65 nostrae legis cog-
nalos et aflines testimonium dicere haud teneri, nec lamen
minus iisdem incumbere officium sistendi coram judice in-
quisilore, st quidem legitima ratione, i. e. citalione ipsis-
met ab ostiario aut apparitore communicata, appellati sint.
Eorum enim non est dijudicare, utrum legitima uti possint
excusatione, et lum denique, quum adstent coram judice,
huic declarent, qoenam cum reo conjuncti sinl sen cog-
nalionis seu affinitatis vineulo. Quod wni fecerint, merilo
eos muleta plecti statuendum est, [llud tamen omnino te-
nendum videtur, judicis esse jura civium observare ac lueri:
el ideirco si quis leslis appellatus se excusare potuerit,
nec lamen usus est illa facultate propter juris ignorantiam,
inquisitori jam mandata videlur docendi juris provineia :
hic testi legis verba praelegat atque explicet, ut ille di-
Judicare ac mente revolvere possit, utrum teslimonium
pracsiare , an lacere religiosius aeslimet 1),

1) Laudmda igitur videtur lex Wurtemhergica de ordine jud. eérim., gua

b i 3 |
hujusmodi judiel inguisitori imponitur officium, Art. 195: svon der Verbind-
lichkeil zur Ablegung eines Zeugnisses sind befreit:

1) Die Yerwandten des Verdichticen in aufoumd ab steipender Linic, dessen

EllL‘!j,i'-lLL‘, I}Pschwismr, Verschwiigerte bis zum 2weilen Grade nach bitrgerlichen
Herechnung, Yormund, Miindel, Pllegeiltern und Pilegekinder.

Art. 196. Die im Art. 195 Ziller T, genannten Personen kdnmen zwar,
ihrer Verhélinisse ziy dom Verddchtigen ungeachtet, vom Untersnchungs Richter
vorgeforidert werden, um allenfals e Zeugnisz zu vernehmen: es musz aber
densclhen ihre Belugnisz, sich des Zeugnisses zu entschlagen, bekannt aemacht,
und, was sie hierauf erldiiten, im Protokell bemerkt werdin.” (Yide die
Lkimiglich Wirtemberpische Stralprozess-Ordning vom 22 Jumi 1843 mit

cerliiuternden Anmerkungen von De. ukuuassy ENATT, p. 106),




CAPUT ML

COGNATI ET AFFINES A TESTIMONIO IN PUBLICIS

JUDICIS PRAESTARDO EXCUSANTUR.

Gravissimum jam adgredimur locum de testimonio prae-
stando ecoram Curia provineiali aut Tribunali ant Judice
Cantonali, quibus lege mandalum est, ut lites de delictis
commissis dirimant, i;z:lnisilimm inslituta , et sententia de
delicti nmatura ac gravitale, de rei culpa et de poepa huie
infligenda lata. Quo in judicio publico gravissimae sunt
lestium partes, sive a procuratore regio sint appellali, sive
abipso reo vocali, sen denique a judice, stante judicio ar-
cessili. Nolumus hic repetere, quae articulis 174—187
Codicis nostri de Ord. Jud. Crim. sunt constitula 1):
unice nos morabitur art, 188 inilium, quo sancitum est,

et ab hoc testimonio pmesLundo cognatos el affines pro-

1) Cf . M. A. mscien; diss, de testiom ratione, quie Bomae Ciceronis
aetats obtinuit. (Turic 1842) pag. 88, ubi legitur:” Forlasse Pseudo-
Asconius, qui docet: »Jurati testes produci solent, mom solum ne falsa
dicant, verum etiam ne, quaec yvers sunt, taceant,” siguilicut, testibus, se nil

nigi verpm et totam verilatem , qustemus scirent, dicere, jurandum fuisse,
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X1mos esse immunes : ipsius autem legis verba lalissimum
nobis aperient disputandi campum.

Hac aulem de lege, ut justo ordine pro virium lenui-
tale agamus, ad hace imprimis quatuor argumenta altendere
nos oportehit.

. Exceplio spectat cognatos tantum et aflines, ipsa
lege indicalos.

Ile. Hi aulem se ab omni prorsus leslimonii genere
excusare possunt,

Ille. Testimonium tamen jurisjurandi fide corroboratum
praestare non prohibentur, dummodo consentiant et aetor
publicus et reus.

IVe. Dissentiente vero horum alterutro, judex eos
admittere potest ad testimonium praestandum , non tamen
jurejurando firmatum 1).

I. Quosnam hic a testimonio praestando excusare vo-
luerit legislator nos quidem latere non potest, dummodo
attendamus ad illa, quae superiori capile ex ipsius quasi ore
exhibita sunt. Scilicet, eadem hic illum duxit cognatio-
nis et affinilatis consideralio, quarum si ratio habenda est

1) »Als getnigen zallen niet mogen worden gehoord, en kunnen zich verschoonen:

1o, Bloedverwanten of aangehuwden van den beschuldigde of van cen 2ij-
ner medebeschuldigden in de opguande en nederdalende linie:

2o, De broeders en zusters of behuwdbroeders en zusters van den beschul-
digde , of een zijner medeheschuldigden; milsgaders de coms en moeijen, ook
aangehuwden, en broeders- en zusters-kinderen ;

30. De cchtgenoot van den beschuldigde of die van cen zijner medebeschul-
digden, zelfs na de cchischeiding ;

40, De aanbrengers , wier aangiften door de wet met geld beloond worden.
Het hooren der voorschreven personen brengl geenc nietigheid te weeg, in.
dien zij getuigenis hebben afgelegd , mot gesamenlijke toestemming van den
Procureur-Generaal en van den beschuldigde, Zij kunnen zelfs zonder die
toestemming door het hof worden toegelaten, om zonder eedsaflegging in-

=il e Y
lichtingen te geven.
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in praevia circa delicta inquisitione, lubentius quoque il-
las intuebitur legislator, wubi in publica disceptatione
veritatem perscrulalurus est judex. In Jure quidem Ro-
mano, quod lanla tamque egregia continel humanitatis
documenta, ut in haud paucis illad ad ipsam hominis na-
turam expressum esse dixeris, cautum fuit, ne leslimonium
peterciur ab iis, quos naturale vinculum a verilalis via
sponte deflecteret. Lege Julia judiciorum publicorum (ita
Paullus libro II ad legem Juliam et Papiam) cavetur, »ne
invilo denuntietur, ut testimonium litis dicat adversus so-
cerum, generum, vilricum, privignum, sobrinum, sobrinam,
sobrino natum, eosve, qui priore gradu sint; ilem nc li-
berto ipsius, liberoram eius, parentum, viri, uxoris; et ut
ne patroni patronac adversus libertos, neque liberti adver-
sus palronum cogantur lestimonium dicere 1).”

Mirari sane quis posset legislatorem in hoc nostro arti-
culo non iisdem usum esse verbis, quibus cognalorum et
affinium excusationem in art. 65 descripsit. At vero hoe
discrimen fluxisse videtur ex ratione, qua leges apud nos
feruntur et conduntur. Saepius enim commutata sunt paullis-
per hujus articuli verba: quo faclum, ut non semper in-
sequens mutatio verhorum compositionem emendaverit; et
recte de hoc loco professus esl ampl. de Boscu KEwpER,
articuli sententiam creberrimis innovationibus intellectu
difficillimam esse redditam 2).

In legis quidem specimine a. 1828 cxcusalio tantummodo
referebatur ad rei adscendentes el descendentes, fratres et
sorores, omnes seu cognalione seu affinilate cum illo co-
pulatos 3). Observatione vero a nonnullis Ordinum sociis

1) L. IV. D. e testibus, Gf. msonzn, 1. 1. p. 71.

2) Nederl, Jaarh, voor Regisgel. en Wetg. Tom, TX. (1847) p. 447.

3) Ontw. 1828, Art, 14: pAls getuigen zullen niet mogen worden opge-
roepen of gehoord -

3




prolata, excusationem hie limitibus nimis angustis coarc-
tari, in novo specimine a. 1829 addita suntverba: »mits-
gaders de ooms en moeijen en broeders- en zusterskin-
deren.” Neque tamen et haec emendatio, quamquam per
se landanda, omnibus aeque perspicua videbatur, cum avun-
culos el patruos eorumque liberos ila nuncuparet, ul mane-
ret dubium, nom et hi exciperentur, si lantum per affini-
tatem reorum uni comjuncti sint 1). Hunc scrupulum
amovisse sibi visus est legislator, additis post verba »ooms
en moeijen” vocabulis »ook aangehuwden.”

Quid vero hine exortum est? Insignis differentia inter
articulos 65 et 188, In illo nominantur »ooms en moei-
Jjen: in hoc nuncupantur ooms en moeijen ook aange-
hawden : atque is certe, qui legum verba lenere studet,
neque earum scratatur vim ac potestatem, hinc efficiet,
avunculum vel patramn ex affinitate se quidem excusare
posse a testimonio publice praestando, non vero legis fa-
vorem implorare posse, si coram judice inquisitore vocalus
sit.  Legis autem historia accurate perspecta, nemo negabit,
excusandi veniam in utroque casu affinibus quoque compe-
tere: legislalorem vero accuratius suam sententiam enun-
tiasse in art. 188, quamvis cadem observatio, quac emen-
dationi in hoc loco ansam pracbuit, valeat quoque in

superioribus, quae similiter corrigenda fuissent. Ne tamen

1o, Bloedverwanten of vermaagschiplen van den beschuldigden (lege den
beschuldigde) of van een zijner medeheschuldigden in de opgaande en neder-
dalende linién

20, De Dbroeders en ansters of beluwdbroeders en zusters yan den heschal-
digde of een ziner medebeschuldigden.” Cf. voorveiv, T, VI p. 87,

1) »Men neemt,” (ita 5a sectiv) win het algemeen die bijvocging aan :
maar oordeelt, dat het meer duidelijk behoort te worden sangewezen, of
onder de benaming van ooms en moefjen ook de anngehuwden bedoeld worden,
waarvoor, naar het oordeel van de leden, genvegzame redenen bestaan,”

Yuorouiy, 1. L
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putemus, legislatorem iterata vice verba arliculi 188 emen-
dantem illud attigisse propositum, ut nulla amplios dubi-
tatio moveri posset circa personas, quas hic a solemni
testimonio praestando ecxcusare voluerit. Neque etiam
ejusmodi sibi proposuit finem: juris enim prudentiae com-
miltendum rativs duxit, singulas solvere quaestiones, quae
de singularnm vocum vi oriri queant. In quibus dirimen-
dis una inprimis lenenda videtur regula, quac totum hune
locam reguat: legislatorem in jure poenali quoties men-
tionem facil vel cognationis vel affinitatis, toties juris ci-
vilis de hoe argumento praecepta tacile confirmasse, nisi
in singulari causa specialem indicaverit exceplionem. Ita-
que, ubi legimus cognatos et affines in linea recla adscen-
dentium se excusare posse, et leslis arcessitus sit vitricus
rei, aperte constat hune beneficio legis haud frui, quia
vilrici et novercae in Codice civili non computantur inter
adscendentes.

Quaesitum est aliquando, num homo, qui uxorem duxerit
sororem alterius foeminae, quacum reus matrimonio est
copulatus, in hujus causa plenus audiri possit Lestis?
Affirmando respondit Curia Provincialis Drenthina, cujus
sententiam probavit Senatus supremus 1). Neque validum
huic opinioni opponi potest argumentum. Etenim affinitas
est vineulum inter conjugem et cognatos alterius conjugis,
et secunda articuli 352 Codicis civilis parle expresse sta-
tutum est, nullam adesse affinitatem inter cognalos utri-
usque conjugis. Generalis autem est regula: affinitas affi-
nitatem non parit; quae, nisi contrarium sit siatotum,

1) Vid. sent. Senatus supremi 23 Aug. 1840, in Nederl, Regtepraak Tom.
VI § 13. p. 47. vax oy novesr, Verzameling, Afd. Strafrept en Strafvor-
dering, Tom 1II, p. 328: lternm ecandem doglrinam manifestavit Senatus
supremus sententin 22 Noy, 1842, in Neder, Reptspr. T. XiIL p. 329,

3%
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dominatur similiter in omni jure publico et criminali. Hine
‘quoque palet, quare nullum unquam dubinm exortum sit
in Ordinum Generalium secundo coetu, quin duo viri
spectalissimi ex provincia Groningana , qui duas sorores ha-
bent sibi uxoratas, une eodemque tempore in hoc am-
plissimo consessu sedern occupare queant.

Alia ex hujus arliculi textu orla est quacstio, quid
significent verba, quae in fine numeri secundi occurrunt
vbroeders- en zusterskinderen.,” Ambiguitas quacdam in
eo nonnullis visa est, quod non satis appareat, utrum in-
telligantur i, quorum parens frater est vel soror ejus, qui
paler est aut mater delinquentis, quos palrueles dicimus
an vero filii filiaeque fratris vel sororis ipsius rei.

Priores vulgari sermone dicimus »broeders- en zusters-
kinderen onderling met den beschuldigde”, posteriores
nbroeders- en zusterskinderen van den beschuldigde.” Hace
vero posterior inlerprelalio verior esse idcirco videtur,
quia legislator nequaquam censeri polest privilegium excu-
sationis tribuisse nomnullis e propinquis in quarto gradu,
dum negaverit aliis, qui cum reo in tertio gradu conjuneti
sunt 1),

Attendendum praeterea ad verba, quae in singulis arti-
culi 188 segmenlis sub numero 1—3 indicatis ohveniant
nof van een zijner medebeschuldigden.” Nimirum noluit

1) Tta quogue judicavit Senatus supremus sententia 12 Martii 1844, ubi
haee inter alia leguntur: pdat mel die broeders- en zusterskinderen kenneljjk
bedoeld worden de kinderen van de broeders en zusters der beschuldigden ,
die nan dezelven in den derden grand hestann, en geenszins de volle neven
of nichten van do heschuldigden, of die onderling met hen, zijn kinderen
van broeders of zusters en fot hen staan in den vierden graad van bloed-
verwantschap.” Vid, Nederl. Regtspraak, Tom. XVII p. 322, ldem quoque
jam antea judicatum Ffuit sententin 24 Nov. 1840, in Nederl. Regtspr. Tom,
IX, p. 184 et apud v. o, ilONEH;l', I. 1. Tom. Y. p. 12, Consulendus porrg
de bac quaestione A. ¢. €. (oswan), in Hegtsgel. bijblad, 1843, p. 718,
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legislator propinquos correi sub jurisjurandi sigillo audir
circa lacta, quae alium respiciunt reum, in eadem causa
ad judicium contractum. In eadem causa dico; negue hoe
restringendum puto ad idem delictum, Itague, si duo correi
ob idem crimen coram curia sinl exciiali, el unus eorum
etiam se defendere debeal circa aceusationem alterius de-
licti, quod solus perpetrasse dicitur, et de quo in eadem
causa judicalur ex arl, 135 conslitutione, tunc frater
correi a testimonio jurale excusalur eliam ralione allerius
hujus delicti, quamquam frater ejus non de hoc crimine
accusalionem palitar.

Hine el alia solutionem recipit quacstio; scilicet, si due
homines ejusdem accusati sunt delicti, et alter condemna-~
Lur, alter absolvilur, priorique lege concessa est appellandi
venia, quaeri polesl, num [rater cjus, qui plene est ab-
solutus, jurejurando sit adstringendus coram judicibus su-
perioribus de appellatione statuentibus? Negando ileram
respondendum videtur. Ltenim utrumque oppressit eadem
accusalio, neque absolulione unius conditio alterius dete-
rior fieri potest. Idem hoe principium eo magis valet,
quando condemnatorum alter appellare noluerit, alter ap-
pellationis jure utatur 1), Monendum soperest, ordinem,

1) Sic judicavit Scmatus saprem. semtentin 7 Jum. 1842, Tn Week-
blad voor het Regt no, 322 et Nederl. Regtspr. Tom. XIL. pag. 71, eujus
bace verba ad hunc locum illustrandum afferre mihi liceat: ndat de hestaan~
de staat yan zaken niet wordt veranderd door de omstandigheid, dat ecn
der veroordeelden in het vomnis heeft bernst; daar toch geen bellangde het
lot yan 2ijnen medeheklangde kan yveranderen em nog veel minder kan ver-
zwaren ; welk laatste het geval zou zijn, indien &én der veroordeelden, door
zich mict in hooger beroep te voorzien, aan den anderen een regt kom ont-
nemen, hetwelk aan hem vaor dat reglsgeding bij de wet is toegekend en
verzekerd , en dat dan ook eindelijk dezelfle redenen , om welke de wetge-
ver verboden heeft de Bloedverwanten, in de opgaande en nederdalende linie

van één der medebeklaagden , als getuigen te booren, bliven bestaan, al
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quo art. 183 est conscriptus difficultali cuidam, quod
ad excusationem spectat , ansam dedisse. Ibi enim de tes-
tibus legimus: »Alvorens zij hunne getuigenis afleggen, zul-
Jen zij op straffe van nietigheid , elk op de wijze van zijne
godsdienstige gezindheid, den eed of de belofte doen van
de geheele waarheid en niets dan de waarheid te zullen
zegzen. De President zal hun derzelver namen, voorna-
men, ouderdom enz. alvragen, of zij den beschuldigde in
den Dloede of door aanhuwelijking bestaan, en in welken
graad.” Valde dissentiunt juris perili de quaestione, ulrum
haec interrogatio jusjurandum praecedere, an Vero sequi
debeat: in utramgue partem idonea afferri possunt argu-
menla, quae ponderare non hujus est loci 1), nee negari
potest legis serie jusjurandum commemorari ante quaestiones
ordinarias. Verum si lestis jusjurandum praestitit, et dein-
ceps ad solitam quaestionem respondit, se fratrem esse rei,
quid tunc judici faciendum? Equidem putem in hac rerum
condilione recurrendum ad art. 188, quamquam nullam le-
gem violari exislimo, si judex stalim leslem a jurejurando
solemniter liberet, idque per graphiarium in protocolli in-
strumento diserlis verbis significandum jubeat 2).

heeft, na de vercordeeling van heiden, slechts een derzelven wich, legen
let in cersten aanleg nitpesproken vomnis, in hooger heroep yoorzien.”

1) Cf. Sent. Sen. Supr. 28 Masti 1843 W, v h, R. no, 382, Seat.
Curiae Gelricae 2 April 1840 ct 18 Nov. 1841 apud v. 1. nosenr, L L
Tom. HI p. 292 et Regtsgel. bijblad Tom. T¥. p. 97. videatur praeteren
Regtsgel. bijblad , Tom. IL p. 303. et sent. Concilii supremi 31 Oct. 1843
in Nederl, Regtspr. Tom, XVI p. 326.

2) Haec non pugnare pulo eum iis, quae leguntur in sententia Senat.
supremi 22 Febr, 1542 apud v. 1, nonesr. I, 1. Tom. VII p, 68. CL pomro
Traité du pouveir juliciaire dans lu direction des dibats criminels par M. DE

1A cvising (Dyon 1844) p. 277 sqq.
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Il Hi aufem , quos lex nuncupavit, cognati el affines
ab omni prorsus lestimonii genere se ewousare possunt.
Scilicet, ab eorum libera pendet voluntate dijudicare utrum
coram judice lacere de iis, quae forte viderint vel audive-
pint, an ad verilatem indagandam concurrere religiosius
reputent officium. Ilaque non tantum ob familiae neces-
situdinem a jurejurando praestando immunes esse possunt,
dummodo hoe velint, sed et nullum omnino iis incumbil
oflicium respondendi ad quacsliones, quac ex litis malura
iis proponi possent. Alqui haec eorum libertas gravissimi
est momenti, et huic juri ommi exceplione majori, eedunt
omnia, quac in fine arlicali de ministerii publici et reorum
consensu sunt seripta, immo, quac ipsi judici ex plenilu-
dine polestatis sunt tributa: neque cogitari potesl causa
ceu probatissima, quae in hoe negotio horum ecognalorum
alque aflinium vineat arbitrium.

Nollem tamen equidem ire in sententiam viri ampl. DE
BOSCH KEMPER, existimantis, dictos testes etiam anle judi-
cium aclum judicem seripto de sua excusalione ecertiorem
reddere posse, neque lunc ipsis incumbere officiim sese
praestandi in foro. »Het is boven allen twijfel verbeven,
dat alleen de personen, in art. 188 opgenoemd, in die mate
de bevoegdheid van zich te verschoonen bezillen,  dat alle
dwang tegen hen onregtvaardig zoude zijn, en zij, bij eene dag-
vaarding, miels anders te doen hebben, dan de redenvan
hunne verschooning hetzij schriftelijk véor den aanvang van
het reglsgeding, of mondeling op de tereglzilting voor te dra-
gen 1) Contrarium mihi quidem verius videtur. Citatio
enim, sive veniat a parte procuraloris publici, sive ab ipso reo
vel uno e correis profecla sit, umicuique officium imponit
conveniendiin foro: ibi excusatio proponatur, et hae aceepla

1) G pE vosom wkewees, 1. 1. Tom. 1L p, 475.
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dimissus abeat. Hanc autem meam senlentiam ipso usu
forensi firmatam credo 1). Nimirum finge, testem quem-
piam rile arcessitum ad Curiae praesidem seribere, se rei
fratrem esse per aflinitatem, igiturque lege excusatum do-
mi manere. Apparet in judicii publici limine hominem in
jure errasse ipsumque non reo, sed rei uxori per aflinita-
tem esse conjunctum, Differendum forte erit judicium
Judicesque testesque operam atque oleum perdiderint: imo
fiet saepius, eandem causam denuo minus accurale explo-
rari posse. ltaque tum demum ab officio conveniendi in
judicio liber habendus est testis rite vocalus, si excusalio
ante probata sit illi, qui ipsum vocaveril.

Hanc autem cognatorum et affinium facultatem se exeu-
sandi a qualiconque testimonio reddendo, omni exceplione
majorem vocavi. Nemo enim cogi polest, ul quacunque
ratione virtutis leges infringal, et cognatus, si ad lestimo-
nium lege civili cogeretur, facile existimare posset , hane
non eo esse valituram ut legem vincat naturalem. Civis
ne ducatur a lege civili in bivium periculosum, ubi altera
tendit semila ad veritatem aperiendam, altera ad cogna-
tum oplimum conjugemve dulcissimam poena eliam jus-
tissima liberandam.  Egregie hoc exposuisse videlur Mitter-
maicrus, sic locutus: »Allein der Staat muss uberall, wo
er staatshiirgerliche Pllichten fordert, auch erwigen, ob
die Forderung des positiven Geselzes, nicht in Collision
kémmt mit einer Forderung des Naturgesetzes, oder mit
ciner anderen begrindeten Pflicht des Birgers, durch de-

1) Hauc opinionem quoque firmari puto ipsa legis historia : in  priori
quippe specimine legebatur: »Als getnigen zallon niel mogen worden opge-
roepen noch gelhoord,” plane consentaneum Francieae legi: »ne scront ni
appeldes ni yegues en témoignage.” Quod postea mutatum est, citalionis
prohibitione sublata.
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ren Verletzang Nachtheile entstehen wiirden. Ueberall
wo die Stimme des Naturgesctzes von der Forderung des
positiven Geselzes abweicht, kann der Staat darauf rech-
nen, dasz sein Gesetz nicht beobachtet werden wird. Dies
zeigt sich auch in Bezog auf die Zeugniszpilicht vaher Ver-
wandten des Angeschuldigten. Wollte das Geselz auch
von diesen Personen die Ablegung des Zeugnisses verlangen,
so miiszle es befiirchten, dasz der Zeuge in der Collisions-
lage der Pflichten leicht der stirkeren Stimme der Natur
Gehor geben und selbst gegen die Wabrheit zum Vortheile
scines Verwandlen aussagen werde; das Geselz wurde auch
dem rechilichsten Manne cinen harten Zwang auflegen,
wenn es ihn nothigle, gegen den Verwandten auszusagen,
weil die Stimme seiner Mitbirger diese Verletzung von
Pllichten der Natur misbilligen wiirde 1).

T. Altera art. 188 periodus de casu statuit, si cognatus
vel affinis juri suo renuntiaverit et teslimonium praeslare
haud deneget. Hic autem permittit lex, illud testimonium
Jurisjurandi etiam fide firmari, dummodo consentiont et
minisierium publicum el reus: » Hel hooren der voorschre~
ven personen brengt geene nieligheid te weeg, indien zi]
getuigenis hebben afgelegd met gezamentlijke loeslemming
van den Procureur-Gencraal en van den beschuldigde.”

Pugnare quodammodo videntur hace legislatoris verba com
lis, quae arliculi initio leguntur: »Als getuigen zullen
niet mogen worden gehoord:” cell; et reclius sane ibi
scriplum essel tantummodo: »Als getuigen kunnen zich ver-

1) MiTTERMATER, Dic Lehre vom Beweise im deutschen Strafprozesse,
(Darmst, 1834) p. 309.
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. schoonen.” . De his autem observandum videtur, primum,
practer simultancam illam consensionem Ministerii publici
ac rei, tacite subintelligi ipsius testis assensum ; quoniam,
uti supra vidimus, hic non (antum arceri potest a par-
tium alterutra, sed ipsi competal se excusandi jus. Porro
nulla hoc in negotio est lacsorum provincia, quorum con-
sensum requirebat quoque artic. 156 Cod. Franciei de
Quaest. Crim: »nLes ascendans ou descendans de la per-
sonne prévenue, ses fréres et soeurs ou alliés en pareil
degré, la femme ou son mari, méme aprés le divorce
prononcé, ne seront ni appelés, ni recus en i¢moignage,
sans néanmoins, que Vandition des personnes ci-dessus dé-
signées puisse opérer une nullilé, lorsque soit le Ministére
public soit la partie civile, soit le prévenu, ne se sont
pas opposés 4 ce qu'elles soient entendues.”  Quibuscum
conveniunt fere, quae in fine art. 322 sunt conslituta.
In nostro autem Codice alia omnino seculus est legislator
placita ratione laesorum ab iis diversa, quae de actoris
civilis juribus in Gallia fuere recepla et antea hic vigue-
runt. Nullos hodie laesus adferre potest testes, nullos
recusare: neque immerito ejus condilionem ex juris Neer-
landici principiis mere passivam vocares 1). His autem
obiter monilis, sponlte deducimur ad quaestionem , num
probari possit, teslimonium cognatorum et affinium jureju-
rando firmatum, lege mon prorsus esse probibitum. Im-
probavit aperte regius rerum judicialiom Administer, qui
in specimine a 1829, ad plenum testimonium praestandum
non admisit cognalos, ctiam si omnes consenserint, quol-
quot in judicio partes agant.. »Van groot gewigl (ila
legimus in Codicillo monitorio huic specimini addilo) is

1) Cf, de hoc argumento L. NERTZVELD, diss. de actione civili juncta cau-

sae pocnali, jure crim, Frano, et patrio hodierno. (Zwollae 1845.)
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de bepaling , waarbij stellig wordt verboden hel oproepen
en hooren van de bloedverwanten enz. bij dat artikel ver-
meld, in tegenstelling van art. 322 van hel Fransche wel-
bock van Strafv., hetwelk wel is waar dezelfde verordeningen
bevat, maar nogtans de geheele kracht des verbods doet
verdwijnen door de bijvoeging »dat het hooren dier per-
sonen geene nieligheid te weeg brengt, wanneer de Pro-
curenr-Generaal en de beschuldigde zich daartegen niet
verzet heeft” ; — eene bepaling, waarvan hel gevolg kan
zijn, dat een beschuldigde op hel oeluigenis zijns vaders,
Zijns zoons, zijner echtgenoote tot de zwaarsle straf kan
worden veroordeeld 1).”

Notandum est, omnes Ordinum Generalium alterius Con-
cilii sectiones, una tantum excepta, hisce adhaesisse rationi-
bus: quo factum, ul paucorum votis, qui addendam pu-
tabant dispositionem art. 322. Cod. Frane. congruam, non
{’]Jl‘-‘mpernmm fuit Z). Dein vero a. 1836, contraria in-
valuit sententia eorum, quibus speciminis condendi manus
mandatum fuit; et addita sunt verba de quibus hie agi-
mus 3). Idem igilur constitutum est, quod cx Jur. Franc.
principiis olim valuit. At in vocum delectu parva apparet
discrepantia, quae in praxi judiciali summam exercel vim.
Dissensum noluit legislator Francicus: consensum maluit
noster; et quod in illa lege expressum est verbis: » Ve se
sont pas opposds” in nostra audit »met gezamentlijke
toestemming.” Fuere quidem qui hic quoque scribi mal-

1) Yoorouis, Tom. VIL p. 86. no, VIL Cf. porro Het Hept in Nederland.
Lste Jeel, 1839, p, 60, in zake van kLiss Kosten schuldig verklaard aan
den hem ten laste gelepden vadermoord. Vid. quoque Pleitrede uilgesproken
bij het Hof van Assises der Provincien Noord-Holland en Utrecht voor den-
zelfden door Mr. c. w. ppak, (Amst, 1837)

2) Cf. voorpuin, L L p, 86. no. VIIL

3) Yoomoum, 1.1. p. 8§9. no. XVL.
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lent, »zonder verzet 1);" sed significavit Minister Regius,
lacilum non sufficere consensum; publicam requiri proba-
tionem.

Hinc apparet sententiam in quavis causa latam nullitate,
ul ajunt, infirmari, si de expresso consensu et Ministerii
publici el rei non constet ex actis probatis 2).

Querelam aliquando institutam legi, quod nulla excep-
tio in hoe articulo sit constituta, quae facultalem propin-
quorum permittat legitimi testimonii praestandi in cognati
causa, si in favorem rei sunt appellali 3). Reus, ajunt,
probare sacpius debet, se alibi fuisse tempore delicti, quam
in loco ubi hoc perpetralum est: qui vero hoe probet in-
sons egenus, quiin casa sua degeral, cognatis tantum adstan-
tibus? Nihil huic proderit cognatorum teslimonium nulle
jurejurando corroboratum, et condemnalio sequetur, ubi
testibus testes opponi nequeunt. — Huic vero raliocinio
perspicue obviam ivit consult. muusst legis saluberrimae
defensionem suscipiens, el accurate demonstravit in ipsa
lege salis esse praesidii ad reum muniendum contra con-
demnationem injustam. Nulla enim probatio, uti diserte
slatoit art. 427 Codicis nostri, ad condemnandum adstrin-
git judicem, nisi plene convictionem susceperit, deliclum
esse commissum reumque islius esse auctorem. Quis vero
judex hane suscipiet convictionem , ubi vidit reo defuisse
opportunitatem formalem probandi, se delicti tempore alibi
fuisse, aliud egisse?

Neque non attendendum ad gravissimas in hoe negotio

Ministerii publici partes. Procuralor enim regius, si per-

1) »Ten cinde nietigheden af te wijzen, die wit eene niet vermelding der
toestemming anders mogten kunnen afgeleid worden.” voomuin, 1. L. p.
91. T. VIi. no. XX. Cf. et de soscu wEmees, D, II, p, 477.

2) Cf. sententia Sen. Supr, d, 22 Fr. 1842,
3) Vid. doct. . A. DE MEEsTER in W, v. K. in no, 367.




spiciat cognatum arcessitum nihil in animo habere, nisi
verilalis aperiundae voluntalem, nunquam certe, si mu-
neris sui dignitatem rite persentiat, huic denegabil oppor-
tunitatem ul plenum reddat testimonium. At si consen-
tire nolit , nonne judici data est polestas, ut teslem inju-
ralum audiat? Nomne hujus effata, quamquam minus
solemniter enuntiata illud efficient, ut judex testibus con-
trarinm probare conantibus migorem tribuat finem , sive
illos pejerare autumet, sive errorem in persona suspicetur ?
Nihil igitur huic nostrae legi inesse arhitror, quod reorum
defensioni obsit, quibus perpetuo in judicum liberlate,

virtute ac prudentia tutissimum erit alque validum praesi-
dium 1).

IV. Quid vero eveniet, si cognatus aul affinis paratus
sit ad dicendum , quidquid de causa, quae agitur in judicio,
sciat, sed tamen el ministerium publicum vel reus non
consentiat, ut ille testis audiatur ? Judicem personam ar-
cessilam tane admittere posse ad Lestimonium praestandum,
non tamen jurejurando firmandum docent ea, quac in fine
art. 188. leguntur : »Zij kunnen zelfs zonder die loestem-
ming worden toegelaten , om zonder eedsaflegging inlich-
tingen te geven.”

In variis Codicis, de Ord, Jud. Crim. speciminibus haee
non legebantur, Observatum tamen fuit, facile fieri posse,
ut judex, etsi testimonium nolunt ministerium publicum
el reus, ad veritatem penitus indagandam , cognati vel
affinis cius qui criminis accusatus est, auxilio indigeat 2).
Igitar in exemplari legis a. 1836 propositum fuit , ul haec

1) Ci. Cons. ®. L. ¥. prussé in Weckbl, v. b R. p. 375.
2) Ci. voounuiv , Tom. VII. ps 90 po. XVIIL
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articulo adderetur clansula: »zij kunnen zelfs met toestem-
ming van het hof worden toegelaten om: zonder eedsafleg-
ging inlichtingen te geven.”

Haec tamen parum valere videbantur, ut salisfieret eo-
rum volis , qui necessarium esse judicabant, ne per laesac
reipublicae vindicem aut ipsum reum judex unquam impe-
diri possit , plenam inquirere veritalem. Cui tandem desi-
derio obtemperatum est, clausnlac verhis ila immutatis,
uti in art. 17 legis diei 24 Aprilis 1836 leguntur. Hoc
tamen semper tencndum est, ne istud quidem testimonium
minus plenum et solemni jurisjurandi fide haud corrobora-
tum , exigi posse a personis hocce artieulo nuncupalis, si,
quae sciunt cum judice communicare recusent. Nee quis
non videt, ipsum articulum creberrima mutatione aliam
omuino accepisse senlentiam, et mullo latiorem hodie exer-
cere cfficacilatem, quam principio speetavit legislator.
Volebat quippe cavere, ne audiretur tesiimonium eorum,
quorum fides ambigua dicenda est: hinc et exceptio ratione
delatorum, quorum noteria lex praemiis remunerat. Deinde
vero rectissime vidit legislator, cognatorum fidem non tan-
tum suspicione attingendam esse; sed ipsis cognatis, eliamsi
veritatem omnibus rebus humanis praeferant, sanctissimum
quoddam esse jus silentii de factis, quorum perhibilione
periclitaretar cognati vita, libertas, honos. Cognatis in
hisce aequiparentur affines : affinibus eorum princeps; conjusx.
Nec tamen his prorsus similes habeanlur delatores, in qui-
bus lex timere potest avaritiam; sed virtulem nalura insi-

tam venerari nequit.




CAPUT IV.

EXCUSATIO COGNATORUM ET AFFINIUM A TESTIMONIO PHRAESTANDO
INSIGNEM EXERCET VIM IN PROBATIONE DELICTORUM.

Aa difficiliora juris nostri loca imprimis pertinere vide-
tur doctrina de In'ol»ati(mjhus. Quatnor autem probationum
genera in causis criminalibus admisit legislator Neerlandicus.

I per testes;

II per chartulas seriplas;

II per confessionem ;

IV per indicia; 1).

Hisce tantum probationibus, si quidem judici persnase-
rinl, ream revera commisisse delictum, cujus accusatur,
quaecunque niti debet condemnatio,

Alque hoe imprimis pcrspicuum est, omnem excep-
tionem a vulgari quaestionum eriminalium instituendarum
methodo, sponte sua in probationem delictorum haud exi-
guam exercere vim. Quod magis clare elucebit, si prin-
cipia, quae art. 188 contineri vidimus, cum ipsa doctrina
de legitima probatione comparemus.

Confessionis aulem hoc in negotio vix ullum esse mo-

1) Art. 428. Ord, Jud, Crim.
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mentam jure merito affirmares, si haec per se spectata
plenam constituerel probationem , quippe quac ab ipso
proficiscatur reo: in aliis vero probationibus, quae ali-
oram hominum auxilio constituuntur, magis certe spectandum
est, a quibusnam afferantur et quamnam mereantar fidem.
De singulis jam videamus.

1. Probatio per festes. Art. 432 constitutum est,
ad testimonium praestandum in causis criminalibus omnes
convenire posse, quos lex ipsa non exclusil art. 188 el
190 1).

Consentanea quidem haec dicenda est regula iis, quae
aliquando legebantur in prioribus Codicis speciminibus ra-
tione eorum, quos nuncupat lex in ark. 188.

At dolendum est, bunc recte articulum in nonnullis
emendasse legislatorem et nihilominus artic. 432 ad ecadem
principia non esse reformatum.

Nimirum dicitur hic de iis, qui art. 188 ewclusi sunt,
quamquam laudatus arliculus non plenam exclusionem, sed
excusalionem jam continet. Nullus enim homo art. 188
plane arcetar a testimonio praestando, sed, uli supra enu-
cleate exponere conall sumus, personae ibi diserte nomi-
nalae cum se ipsae excusare possunt, tum a teslimonio
arceri a ministerio publico vel reo. Rectius itaque serip-
turus fuisse videtar legislator, si dixissel: »tot hel geven
van getuigenis in stralzaken zijn allen bevoegd, die daarvan
niet moeten of kunnen worden uitgeslolen volgens a. 188
en 190 van dit wetbock Z2).

1) Art. 432. »Tot het geven van geluigenis in stralzaken zijn allen be-
voegd, die daarvan niet zijn uitgesloten bij art. 188 en 190 van dit Wetboek,”
2y Nihil hic dicendum de errore cui eeteroquin hic articulus ansam prae-
bet , judicem ne pessimum quidem nec furiosum a testimonio praestando ar-

cerc posse, qua de re cf. DE BOSCH KEMPER, Tom. IIL, p. 531.




Quodsi vero se cxcusent aut arceanfur a leslimonio
praestando coguali et affines, saepissime eveniel, ut omnis
delicti probalio corrual, et deficiente probatione legitima,
absolvalur reus. Multifarias cogito lites de caedibus, vul-
nerationibus, rixis inter unius familiae participes in paterna
domo commissis. Finge filium animi impetn ipsius palris
sanguine impias polluenlem manus: adstet mater prolis ne-
farium lugens crimen: adsint sororcs de patris salute et
{ratris sorte acque sollicitae: omnes hae in foro testinio-
nium negare aut 2 reo a lrislissima verilale perhibenda
arceri possunt, et, si nullus alius adsit delicti testis, ju-
dicium subterfugiel reus, quamvis ipsum delictum in pleno
familiae consessu cognatorum adslante corona sit perpe-
tratum. Tmo si unus adsit exiraneus, el Lleslimonium suum
Jurisjurandi fide corroboret, et huic accedal cognatus vel
affinis, quem judex, ex potestate sibi clausula art, 188
permissa, absque jurejurando audiri jubet, delictum perac-
tum fideliter nuntiet, plena tamen deficict probatio legi-
lima, lestis enim injuratus, testis non habetur. Insigne
itaque nolandum est discrimen probationem inter legitimam
Juris Francici et Belgici, Ex illius principiis inlima seu
moralis conviclio in judice jurato ita suflicit ad reum
noxium habendum et condemnandum, ut minime adstrin-
gatur jumtus in sententia ferenda exponere, quibus modis
nata sit illa persuasio : ex hujus vero rationibus condem-
nalio nunguam sequi polest, nisi judici legitimis probatio-
nibus comperium sit, et deliclum esse peractum, ei reum
illad peregisse 1).

3 g e . - TRE ) i -1 -
1) G . 2 ¥akgen, Diss, de doctrina juris Francici ciren probationes in

cansis criminalibus, compurata cum ea . quam in codice muper comsliluto

Professus est legislator Neerlandious. (Lungd. Bat. 1839) Sententian Senalus
supremi d, 24, Dee, 1838, in Nederl. Begtspr. Tom. L p. 21 Vay ey

i




— blh —

II. Probatio per chartulas scriplas sew instrumenta
publica.

Arliculo 437. Codieis nostri constitutum est: »De ver-
klaringen, verbalen of relazen van hen, dic in eenige
openbare posten, amblen of bedieningen gesteld zijn, moe-
ten, om als schriftelijke bescheiden le gelden, door hen
afgelegd zijn op den ced bij den aanvang hLuoner bedie-
ning gedaan, of wel daarna met eede bevestigd worden.”
Respici hoe loco articulum undecimum ejusdem codicis, ex
ipso ejus contextu satis probari videlur: ibi enim cnume-
rantur magistratus et officiales, quibus tributum est offi-
cium conscribendi instrumenta publica de delictis, quorum
inquisitio praevia iis est mandata. Talia itague componunt
magisiratus municipales, politiae administratores, officiales
in praediis rusticis vigiles, custodes venatorii aliique: quo-
rum chartulae seriptae fidem merenlur in jure ratione de-
lictorum , ad quae investiganda sunt constituti, dummodo
jurejurando sint firmatae.

Quacstio autem oriri posset de talium inslrumentorum
fide, si conscripta sant in illos, qui eum ofliciali delatore
sanguinis vineulo conjuncli sunt. Finge cuslodem venalo-
riom in pralo venanlem deprehendisse levirum, et hunc
in probatione juris sui ad delectalionem, lege circumscrip-
tam, deficere. Instrumentum conficitur; sequitur eilatio in
forum; negat delictum rews. (Juaestio nune oritur, an
delictum instrumenlo isto jam nuncupate legilime probetur.
Affirmando respondit curia cass. Franecica, sententia d. 7

Nov. 1817. Contrariam vero sentenliam tuetur camyor 1)

noNEaT, Yerz. vun Arr, vamden H. Rzad, Sectio Strafv. en Strafr. T. L p, 13,
Regt in Nederl. Tom, 11, p. 18. HNedesl jaath. voor Regisgelecrdheid en
Wetgeving. Tom, I. p, 68,

1) Canxor, Instroction Criminelle, Tom. Ti, p. 353 ad Art. 156, Observ. add. 1.
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In jure nostro co gravius hujus quaestionis videtur mo-
menlum, quo magis sollicite illo descripta sunt probationum
legilimarom genera 1).

Canyorit quidem sententiam in jure mostro quoque Lueri
videtur ipsa legis ratio, altera arliculi 188 parle explicita.
Etenim dici possit legislator prohibuisse, quominus cogna-
torum et affininm de suorum delictis seientia iis moceret,
qui sint de cadem familia, wisi ipsi rei consensu manifes-
talo cffecissent , ut eorum leslimonio plena fides in jure
tribui posset. Contra lamen alferri merilo potest, ipsum
legislatorem arlic. 188 cxceptionem proposuisse: omnem
exceptionem  stricte esse explicandam: hanc aulem valere
lantam de teslimonio ore prolalo et in publico judicio
coram Curia exhibito: ideoque illam non extendendam esse
ad  ministrorum publicorum seripturas, de quibus genera-
liter regulae valent jure eivili firmatae.

Quae igilur a futuro legislatore petivit caRNOT, ubt
dicit : »au moins devrait-on exiger que leurs procés-ver-
baux fussent appuyés d’un autre témoignage, pour faire
foi jusqu'a preave conlraire; ear le prévenu n'a aucune
préuve a rapporter, lant qu'on ne lui en oppose pas une
compléte, et il n'y a personne , qui puisse dire que le
proceés-verbal d'un Garde aussi proche parent puisse con-
slater une preuve compléte;” 2), haec in jure nostro ne

desiderari quidem possunt, quum articule 431 diserte

1) Mirum videtur, illam subtilissimam quaestionem fugisse cons. 3. G. 13-
LEVELY, qui acouritam conscripsit disputationem de f£de instrumentorma pu=
blicorum y quae ad deliota probanda seribuniur (_Amslc]. ]843)

2) Addantur et quae leguntur in egregio opere, De la justice eriminelle
en France Q'aprés les Jois Permanentes , cett, par M. BENENGER fparis 1818}
p. 566, »Un froid papier me remplacera jamais le goste, Vexpression de la
voix, celle de la figure et tous ees signes apparens qui sident & former la
eonviction,”

4%




constitutum sit , nullam ompino probationem a judice con-
demnalionem rei impetraturam esse, visi illi plane probeque

persuasum sit, hune deliclum revera commisisse.

II.  Probatio per confessionem.

Quod de probalionum generibus, de quibus Lactenus
dixi, affirmandum videtur, in illa nempe maximam exercere
vim cognalionis aut alfinitatis vinculum, idem sane de
conlessione  diei nequit. Istud enim ex speciali variarum
probationum indole ac natura vel primo oblutu perspicuum
est. Num in illis ipsius probationis efficacia ex aliorum
practer reum effalis oritur, quorum fides levior est aut
saltem esse potest, si a cognatis vel affinibus veniat: in
lioe vero probalionis gencre per confessionem apud judices
oritur persuasio ex ipsius rei diclis ae responsis.  Nullus
itaque in nostro argumento huic probationis generi esset
locus, si confessio in jure nosiro plenam ac legitimam con-
stitneret probationem.

Lege vero mnostra docemur simplicem confessionem ad
delictum probandum nequaquam sufficere, alque huic sem-
per accedere debere probaliones aliunde petitas, si quidem
ct hac, si confessione non corroborentur, ad remm dam-
nandum non sufficiant. »Eene bekentenis door den be-
schuldigde of beklaagde voor den regler alzelesd, dat hij
het aan hem ten lasle gelegde misdrijl heelt gepleesd, en
vergezeld van eene bepaalde naauwkeurige opsave van
omstandigheden, welke ook, hetzij uit cene verk aring
van den persoon, legen wien het misdriil is gepleegd, of
uit andere bewijsmiddelen bekend 4jn, en daarmede over-
eenstemmen , kan cen volled
439. 0. I. Crim.

'ii‘!’r‘-'i‘,:S van schuld opleve-

ren.” art.




Vocabulo »Bewijsmiddelen” quo hic usus est legislator,
videtur nulla ad firmandam confessionem intellexisse testi-
monia, Disi quae sive per se speclala, sive inler se com-
parata legitimam efformare queant probationem, in quorum
numero non computantur effata hominum, jurejurande non
firmata, quae articulo 445 diserte excluduntur. Itaque
confessio, eui tantum accedit leslimonium a cognato aut
affine rei absque jurisjurandi fide impetratom, plenam pro-
bationem conslituere mon polesl, eliamsi omnino culpam
delinquentis arguere videantur.

IV. Probatio per indicia.

Articulis 442—4%44 Codicis nostri de probatione agitur
per indicia. De his pauca addenda supersunt. Elenim in-
dicioram nalura ac vis nobis non st deseribenda, in qui-
bus plurimum judici reliquit legislator et relinquere dehuit,
quia lege nunquam describi possunt omnes casus, (quos
indiciorum seric formari criminum investigatorum historia
docet. Quo de argumento semper valebit egregium nADRIA-
N imperatoris praeceptum, vagmio vero datum. »Quae
argumenta,” inquit, »ad quem modum probandae cuique
rei sufficiant, nullo cerlo modo satis definiri polest: sic-
ut non semper, ila sacpe sine publicis monumentis cujus-
que rei verilas deprehenditur; alias numerus testium, alias
dignitas et auctoritas , alias veluli consentiens fama confir-
mat rei, de qua quaeritur , fidem. IHoe igitur solum Libi
describere possum summatim , non utique ad unam proba-
tionis speciem cognitionem slatim alligari debere; sed ex
sentenlia animi tul te aestimare oportere, quid aut credas,
aut parum probatum (ihi opinaris 1).” Quo ad formam
el

1) L I D. de testibus § 2
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tamen regulam constituit legislator nosler, a qua deflectere
jadici nunquam licel : exstal autem in art. 443: »llet be-
staan dezer aanwijzingen kan niet anders worden bewe-
zen dan:

1°. Door getuigen ;

90, Door schriftelijke bescheiden ;

3°. Door persoonlijk onderzoek of bezigtiging , bij den
regter gedaan ;

4o, Door eigen erkentenis yan den beschuldigde of be-
klaagde, zells buiten hel geregl gedaan.”

Equidem hanc regulam, quae nonoullis placuit , aliis
visa est probationum naturae vix convenire, dijudicare ne-
queo, quod sane peritioribus Jinquendum 1). Exilla vero
hoc patere manifestum est, observaliones meas qualescun-
que, quas supra de singulis probationum generibus specia-
tim proposui, hic quoque de omnibus conjunctim valere.
Testium enim responsa , si jurigjurandi file non sunt cor-
roborata , non majore gaudent eflicacia ad indicium pro-
bandum, guam ad stabiliendam delinquentis eulpam ralione
ipsius delicti; el si de seripturarum = auctoritale universe
dubitari potest, si a reorum cognato producantur , de illis
idem valet, si tantum tendant ad probandum factum , cum

ipso deliclo aliqualenus cohaerens,

Haec de variis probationum generibus, ¢ quorum nu-
mero exclusil legislator effata in judiciis proposita, sed
jurejurando non firmala. [Illa tantum ad causam illusiran-
dam valere possunl; eliamsi referant asserliones 1.1-(-,1,;11'”_;_
simi hominis, et hie asseveralionem suam rationibus muni-

1) Placuisse imprimis videtur doct, pAERLIG, Observationes de patura in-

dictorum (Gron, 1338) p. 23.
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verit aptissimis , ac per se fide dignissimis. Judex emim
iis plenam in jure fidem tribuere non debet , immo ca ar-
tic. 427 meris aequiparantur suspicionibus. Art. 445 nul-
lam plane admittit exceptionem, nec sinit injuratum testem
adhbiberi ad supplendam probationem minus plenam.

Omnes igitur personae, quac secundum articulos 181,
188 ¢t 190 arceri possunt a lestimonio vere ila diclo
pracstando, ectiamsi a Curia aut Tribupali aut Judice Pa-
gano audiantur , nihil praeslare possunt; ad crimen plene
probandum non valent, ai eorum ope judex certior fieri
polest de ratione, qua alii homines, legis constilutione a
testimonio reddendo non prohibiti, de ipso delicto aut de-
linquente aut singularibus rerum circumstantiis nonnihil
proferre queant.




CAPUT V.

DE JUDICE DELINQUENTIS COGNATO VEL AFFINI A JUDICIO ARCENDO

AUT EXCU

SANDO.

Si quid est, quod civitatem el singulos cives quam ma-
xime referat in litibus de re publica vel privata dirimen-
dis, illud inprimis sane nuncupandum est , judices omni
exceplione esse majores, »Cum enim (uli egregie testatus
est summus jureconsullus scuorriNeivs) judices rerum bu-
manarum sint arbitri, illorumque manibus commillendae
sint non nostrac solum fortunae, verum eliam existimalio,
ac omnia illa, quibus societas morlaliom conlinetur, abs-
que quibus vita ingrata prorsus est et mjucunda: immo
quoque ipsa vita ac salus; sane non id lantum summopere
utile , ac prorsns necessarium est, ut judicia rite ac juxta
legitimum ordinem exerceantur; at illud vel praecipue re-
quiritur, ut qui jurisdictioni el nolioni pracsunl, juris
scienlia, justitia, fide alque integrilale sint conspicui,
talesque de quibus fortuna judicii subeunda est, sibi per-
suadere possint aequo .'qmtlilh)s judicio certalum, causa-
rumque disceptationem decisionemque tuto illis commissum

iri 1).” Quod si universe de juris distributione valet, tunc

1) Vid. scnorrisg, Diss. De recusatione judicis, init,




in primis magni est acstimandum, quando in foro criminaly
de reorum moxia poenisque infligendis agitur. Doctrina
rerumque usus multum quidem valent ad perfectum judi-
cem efformandum , ingenii vero splendor inanis erit, nisi
accedat menlis honitas atque integrilas animi. Ac si haee
omnia aeque in curiam secum ferat judex, evenire lamen
polerit, ut ipsi causae dijudicandae offerantur , in quibus
omuium illa communis humana imbecillitas, immo virtutes
quaedam domeslicae aequo judicio facile serupulum moveant.
Praeclara itague dicenda est, nec tanlum literis, verum
et mente aurea senlentia, quae in oslio curiae Groninga-
nae legilur 1):

Quisquis hancce .Curiam ingrederis Senafor

Privatos affectus omnes, iram, odium, amicitiam abjicilo:
Nam ut aliis aequus out iniquus fueris,

Ita quoque Dei judicium sustinebis.

Amiciliam abjicito judex: quae quando magis conspici-
tur, quam inler eos, qui proximo cognalionis vinculo sint
conjuncli? Judex lamen, ne in Herculis biviam abducatur,
saepiusque inter officii legem alque amoris preces vacillet,
duplexs ereatum est juris remedium et statutum in cerlis
definitisque causis, illom se exeusare posse, aul ab altera
parle recusari propler suspicionem.

De hac primum videamus, Articulo 351 Codicis nostr

haec sunt statula, omissis lis, quae ad noslrum argumen-

3
lum minos facere videntur:

nHen lid van den hoogen raad, van de provinciale ge-
regishoven, van de arrondissements-regibanken of een

kaulonre;Ler, kan zoowel door den beklaagde of heschul-

o S T

1) Vid, Tegenwoordige staat von Stad en Lande (Amsterdam. 1793) p.
64. . 1L

¢ hae ms-.:rii.liune, quue et Norimbergae conspit dicitur, plura

Buper altulit vir ampl, ¥erti in calendario populari Groningano.
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digde, als door het openbaar ministerie worden gewraakt,
om de volgende redenen:

to, Indien hij den beklaagde of beschuldigde in bloed-
verwantschap of in zwagersehap bestaat Lot in den vierden
graad ingesloten ;

3o, Indien, hinnen het jaar v66r de wraking, legen
den beklaagde of beschuldigde , of tegen deszells echige-
noot of nabestaanden en aangehuwden in de regle linie,
cen crimineel of een correctionneel regtsgeding, op de
klagte van den gewraakten regler heeft plaals gebad ;

6o. Indien er een burgerlijk regtsgeding tusschen den
regter, zijne vrouw of hunne hloedverwanten of aange-
huwden in de regle linie, ten eenre, en den beklaagde
of beschuldigde, ter andere zijde aanhangig is.”

Cum hoc arliculo arclissime cohaeret alia legis disposi-
tio, quae art. 359 continetur, ubi excusandi jus lalissi-
mum judicibus est tributum: »Indien een regter zich wil
verschoonen om cene der redenen in art. 351 vermeld,
of op andere billijke gronden, zal hij die aan het collegie,
waartoe hij behoort voordragen, en zich aan deszells be-
slissing moelen onderwerpen.”

Primum agamus de recusatione, quam subsequatur excu-
salio.

Antiquissimum recusationis exemplum videmus apud Ro-
manos in lege Servilia el Cornelia. In altera lege Servilia
de Repetundis in loco, ubi agebatur de judicibus eligendis,
cavebatur »dum ne quis-lectns judEX SIET. QUOI. IS,
QUEIVE EI. QUEL. PETET. GENER. SOCER. VITRI-
CUS. PRIVIGNUSVE. SIET. QUEIVE SOBRINUs sit
propiusve eum ea cogualione allingal 15

1) Lex Servilia Repetundarum anno urbis conditae G54 perlata, in libris
seriplis viz memoratir. Ipsius vero legis fragmenta supersunty et partim Yiennae

m pro parte edwlit in altero

partim Neapoli servanlur: primum SIGUNIUE 3
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Non dissimilis a jure hac lege Servilia introducto, di-
cenda est lex Cornelia de injuriis, quae viginti fere annis
post est perlala, el qua cavetur, uti dicit vieunvs, »ut
non judicet QUI E[. QUI AGET GENER. SOCER. VI-
TRICUS. PRIVIGNUS SOBRINUSVE EST. PROPIUSVE
EORUM QUEMQUAM. EA COGNATIONE. ADFINITATEVE
ATTINGAT. QUIVE EORUM EIUS PARENTISVE. CU-
JUS EORUM PATRONUS ERIT 1).”

Sed quibusnam in causis apud Romanos in juratorum
judicam numerum haud admiltebantur illi, qui partium
alleriutri cognatus aflinisve esset? An in causa tantum
Repetundarum, de qua statuit lex Servilia, et in causa
ejus, qui se pulsatum verberatumve domumve suam vi
inlroilam esse diceret? Affirmari illud non facile posse
videtur : nulla enim cogitari potest ratio, cur de repelun-
darum et injuriarum actionibus unice hic solliciti fuissent
Romani, Itaque assentiendum videtur ecl. LENZIO, existi-
manli recusandornm judicum opportunitalem propter cog-
Lationem et alfinitatem ad omnia pertinuisse judicia publica;
et causam quare testimonium tantum exhibeatur ex lege
Servilia el lege Cornelia in eo quaerendam esse, quod
juris illius ad liberae reipublicae aetalem perlinentis me-
moria a Jureconsultis Romanis non per omnes partes sil
Propagata, neque aliarum legum, quae publica judicia

libro immortalis operis de Judicits: candem mox navis curis exhibuit ANTONIUS
ATGUSTINGS in volumine de legibus et Senatusconsullis Romanorum. Tabulae
antem reliquias niuper egregie disposuit Cl. ELENZE 4 Fragmenta legis Servi-
lize Repetondaram (Berol, 1825), quem secutus est Cl. HAuB0ED, Monumen-~
ta legalia, edente S1lan;;un!1c1';; p. 22—69. Locus, quem altuli invenitur in
KLEN2IT editione p. 38,

1)L 5. D. de iujmiis et. famosis libellis. Reete vidit TLenzres ipsa legis
verba hoece Ulpiani fragmento conlineri adque eorum normam legis Serviline
Parlem truncatam restituiy, Hane legem quoque Teapesisse g ORkY i

Yerrem 1, 1. G, XXX,
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speclant, tam praeclara superesse fragmenla germana, qualia
hodie adhuc ex lege Servilia legimus 1), Recentiori autem
jure universe valuit uwpiamt praeceplum in libro HI ad
edictum exposilum : »qui jurisdictioni praeest, neque sibi
jus dicere debet, neque uxori vel liberis suis, neque libertis
vel celeris, quos secum habet.”

Ne tamen in his dialius moremur, properemus ad ju.-:-
Canonicum, cujus praccepla ilidem recusationem concedunt
ob amicitiam, cognationem, familiaritalem, socielatem, do-
mum, mensam judici cum adversario communem 2). Sie
anno 1181 Lucius Il Gualthero Lincolniensi episcopo serip-
sit: mpostremo fralernilali tuae literis praesentibus inti-
mamus , quod, si causa alicui fucrit delegata, qui consan-
guineus sit illius, qui litteras impelravit, aut in eodem
negotio advocati officio functus, vel exalia justa causa sus-
pectus: hujusmodi delegatus non immerito poleril recusari,
quamvis appellatione remota fuerit ei negotium dele-
gatum 3).”

In jure Gallico anpi 1309 nihil seriptum erat de judi-
cibus juralis ob familiaritalem recusandis: neque talis con-
stitutio ibi adhiberl poterat, cum art. 399 slalutum esset,
neque ream, neque procuratorem generalem recusationis
causas profiteri fas esse. Juralorum reensalio non admiltitur
vel denegalur pro argumenlorum virtule, quae ad illam
commendandam proferri possent, hoe enim nullatenus con-

1) Vid. xcsnes, Die Cognaten und Affinen nach Rémisshen Rechlen in
Vergleichung mit anderen Verwandten Rechten i Zeitschrift fir geschicht-
lichen Rechtswissenschaft, Tom. VL p. 37, 38,

2) Vid, Senvrrive 1, L Capnt TX, § 4.

3) Cf. Garaonr 1X. Decretal. 1. 1T, t. XXVIIL Cap. XXXV p. 334 cr,
porro. MERULA , Manier van procederen 1. 4. tit. 40, Cap. IV, u% 3 sqqe

P. viomans Tractatos de foro competenti 1. 1. Cap. XVI, no 39 sqq.

Guoenewiaey , de legihus abrogatis 1. aperti 3. G, de judice.




sentancum essel judicii jurali instituto: limitalue tan-
tom illad recusandi jus ealenus, wt juratorum semper
sufliciens supersit numerns. Alind vero valet principium
in recusalione judicum. De Lac enim non valent prac-
cepta art, 397 sqq. firmata 1). Mireris sane de omni hac
materia in Codice de Ord. Quaest, Crim. nibil legi 2).
Gravis sane omissio, quae me nos inducat, ut putemus
legislatorem Francicum nullam omnino admisisse recusatio-
nem eorum, qui in causis criminalibus quaestionem juris
dirimunt alque illorum, qui ¢ausas correctorias et politiae
judicant. »1l ne peut venir en eflet (ila recte canyor)
a Pesprit d’'un homme raisonnable , qu'un magistrat conlre
lequel il s'éleve des motifs de suspicion légilime puisse
rester juge de Daffaire, dans laquelle Phonneur, la vie,
la fortune du prévenu sont intéressés; lorsqu’il ne pour-
rait connailre de Vaffaire, si elle ne présentait, que des
nleéréts civils a régler 3)."

Itaque ; quod Juri Crim. deésset, suppletum fuit ex jure
civili : el in foro poenali vigent regulae, quae in parte II
titulo XXI, Codicis de Methodo procedendi in causis ci-

1) Ci. HITIERNAIER , D

ie Lebre von der Ablchiung der Richter im Straf-
Promose. a1k S‘imm"“.’: (inguit) aber ‘ist stirker als der Wille, und die aus

dem Lelien gegrillenen Worte van QUINGTILIAN :  Steutd amantes a{u Sorma

Judicora non Possunt , quia sensus geulorum premit amor, tha omnes {n=
P ac ¥ 2

Yuirendae veritatis rationes Jude,
sich wicht blug gyf G
immer M

@ pmillié ocoupatus affectibus: benehen
schworne sondern auch auf angestellts  Hioliter, die
enschen bleihen
leieht irre fihyen :

Erstes Stick, P 8.

s und den Sellstiiuschungen, welche den Menschen

umterworfen sind.” (in Archiv des Criminalrechts 1843)

2) Nescio isit o a .

S N quid significent, quae loguntur apud voonuIN in luco,
cusalione judia
i .‘F‘. Judig
dit artikel wordt

ubi agitur de re o e . N
FELLE 00 Ye is jure nostro movissimo : »Bij de optelling van

alzoo aan hep verlangen voldean zoowel in 1828 als in
1829 doswege enil

> Om in dit oprigt meer den Code dénstruction Crimi-
* Geschiedenis on 1 ainselen, Tom. VIL p. 470.
Code Ineqe Ceim. Tom, ML p. 14,

#tells te volgen.’

<) Canxpy |
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vilibus sunt statutae. Atque hic ratione nostri argument:
in censum in primis venit articulus 378 hujus Codicis,
qui inter alia hace habet: »Tout juge peut &ire récusé
pour les eauses ci-apres.

10, §'il est parent ou allié des parties ou de Pune d'elles,
jusquian degré de cousin issu de germain inclusivement ;

20, §i la femme du juge est parcnic ou allide de I'une
des parlies, ou si le juge est parent ou allié de la femme
d’une des parties, au degré ci-dessus, lorsque la femme
est vivante, ou quétant décédce, il en existe des enfants:
si elle est décédée, et quil n'y ait point d'enfants, le
beau-pire, le gendre, ni les beaux-fréres me pourront
éire juges :

La disposition relative a la femme décédée s"appliquera
4 1a femme divorcée, s'il existe des enfants du mariage
dissous ;

30, Si Je juge, sa femme, leurs ascendants et descen-
dants, ou alliés dans la méme ligne, ont un différend
sur pareille question, que celle , dont il s'agil entre les
parties ;

bo. Si, dans les cing ans, qui ont préeédé la récusa-
tion, il y a eu procés criminel entre eux et lune des
parties , ou son conjoint , ou ses parenls ou alliés en li-
gne directe;

6o. Sl y a proces civil entre le juge, sa femme, leurs
ascendants et descendants, ou alliés dans la méme ligne
et I'une des parties, el que ce procds, g’il a élé inlenlé
par la partie , T'ait été avant Vinstance dans laquelle , la
récusation est proposée, si ce procés €lanl terming, il
ne 1'a été que dans les six mois précédant la récusalion.”

Itague juris criminalis defectui subventum est in Fran-
cia, adhibitis juris civilis de judicum recusatione placilis,

et ipsa Curia (lassalionis :\liqu;mdn sententiam  dedit, qua
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haec juris subsidiarii applicatio solemniler est sancita 1).
Recle vero vidit legislator nosler, omnes causas, quae
in foro ecivili valent guidem , in foro poenali jure allegari
non posse, el omnino necesse esse, ul excepliones, quas
ant laesae reipublicae vindex, aut reus afferre queat, in
ipsa lege de quacstionibus eriminalibus accurate sint defi-
nitae.  Memoratu autem dignum est, illos, quibus conci-
piendi Codicis apud nostrates cura fuit demandata, uni-
cam tantum solemniter declarasse causam, ob quam judex
in foro poenali recusari posset, et hane illam esse, de
qua in mea scripliuncula agitor, Etenim in arliculo pri-
mo tituli de judice recusando in specimine legis a. 1828
haec legebantur :

»De leden van den H. Raad, Provinciale Geregtshoven
en Regtbanken kunnen in alle soort van strafzaken ge-
wraakt worden , uithoofde van bloedverwantschap of wver-
Zwagering met den beklaagde of beschuldigde tol den graad
¥an vollen neef ingesloten.”

Haee vero speciminis dispositio haud paucis ansam prae-
buit observationibus. Etenim difficile fuit suspicalu, quare
recusalio admilteretur erga Curiae Supremae, Curiarum
Provincialum aec Tribunalium soeios ; nec similiter conce-
deretur | s qua causa politiae coram judice Canlonali esset
dlefeudenda, Porro gradus cognalionis el aflinitalis oon sa-
s aceurale defivitus videbatur, Causa denique, propter
‘l"am' wna hage admitleretur excusatio, frustra e specimine
C_‘-‘"iumf_ﬂ.‘-l Jureconsultus : quippe fquae sie suspicione legi-
lima originem repeleret,

ad alios quoque casus esset tradu-
cenda 2),

i. o ! -
-’L“Iualcmls seeundum hasee observationes emendatum

:J Sent. Cur. Gass. 24. Oct, 1824, of, caawor, Tom. HL p. 15.
1

=) Plura sid apud yopumory, Tom. VI, po 470 et 471,




vis de Oed, Jud. Crim, a.

esse specimen palet ex 1psius
1830 art. 276.

»De leden van den hoogen raad, van de provinciale
geregishoven , regthanken en kantongeregten , kunnen in
alle soort van strafzaken g{zm‘rﬂul\l sworden , uit hoofde
van bloedverwantschap of verzwagering met den heklaagde
of beschuldigde tot den vierden graad ingesloten.”

Ne lamen pulemus, hacee legis constitutione ompem
recusandi facultatem arelissimis limitibus esse cireumserip-
tam. FElenim contrarium docel articulus mox subsequens,
quo cavetur, Rne ob recusatorum judicum multitudinem
plenum deliciat judicium, guo aperte statuitur , recusalio-
nem admitii posse Lum ob causam allegatam , tum propler
alias causas legitimas (uit anderen welligen hoolde). Ve-

rum enim vero nulla in jure i—:nmm‘;i admilli polest causa
legitima , pisi repetatur ex ipsa lege, seu illam aperte sig-

nificante, sive lacite approbanle. Izitur hoc sane dolen-

dum non videlur, quod Codice a. 1830 prepter Provin-
ciarum Meridionalium  defectionem  non introducto, nala
sit opportunilas emendandi juris de judicum recusalicne
constiluti, Qua occasione a. 1836 wusi sunt ii, guibus
apud nos legum forendarum cura tributa est, novo el am-
pliore legis specimine oblalo , quo paucis adhue deinceps

2 s e = ap | ] -~
mutalis, enata est Juris constilulio, quae DOUIC apud nos

. a A= e 3 .
viget , atque ex arl. 351 supra descripla est. Pauea jam

3 illl.;lD meam s

gelant ar-

addantar de recusalionis caust
-_;;u‘.nunmm.
q. Lt primum quidem nuncupat 1

sialor x:e)gn;llmnem

vel affinitatem usque ad quariam gradum: »Indien hij den

in bloedverwantschapsofin zwa-

sloten.”

in den wvierden graad 1

geraa:h;;p bestaat Lol

Similia fere legunlur art. 30 coaieis nosiri,
Methodus }'!!‘:}UC‘iC:}ail ‘n causis civilibus n°. 2. Sentenlia
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legis nulla difficultate premi videtur. Uba lanlum a viris
doctis Lic proponilur quaestio, num scilicet matrimonio
per divortium solulo aflinilatis vinculum maneal. Haee
autem revera quaestio dici baud meretur, et mireris fan-
tum post ampl. ve oscn wemeer 1), aflirmando respon-
denlem in coulrarias partes abiisse pe manrivi, licet ar-
ticulus 352 Codicis Civilis diserle statuerit, malrimonii
dissolutione aflinitatem nequaquam dissolvi 2).

Praclerea a EMPERO quaeslio proposila est, num causa
recusandi judicis allegari possit, quod advocatus vel de-
fensor rei cum judice cognationis vel affinitatis vinculo sit
conjunclus., Becusandi causam in hoe casu non agnoseit,

> i

excusationem vero Loneslalis lege commendari. Quod equi-
dem haud nimis urgendum esse puto. Elenim cum anli-
quitus, uli vidimus, jure Canonico hae de re eliam canlum
fuerit ratione advecatorum, de iis vero sileant legislatores
recenliores, statuendum erit, nullum hodie visum esse
periculum in ejusmedi vinculo , quod defensorem cum ju-
dicante colligat.  Porro optandum est, ne creberrima ju-
dicum excusalione ordinarius judiciorum ordo ac mnorma
semel recepla, saepius inverlatur, unde mullo majora nas-
citura sunl incommoda , quam  ex patris integri  benevo-
lentia filii eloquentiam mirati. Imo non defuit sub recen-
lissimae legis regimine exemplum Curiae,,  coram  qua
Senatorum filii longe majorem advocalorum numerum con-

stituehant.,

b. Altero loco hic in censum venit arl, 351 n°. 3, quo

1) ¥id. vE mosen wewpsn, 1)1, Tom. WL p. 268

2) Cf. wym. monent, Handhoek voor de Burg. Begtsvorderiug: (Amsk 1839)
30, — Ouvoeiay, Het Nederl, Weib, van Burg. Replsy. naar deszelfs De-
ginselen ontwikkeld. Editio allerd (Gron,, 3847) & 15: — Yeaxgoe, Handl.

= : > X =) 1) Srire
1ot de Nededl, Weigeving., Vierde Afl. bevattende het Velboek van Burg.
“"‘.":h\'.




recusalio admittitur, si contra reum vel ejus uxorem, aut
cognalos et allines in linea recla actio de erimine vel
delicto instiluta fuerit ad judicis recusati querelam. Recte
autem censuisse videntur eruditi, vocem gquerelam hic
arcliori inlelligendam esse sensu : ita ut usu careat haecce
legis conslitutio, si judex antea alio quodam munere v. c.
ministerio publico functus, ratione officii querclam  contra
eum ejusve propinquos exhibuerit. Atque idem queque di-
cendum videtur de iis judicibus, qui vi articuli 13 nostri
Codicis criminum commissorum delatores exslilerint 1). In
Codicis nostri specimine a. 1836 haec excusalionis causa
tantum admittebatur , si perseculio eriminalis ad Judicis
querclam admissa fuerit: hoc vero deinceps ad actiones
correctorias fuit extensum, monentibus nonnullis Ordinum
generaliom sociis 2). Hoc tamen observandum, illam re-
cusationis causam duplici coérceri limile. Primum enim
non admittenda est, si persona, conlra quam actio ox de-
licto publice est instituta, cum reo recusante cognalionis
vel affinilalis vinculo collaterali est conjuncta: exceplio
cnim unice introducla est in favorem propingquorum in
linea recla , quorum lanta existimalur caritas el mutuus
amor , ul lex illos snorum invicem inimicitias suscepisse
reputet. In his igitur sancivisse dicendus est legislator
genuina veleris juris patrii germanici placita: de quibus
paucis vere dixil TaciTos: »suscipere lam inimicilias sea

1) Cf. ve zoscm kENMPER, Wetb. van Stralv. Tom. HI p. 269, Notandum
tamen videlur aliquod discrimen inter mostrum articulum et art, 30, ne, 3
Codicis de Methodo proc. in causis civilibus, ubi legimus sop zijne Klagte
of door zijn toedoen.” Quaeritur, num aliud quid hisce significatum  sit ver-
bis? Negando respondendum videtnr, allamen optandum, ne legislatar in sin-
gulis legibus ad candem rem declarandam diversis utatur verbis, quod erro-
ribus facile ansam prachet.

2) CI, voosnuin, 1. 1. Tom. VII. p. 473. no. XII et p. 475. no, XIX,
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palris seu propinqui, quam amicilias, necesse est 1).” Porro
non magis admilli potest recusatio, si posL perseculionem in-
stitulam anni spatium praeteriil , cujus spalii  lermini  in
rei recusantlis favorem satis late pangendi sunt, ila ut re-
casalio valida judicetur, si annus nondum praclerlapsus
sit, inde ab ullimo allerius illius litis actu.

¢. Tandem ad nostrom argumentum pertinel sexta recu-
salionis causa , quae admittilur, si reus civili aclione per-
sequalur judicem , ejus uxorem eorumve cognalos vel affi-
nes in linea reeta, sive ab his lali actione agitetur. Quae
legis dispositio fere couvenit cum illa, quae art. 30 no. 7
Codieis de methodo procedendi in causis civilibus legitur,

Hace sont, quae jure nostro recusationem judicis mo-
vere possunt, respectn  habito cognilionis vel aflinitatis
vineuli. Vidimus in Lis pleromque non altendi nisi ad
lineam reclam, uno exceple easu, quem primn loco nun-
Cupavi ; quando judex el reus inler se conjuncli sunt us-
que ad quartum propinquitatis gradum. Recusalio la-
men nonnunquam admitlenda erit, etiamsi remotior pro-
Pinquitalis gradus  judicem cum reo colligel, quando
nempe hic illins verosimilis est heres 2). Scilicet, si ju-
dex cognalis carcal usque ad undecimum gradum inclu-
sum, el hie gjus existat cognalus in gradu duodecimo, se-
cundum arl, 908 C. C., verosimilis illius erit heres, et
eunndem judicem ferre non tenctur, — His de judicis recu-
salione Proposilis , paucissima lantum de excusalione

o

addenda erunt. Haee enim secundum art. 359 admilli-
lar propler casdem causas, (quUas SUpra  memoravimus ,
aliasgue acquilalis raliones. Quae hoe nomine inlellexerit
legislator, nemo facile deseribel : innumeri enim casus co-

Al
2) vid. art. 351. no, 7,

1) Tacint Germaniy Cap. XX1

(=3 4
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gitari possunt , in quibus judex dubitet , ut aequo animo
sententiam laturus sit. Nimirom finge actionem civilem
istilutam esse inter reum judicisque fralrem : recusationis
causa haund adest; excusalionis vero ratio ex aequitalis
principiis admiltitur.  Idem vero dicendum est de singulis
proximitatis gradibus : cujus vineuli effectus in judicantis
animum quisque suaple mente ponderet judex: cujus iterum
argumenta pensitet universum tribunal vel tota euria.

Hace de jure constituto nostre sulliciant : addantur quae-
dam de jure constituendo. Quaeri enim potest, num recle
judicis in speciali causa removendi rationes bifariam divi-
serit legislator? Quod equidem allirmare non ausim: quare
pro virium tenuilule nonnullas hic subjungam dubitandi
causas. Fieri enim potest, ut judex cum reo proximo co-
gnationis vel aflinilatis gradu conjunctus a judicio tamen
ferendo sese non excuset ; neque eliam recusetur a pro-
pinquo, gaudenle propinquum suum inter judices sedem oc-
cupare , de quorum clemenlia hane ob causam bona quae-
que speral. Tloc animadverlerunt legislatores extranei,
alque igitur omnes causas, quae ad judicem in cerlo casu
non admillendum ducere possunt, in Ires species retu-
lerunt. Causae gravissimae efficiunl ot judex arcealur:
causae minus graves reo facultatem praebent recusandi ju-
dicem: causae landem leviores judicibus opportunitatem
se excusandi haud denegant, ubi recusatio sen non admis-
sa, sen non adbibita. Quam triplicem distinetionem hisce
Germani significarunt verbis: »Unfibigkeit , Ablebnung ,
Ausschliessung von Amiswegen.” Iilam autem quam maxime
adhibendam esse dixerunl plurimi, quoad spectat proxi-
mitatis gradus. Sic jure Wurtembergico judex lege arcetur
a judicio:

1o, Si reus sil cognalus vel affinis ejus in recta linea,

vel in lineae obliquae gradu secundo.
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2°. 8i ipse vel cognalus in linea directa pars exsistat

laesa,

Coulra recusalio vel excusalio judicis admillitur, si cum
reo conjunclus sil cognalione usque ad quartum, vel afli-
nitale usque ad secundum gradum 1). Simili ralione io
lege Badensi de Ord. Jud. Crim. quae die VI Martii a.
1845 a Magno duce vLEoroLpo est introducta, causas
quasdam enumeratas legimus, quae judicem a judicio fe-
rendo plane arcent.

In bLis nuncapantur illius matrimonium eum rea ; necessi-
ludo eum reo in recta linea, quac extenditur quoque ad
vilricos et privignos, parenlesque et liberos adoplivos,
tandem cognalio el affinitas in secundo gradu 2). Recu-

—_—

1) an,

39. Cod. Wurt. »Der Richter ist unfihig in ciner Sache zn
handely -

L Wenn er g5 Zeuge fiir oder gegen den Angeschuldiglen aufireten soll
oder aufpelry
9

len jst;

Wenn er in der Sache schon als Anwalt oder Staats-Anwalt oder in

fritherer Instang als Richter thilig gewesen ist, oder wenn er die Untersu-
chung gefiher o und nunmebr bei einem hioheren Gerichte zu entscheiden
hitte ;

3. Wenn Verwandie und Verse hwiigerte in gerader Linic und im zweiten

Grade der Seitenli

inic nach biirgerlicher Berechnung, Adoptiv-Eltern oder
I&Lnliu, at

ler die Lbegattin des Richters ._ugeschlﬂllivl sind , oder
4. Wenn entweder er selbst oder ein Verwandter in gerader Linie oder
seiner Ehegattin ey beleidigle oder beschidigte Theil ist.”

art, 40, sAbgelelnt oder won Amtswegen ausgeschlossen kann der
Richter werdeq -
L. wegen Yerbiltnissen 5

(Art. 305. 7€ 4 xn. 08, 309.) ohne dasz sie doch seine Unfiligkeit

die ihn als Zeugen verdichliy machen wiirden.

begrunden.

Arlicalum 305. no, 4, qui hie allegatur, supra jam attoli inloco de testibus.
.-I Bad. SlnfplDzﬁs.m.j,,“n,, art, 20. »UnEihig zur Ausiibung des Richter-
amts ist der Richier ; in allen Sachen , in welchen seine wirkliche oder pe-
schiedene Ele efran, seine Yerlobte, seine Pilegbefohlenen oder solche Personen

angeschuldipt waorden , welche mit ihm oder seiner wirklichen oder geschie~




iy - .

satio vero eadem lege admitlitur propler cognalionem vel
gradu :
porro, si aut judex ipse aul ejus uxor aul cognali vel af-

allinitatem judicis eom reo in lertio vel quarto

fines, quos dixi propiores, commisso crimine sint laesi 1).
Idem denique alio articulo ad omnes illos cognalos vel af-
fines extenditur qui cum Judice ejusmodi copulali sint
vinculo, ut suspicionis legilimae acqua exstare videalur
causa 2),

Gaudeo equidem triplicem hanc non admittendorum jJu-
dicom divisionem aliquatenus etiam jure palrio esse recep-
tam et quidem in Codice, qui laudatores paucos , vilupe-
ratores quam plorimos nactus est. Codicem dico de ordine
Judiciorum Militarium apud Nostrates. 1bi enim in litulo ,
abi agitur de Juribus et Ofliciis Tribunaliom Militariam ,
art. 145 diserlis verbis scriptum est: Tot de deliberatiin

denen Ehelrau in gerader Ahslummuu:; ohne Riicksicht anf den Grad und
wit Einschlusz der Adoptiveltern wnd Adoptiskinder in der Seitenlinie, aber
biy zum zweiten Grad emschlieszlich verwandt oder versehwiigert sind , ohne
Unterschied, ob die Ehe, durch welche die Schwigerschalt entstand noch
besieht, oder nicht.”

1) Ibid, nrt, 22. »Wegen besorgter Befangenbeit kann der Richter abgelelut
werden, wenn er ‘mit dem Angeschuldigten in der Seitenlinie im dritten oder
vierten Grud verwandl , oder verschwigert ist, so wie, wenn durch das Ver-
brechen er selbst, oder seine Ehefrau, oder seine Verloble, oder seine Pileg-
hr:l'ohlr'ncrl, oder solche Personen unmittélbar beschadigt smd , welche mit
ihm, oder seiner wirklichen odar geschiedenen Ehefran in einem der in art,
20 erwilinten Verwandtschafts- oder Schwiigerschaltsverhiltnisse slehen,”

2) Ibid. art. 24, no. 2, »Der Richter kann ferner wegen hesorgter Befan-
genbeit abgelebnt werden :

20, So oft der Richter zu den Angeschuldiglen, oder zu dem durch das
Yerbrechen Beschiidiglen suszer den in den art. 20 und art. 22 heseichneten
Fillen, in cinem solchen Yerhiltnisz von Bclheiligutlg, Yerwandischaft, Schywii-
gerschaft, TFreundschaft oder Feindschaft, oder in cinem solehen Pllichtyer-
haltnisz steht, dasz dem Betheiligten ein mngeschwiichtes Vertramen auf seine

Unbefangenheit nicht zugemuthet werden kan.”
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worden niet toegelaten, die aan den beschuldigde bestaan
in den zesden of naderen graad van bloedverwantschap ,
tegenwoordige of voormalige zwagerschap.” Aperte hic ser-
mo est de judice lege arcendo. Arl. 147 de excusalione
Judicum  exponuntur legis placita, et art. 150 statuilur
reo quoque jus compelere recusandi judicem ob rationes
odii, inimiciliae vel similes.

In prima nostrae dispulationis parle varias recensuimus
leguS, quibus constitutum est parentes , cognalos, affines
liberari ab officio denuntiandi delicta, quae perpetrarunt
aul commitlere sibi proposuerunt filii, cognali, allines: et
vidimus horum relicentiam poena non plecti, ubi alioram
silentium in variis causis punitur. Al e contrario nonnun-
quam  hi ipsi parentes puniuntur propler eorum negligen-
liam in prohibendis liberornm maleficiis.  Legem significo,
uam in magno Ducatu Hassiaco a°. 1841 mense Seplembri
promulgavit wuvovievs 11, et specimen Codicis poenalis
a®, 1843 in regno Bornssorum prolmsitum, quod lamen
vim juris non est nactum. Hisce seilicel amplexi sunt
earum regionum imperantes senlentiam , viro , uli patrifa-
miliae , suorumque duci ac moderatori, incumbere officium,
nitendi ne illi, qui sunt in familia, erimina, si forte mo-
liaulur revera commillant,

In Codice Hassiaco fautori aequiparalur paterfamilias ,
qui hane omissionem fecerit, si aut uxor aut liberi aut
alii, qui in ejus polestate liberorum instar sunt, delictum
perpetrandum sibi proposuerint 1).

——

1) art. 88. Cod. Hass. »Mit der auf die Begiinstipung gescizten Strafe
wird belegl: 1o, wer cell,:

29, wer seine Ehefrau oder die unter seiner hiuslichen Gewalt stehenden
Kinder oder Plegkinder, wenn es ohne Anzeige hei der Obrigkeit geschehen

kanu, an der Auaﬁ'.lhrl:;l;; der yon ihmen beabsichligten That nicht hindert,”
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In exemplari vero Borussico illi, qui regis a coosiliis
sunt, animadvertendum esse daxerunl in parenles, lulores,
elucatores el scholarum moderatores, «qui, cum probe cog-
noverint persopas, In quas exercenl auctoritalem, crimen
seu delictum moliri, nihilominus neglexerint hujus propo-
siti execulionem impedire, quoad sane istud sine hominis
periculo fieri possel.

Parenles aulem hic sociis criminis aequiparantur, si
consulte cgerint, fauforibus vero, si negligentia officio
suo haud functi sint 1).

Tandem illud observandum videlur , parenles guorque ex
juris Wiirtembergici principiis omissionis poena affligendos
esse, si auctorilale sna in tali causa uli neglexerint, quam-
quam hoc in ipsa lege disertis verbis non sit constitutum.
Scilicet articulo 93 tenentur ecives delicla propesila im-
pedire, sive delatione ad magistratum facta, sive iis com-
monefactis , quorum detrimentum spectal crimen , sive
aliis , quibus wii possunt , remediis.

Excusanlur aulem parenles ¢l a delalione el a moni-
tione: sed hoc non eo speclat, ul eliam hberl sint ab
officio delicti avertendi, aliis quibns uli possunt remediis:
in lis vero in primis computanda esl parenlum auclorilas
in liberos 2).

1) FEntwurf des Straf-gesctzbuchs far die Frenszischen Staalen nach den
Beschliissen des kiniglichen Staatsraths; § 75. sHaben Eltern, Yormiinde,
Trrieher, Lehrmeister und Dienstherrschaften, von einem verbrecherischen
Vorhaben der ihrer Gewalt oder Aufsicht untergebenen Personcn glanbhalle
Keunntnisz erhalten und die Ausfohrung desselben zu verhindern unterlassen,
obwohl sie solche ohne eigene oder eines Dritten Gefahr biitten verbindern
kinmen, so sind dicselben, wenn die Verhinderung aus Vorsatz unterblieb,
gleich den @ehiiffen; wenn die Yerhinderung aus Fahrlissigkeil unterblich
gleich den HBogiinstigern =u bestralen. Die Eltern , Yormiinder und Erzieher
trifft aber diose Strafe nur dann, wenn sie die Ausfibrung des verbrecheri-
sehen Vorhabens ohne Anzeige bei der Obrigkeil zu verhindern vermochien.”

2) Egregie hoc significarunt Speciminis Wiirtembergici auctores, in opere




Motive zu dem Entwurle des Straf-Gesetz-Buches, p. 91. sAngnabmen treten
ein, wenn die Pflicht zur Anzeige in Collision gerathen warde mit den na-
viirlichen Pflichten , wodurch Ehegatten die im art, 86 bezeichneten Bluts—
frennde und YVersch

Pile

igerte,  Yormitmder and  Mindel, Phege-Eltern und

‘Kinder unter sich verbunden sind; Verhiltnisse, welche dem Geseluge-

her stets heilig bleiben missen. Tuzwisschen wurde eine golche Collision

nur dann einlrelen , wenn das (esetz die hier genunulen Persopen zur An—

“hrdeten , wodurch

reige hei der Obrigheit oder zur Benachrichlignng des G

gine selche Anzeige veranlaszt wiirde, verpflichten wollte; sie trittaber nicht
ein, wenn cmer solchen Person andere Mittel zu Gebot steben, das verbre-
chen zu verhindern. Darum wurde z. B. ein Familienvater der Strafe des
Qeselzes verfallen, der es unterlisit, senen Sohn durch viterliche Autontit 5
oder die ihm zu Gebot stehenden hauslichen Zi'u:hiiguugsmil!el von einem
vorhabenen Yerbrechien abauhalten, sofern dieses Yorhabep zu sciner Kennt-

nisz gekommen st




PARS POSTERIOR.

DE VINCULI COGNATIONIS ET AFFINITATIS VI ET EFFI-
CACIA, IN LEGIBUS DE DELICTIS EORUMQUE
POENIS CONSPICUA.

Jam eo pervenimus, ul indagemus, quinam sint effec-
tus, quos habel vinculum Cognationis et Affinitatis in jus
poenale proprie sic dictum: in qua nstituenda inquisilione
ea sequenda videlur ratio, ut aperle eluceat, quamnam
eflicaciam familiae necessitudo in omnibus fere juris erimi-
nalis partibus exerceal; in quo opere peragendo seclanda
praeprimis videlur justa quaedam dispulationis normas quae
i tam laltum vastumque campum percurrendum, ad cerlos
denique fines Lute nos perducat. Haec autem disquisitio
ut el i posterum mihimet ipsi utilitalem quandam parere
ac servare possit, atlendendum inprimis visum est ad spe-

*cimen Codicis poenalis, quod praccedenti anno a Ministro
regio , Justitiae in patria nostra curam habente, Ordinibus
Generalibus est oblatum : cujus singulas nonnullas con-
stitutiones conferre lubel cum iis, quae ium ex universalibus
juris criminalis principiis de singulis materiis cogoita ha-
bemas, tum in scholis eirca jus poenale Francicum didi-

cimus.  Talis enim dispulandi ralio et frucluosa forte
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juvenili studio esse potest, el jucunda imprimis in hoc
nosiro argumento elaborando , cum videamus patrio legis-
latori aut placere aul certe placitura esse principia de fa-
miliae juribus recle aestimandis quae a superioribus le-
giﬁlﬁli:il‘iblls aul praetermissa plape aul nimis neglecta sunt.
‘\”’Ph‘é-"ill'ltﬁ, ul dixi, in hoc loco patel pobis dispulandi
cimpus, el plurima respicienda sunl deliclorum genera. In
nonbullis ecognationis vel affinilatis vineulum causa fit, eur
exasperetur delicli poena : in aliis mifior ob eandem hane
rationem malefico infligitur castigatio: in aliis tandem
causis illud faclum quod generaliter a loge est vindicatum,
hac excipitur et delictum constifuere cessaf, si ralione
propinquorum aul adversus eos, qui de eadem sunl fami-
lia, est commissum. En trifaria disputationis divisio : vi-
deamus jgitur primum de actionibus lege poenali velitis
gencraliter , sed non punilis , ubi commissae sunt ratione
cognatoram vel aflinium : porro de delictis, propler co-
gnationis vel affinitatis vinculum excusalis aut miliort poena
coéreilis: tandem de deliclis, quae ob necessitudinem lae-
dentem inler el laesum gravius puniunlur. Quibus omni-
bus pauca addere liceal de erimine dncestus, quippe factum
respiciente quod non punilur hodie, si commissum est
ab hominibus nullo inter se necessitudinis vineulo conju-
galis, sed tum demum delictoram numero accenselur in
recenlioribus Codicibus, quando propinquitatis jura divinis
humanisque legibus sacrata isto violantur.




LAPUT 1.

DE ACTIONIBUS LEGE POENALL YETITIS GENERALITER, SED NON

PUNITIS, RATIONE HABITA COGNATORDUM VEL AFFINIUM,

Auzilium maleficis e careere pel custodia fugientibus
praestilum,

In delictorum numerum a plurimis legislatoribus recep-
tum est quoque malefiei fuga e carcere. Hi factum illud
semper poena vindicant , quod juris Romani principiis con-
senlaneum est : illi tum demum factum illud lege coer-
cendum esse existimaverunt , quando vi est perpetratum ,
pulanles tanlum inesse homini libertatis amorem, ut illam
Jure assequi dicendus sit, si viam ad libertatem ab aliis
sibi aperlam conspicial,

Secus vero Judicaverunt iidem de casu » quo extranei ad
quorum machinatio-
arbitrati sunt legislatores, eliamsi
ad propositum perficiendum vulla usi
emplom secutum est specimen legis

nostrates propositum ,

liberandum maleficum opem  Lulerint :
nes poena coéreendas esse

sint vi. Horum ex-
poenalis a, 1842 apud
ubi in libri secundi titulo secundo
art. 12 haee legebantur:  » Alwie opzettelijk zal hebben

medegewerkt om cencn gevangenen, gesijzelden of in ver-




it

zekerde bewaring genomen persoon le¢ doen ontviugten ,
zonder dat daarbij geweld heefl plaats gehad, zal gestralt
worden met eorreclionele gevangenissiraf van len minste
acht dagen en ten langste twee jaren, en mel eene geld-
boete van len minste honderd en ten hoogste duizend gul-
den, te zamen of alzonderlij''.” Paullulum haec immu-
lala supt in legis exemplari, anno 1847 Ordinibus oblate,
ubi in cjusdem tituli articalo 11 hace habentor: »Die,
des bewust, lLeeft medegewerkt om eencn gevangenen ,
gegijzelden of in verzekerde bewaring genomen persoon le
laten ontvlugten, zonder daarbij braak of gewelddadigheid
legen personen e lebben gepleegd , wordt gestralt met
correctionele gevangenisstral vau len langsle één jaar en
geldboele van honderd tot duizend culden , le zamen of
afznn('lol‘iijk ”

Utilem talis esse legis dispositionem unusquisque videt :
0 eo aulem deflectit a  simili Codicis poenalis  Francici
jussu, quod bic liberatores plectit poena eo duriore, quo
gravior infligenda essel castigalio malefico liberalo: ille
vero fixam certamque minetur poenam in ipsum  liberandi
actum, nulla rativne habita delictorum, propter quae car-
cere detentus eral reus,

Omnes ejusmodi liberatores puniebal lex Francica. Quid
vero, si reus liberalus esset calliditale eorum s qui arclis-
simis necessitudinis vineulis cum eo essenl conjuncti 7 Pu-
niuntur el hi prorsus, ul qmumrlnc extraneus. Nalurae

iaque copulam praetervidit plane legislalor isle, quamvis

meliora doctus ab jis jurecopsullis, qui dariori wvixerant

ecmp:m‘autqm- saeculo:

qllillll‘.'lk‘ el llJQ’l jlll'l\‘lll‘ll(l(’l’lllél su-
]‘I(‘.FIUI']

aelale I‘(]]"Inq ms coluerit oermana |miH lJT‘lli(‘Illhi.

»Des arréls nombrenx sont rapportds par JOBNAG ,  par
JULIOS CLARES, par JOUSSE , (ui ont exemplé de toule pei-
ne une femme, des enfants , de proches parens, qui




R
avaient arraché des mains des archers leur mari, leur pere,
leur frére 1).7

Dubitare tamen videntur auctores nobilissimae theoriae
juris poenalis Francicae de limitibus favoris , qui a legis-
latore nalurae vinculo praestandus est: nee arbitrari vi-
dentur cognationem in liberatione profugi omnem delere
aucloris unoxiam, hanc aulem lantum constituere argumen-
tum poenac levioris infligendae. Contrarium vero magis
congraum dicendum est iis, quae articulo 248 C. P. con-
stituta sunl cirea eos, qui eriminum reos occultavere.

Rectissime igitar in legis nostrae specimine exceplionem
proposilam esse gaudemus ratione eorum, qui cum reo,
quem carcere liberavere, sanguinis aut allinilatis vineulo
sunl copulali, superioribusque in recenlissimo textu haec
esse adposita:  »Deze bepaling is niet van Loepassing op
de bloedverwanten of aangeluwden in de rezgle linie, den
cchigenoot, zelfs na de echischeiding , en de broeders en
zusters of behwwdbroeders en zusters van de gevangene,
gegijzelde of in verzekerde bewaring genomene personen 2).
Hujus autem legis aequilatem non tantum docent germana

1) Cuavverv ®r eAvstin, Théorie du C. P, chap. XXXIIL p. 287,

2) In exemplari legis a. 1842 haec ita legehantur. Dere hepaling is niet
van loepassiog op de nabestaanden in de op- en vedergnande linie, den man
of de vrouw zells na cchtschsilliul;, de Droeders of zusters en de aangehuw-
den in denzelfden graad van die gevangene, pesijzelde of in verzekerde be-
warng genomen personen.’’ In specimine a, 1847 recepta erant verba
sbisedverwanten of aangehuwden in de apgaande en nederdalende li-
nie™; et in fine articuli singulari numero seriptum erat , persone.”  Textlus
tandem in mutationnm libello ita emendatus est, vti supra illum allegavimus
Bene antem Ordinum Generalium consessus secundus in observationibus .
1543 editis, (voorloopig verslag der centrale afdecling emtrent het entwerp
van het tweede boek van het Weth. van Stralr, p. 18.) sigaificavit. hane
nostram  exceptionem  verhotenus convenire debere eum iis. quae art, 188

Ord. Jud, Crim. sunl constitnta,




Juris npaturalis de matrimonio et familia praecepla, sed
coufirmat quoque egregie juris historia. Quis enim est in
palria postra, qui non libenter in memoriam revocel no-
bilissimum MARIAE nEiGERSBERGAE exemplum , cujus callidi-
tate carissimus of egregius (:u[!jux HUOGO GROTIOS carcere
Louvensleniano  detentus libertatem recuperavit?  Adda-
lur justitiae eriminalis historia hac nostra aelate in ipsa
Gallia, ubi judicum non dicam negligentia, at juris amor
el virlulis domeslicae reverentia sapplevere, quae legi
deesse viderentur. Auno scilicet 1816 Curia regia Pa-
risiensis eadem haec, quae landavimus principia, appli-
cuil ad casum, quo cognatus cognalum e carcere libera-
veral 1); et omnes adhuc recordantur animi perseverantiam
D LAVALETTI uxore, quae conjugi postridie ultimum exspee-
tanti supplicium, carceris portas aperuit, nec lamen de
hoe facto in Judicium tracta est 2).
Gravissima tamen Lic memoranda superest quaestio: quid
scilicel statuendum sit de illis cognatis aut allinibus, qui
cognalum aut affinem e carcere liberaverint vi adlubila.
De his nibil habet novissimam Codicis poenalis specimen ,
el in articulis 13 et 14 allegati tlituli secundi reclusionis
poena vel ordinariae vel extraordinariae seribitur in illos,
qui ad maleficos liberandos aut carcerem effregerint, aut
carceris custodes vel vigiles violentia affecerint 3).

—_—

1) Cf. Sent. Cur. Par, 24 April, 1816, apud Sirey, Tom. XVI. p. 180.
2) CL HATS, Obsery, sur le projet de révision du C. P., présentées anx

chambres Belges, (Gand, 1835.) Tom. Il p. 137. et causor, ad act. 237
C. P. mo, X_

3} art, 13,

1. Di - i '
- Die gobouwen , hostemd 1ot bewaring van gevangene, gegijelde of in
verzckerde bewaring

oMet gewone tochihnissiral wordt gostraft :
genomen personun, of cenig gedeelte yan woodanige ge-
bouwen, hebben openg,

2. die tot hetzelfde emnile tegen de wachten of bewaarders dier gebouwen
pewelddadigheid hebben gopleegd ;

chroken, ten einde deze daaruil te verlossen;




— 80 —

Nemo sane serio conlendal, et lalem aclum, paci pu-
blicae aperle contravium, impune in civitale ferri posse.
AL dubitare tamen liceal, quin ratione hujus criminis pa-
renles proximique omuibus caeleris personis sinl aequipa-
randi. Elenim lege in hoe easu punilur crimen, ipsi,
ratione duplici contravium : conlinel enim el ipsam libe-
ralionem per se jam poenis corrigendam , et vim adhibi-
lam 10 personas publico officio fupgentes, quae simililer
per se spectata poenis plectitur.  Si vero coguali vel affi-
nes hoe perpetraverint delictum, in eos lantum agi debet
de vi adbibita, quandoguidem simplex liberalio ratione il-
lorum poenis non vindicetur.  Cousentaneum ergo ipsis
speciminis nostratis principis fore videtur, si levior seri-
batur poena in eos, qui cognalis affinibusve vi e carcere
exitum aperuerint, Hane aulem meam qualemcunqgue sen-
tentiam [uleire juval extraneorum legislalorum  leslimoniis,
qui landala juris principia ad quoscanque applicuere casus,
quamquam in vullo prorsus impunitatem delinguentis agnove-
runt, Hassiacum quidem in anxilivm vocare nequeo, qui arl.
197 poenas scribens, in omnes delinquentinm liberatores ,
sequenti articulo haee addidit ; » Als besonderer Milderungs-
grund ist der Umstand zu betrachlen, wenn der Befreite
nur wegen Schulden oder wegen einer Polizeiibertretung
verhaftel war, oder wenn die Befreiang von dem Ehe-
gallen, den Descendenten, Ascendenten oder Geschwistern

des Gelangenen bewirkt worden ist, als in welchen Fal-

3. die gevangene, gegijzelde of in vereekerde bewariog genomen personen
bunilen de gevangenis met geweld ontzel heliben.™

Art, 14. olndien de daden, in fiet voorgaand artikel vermeld, duormecr
dun drie personen, waarvan ten minste één uiterlijk zigthanr wapenen droeg,
gepleegd  zijn ), worden zij, die zich als hoolilen of nunvoerders hebben ge-
dragen , of de schuldigen 1ot het plegen dier daden Telben op de been ge-

met buitengewene tuchthuisstraf gestraft.”

bragt,
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len, wenn keine Gewalt gegen Personen veritht wurde,
bis aul Gefingniszsirafe von acht Tagen herabgegangen
werden kann.,” Contrarium vero placitum tuili sunt legis-
latores Hanoveranus 1) et Badensis 2), taciteque probalum
video in Codice novissimo Saxonico 3); quibus magis as-
sentiendum pulo.

Hisce aulem rile perspeclis, vegari non posse videtur
extrancis legislatoribus illud in primis curae [uisse, ul cerla
quaedam juris placita in singulos casus consequenter appli-
carent: illis autem in hoc uno palmam pracripuisse nosiri
Codicis poenalis futuri anctores, I]l]Ut]. in 5i|'np|i(‘i libera-

lone naturae humanae jura Jaetins vindicaverinl: et spe-

]] Art. 170 C. Hanov. »GQeschah die Befreiung von den Ehegatten, nder
Yerlobten y oder von Descendenten , Ascendenten oder Geschwistern des Ge-
'f&lrla,rl]]cn! oder dessen Verschwigerten in gerader Linie, so ist dieser Umstand
als ein besonder !\I:lrlonmuanrmul anzusehen,”

2) Art. 637 Cod, Bad. »Der Ehegatie, die Verwandten in gerader Ab-
stammung und die Geschwister des Verhafteten , oder Gefangenen, welche
seine B: freiung mitlelst thitlicher Gesalt, oder Drohungen gepen die Gefan-
gniszaulseher hewirken, werden, sofern ihre Bandling nicht in ein schwe-
reres Verbreclien abergeht, mit Geliingaisz , oder Arbeitshans bis 2n zwer
Jahren bestraft, und wenn sie die Belreiung mittelst gewaltsamer Erhrechung
deg Gefingnisses bewirken , nach Verschicdenbeit der Grisze der Beschiidigung
von der Hillle der durch {§ 573 pedrobten Freileilsstrafen getroffen.”

3) Scilicet art, 109 God. Sax. poena seripta est in illos, qui alios e car-
cere liberaverunt, neque ibi exceptiv occurrit, ratione cognatorum et alfinium;
quae omissin delegatos populi haud fugit. »Die Deputation: (ila HARTITZSCHINS
LL p. 193) der 1. Kammer heabsichtigte bei dicsem Artikel Anfangs eine
mildere Strafbestimmung fiir den Tall verzuschlagen wenn Ehegatten, Bluts-

=y ; o A . s Y 1

ewandte i aufs ynd absteigender Linie oder Geschwister des Gefangenen
den letzteren befreien,
Nachdem aber von den Kéniglichen Commissarien crklirt worden war,

asz dieser Vall . oo - 5 s N
dasz dieser Fall allerdinigs cine Strafmilderung innorhalb des im Artikel an-

geaebenen Strafmaascs begriinde

, dosz e aher nichy nothiz erscheine, dies
in den Artikel

anfzunehinen | g liesz. die Deputation das Monitum fallen ,
nnd begaiigte sich die Seiten der Regiernng gegebene Erklirung in den Be-
: g

richt aufzunelimen.”
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randum  videtur, ul principium  jamjam receplum  latins
utique extendalur confirmeturque : meritoque perhibitum
esse gloriemur in Codicillo admonitorio: »Men heeft ge-
tracht deze onderwerpen met de meeste zorgvaldigheid (e
behandelen , en, bij de strafbedreiging, of bij de onthef-
fing van straf naauwkeurig getoetst, in hoeverre de ver-
schillende daden, nadeelige bedoelingen voor den staat
verraden ; of zjj bepaald het kenmerk dragen van misda-
digen zin, dan wel aan minder laakbare of zells onberis-
pelijke inziglen zijn toe te schrijven.”

Hoc unum addendum superest : quosnam cognalos spec-
tat lex proposita?

Eosdem, uti jam monuimus, cognatos et affines, quinun-
cupantur arl. 188 Ord. Jud. Crim., et mirandum sane,
Ordines Generales quaesivisse (voorloopig verslag, 1847,
p. 24) de sensu vocis »behuwdbroeders.” Rogantibus
autem »zijn daaronder ook begrepen degenen, die niet in
den welligen zin dien naam dragen, maar in hel gemeene
leven zoo genoemd worden, zoo0 als zij, die met lwee zus-
ters: gehuwd ziju?” merilo responsum esl a parle regis
(memorie van beantwoording , ac. 1847 , p- 22) »nde by
dit artikel in het verslag gedane vraag moet men ont-
kennend beantwoorden ; wilde men nog andere behuwd-
broeders in het artikel begrepen hebben, dan die, welke
dit in weltigen zin zijn, dan diende men dit bijzonder
uit te drokken, daar toch de wet slechts in welligen zin
kan worden uilgelegd.”

§ 2.
Delictum recepti malefici.

Porro hic in eensum vepit delictum recepti malefici ,

de quo legislator  Francicus et speciminis nosiri auclores
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egerunt una cum erimine delinquentis e carcere profugi.
Jure Romano antiquo constitutum erat, receplalores de-
linquentium iisdem plectendos esse poenis, quac auclorf.:s
delictoram [erjant 1). »Pessimum, manciaxes libro I pul?h-
corum Judiciorum , genus esse dixil receptalorum , Aliie
quibus nemo latere diu polest, et praeceplum, ul perinde
puniantur atque latrones™ 2). Simililer eos, qui secum
alieni criminis reos , oceullando cum eamve sociarunt, par
ipsos el reos poena exspeclare dicitur imperatoribus vaLey-
VINIANO ; VALENTI el GRATIANO 3). :

In alia lege is, qui servum facinoris noxium celax’f:rlt
I ea causa haberi nuncupalur , ac si lege quae de sica-
ris lata est, facinoris nosius essel 4). Aliis lamen in le-
gibus specialis poena receplatorem minatur b), el harum
exemplum per molla saeculs secuta est praxis forensis 6).

In Codice anlem poenali Gallico de hoe crimine art.
248 hae

—_—

¢ constitula sunt: »Ceux, qui auront réeélé ou

1) ct. FUITHANY ,
Tom. 1. (Lipe. a. 1778.) p. 232,
2) G 1.
bendi sant "

Diss. de Heui-.lllalmibus; mn ejus adversariis Juris Universi.

Lo D. de recoptatoribus, Addit. Mahaiayus: #ln pari caussa ha-

' % unia aceeptu , vel
qur, eum apprehendere latrones possunt, pecunia aceepta, ve

SurreploTun parte, dimiserant.” Minus reete haune juris loenm intellexisse vi-

dentur vir doet,

GUAUTEAT et vavstin, dicentes:” Les lextes du Digeste ot
du Code de

Tustinien assimilent aux coupables eux-mémes, les individus ,
qui les ont récéles : »in pari causa habendi sunt,” porle le Digeste”  Ni.
mirum his yerhis, i puri cawse ebonds sunt, réceplatores delinguentium
non  dequiparantir anctoribus de

dimiserynt muleficos |

3)eL L, Cod. De Lis qui latrones vel alios criminis reos ocoultaverint.

4) €L 13, §12. D. e Senatusconsulto Silaniano, Cf Marviaevs, de
Grim, (Amgt, 1661, p. 220 —223.)

9) CL.1.

lictorum , sed illi, qui, mercede condueti,

nefuiparaninr receptatoribus.

40 D. de poenis. 1. ulk, § ult. D. De abig.

6) CI anctorés a MATTHAKA allegati

Tom. 11, p- 290, Addatur Car. Magn, Capit, p. 1698, edit. Georgisch , art,
344, 1.

Fil: »Receptatores ad;
ﬁciimlur, qua ips |

s €t guac monet cnatVeEatU, Théorie ,

Jressorum ilbmr.luu latronum ¢adem peena af-
alroneg, ™

G*
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fait récelor des personnes qu'ils savaient avoir commis des
crimes emportant peine afflictive, seront punis de [rois
mois d'(-m[n'i.-'u)m]r‘nm:l an moins ¢l de denx ans au plus.”

Quae quidem conslitutio per se satis clara alque ‘per-
spicua est, sed in foro difficultales quasdam parere dici-
lur ol cognalionem argumenii  cum illis, quae sancivil
legislator Francicus in generalioribus de fautoribus erimi-
num pracceptis. De his aulem disquirere nostri non est:
transeamus polius ad alteram arliculi 248 partem, ubi le-
gimus: »sont exceplés de la présente disposition les ascen-
dans et descendans €poux ou épouses méme divoreds,
fréres ou soeurs des criminels recelés , ou leurs alliés aux
mémes degrés.””  De hae vero exeeplione in favorem eorum,
qui malefico sungninis areliori vineulo sunt coujuncli, nec
stluit ipsum jus Romanum. »Eos [El:s raULGs in libro sin-
gulari de poenis Paganorum] apud quos aflinis vel cogna-
tus latro conservalus esl » neque absolvendos , neque  se-

vere admodum puniendos: nen enim par est eorum deliclum

el eorum, qui nikil ad se pertinentes latrones recipiunt 1).”
Humanitatis aque jura diserle colenda esse affirmavit Ju-
reconsultus : nee lamen ab omni poeua liberari voluit illum,
qui allegatum delictum commisil, ul nalurali fungeretur
carilatis officio,

Recentiori aelate sponle sua juris severitas ad naturalem
aequilalem flexa est: el Jureconsulti apud ltalos, Germa-
uos, Gallos, nostrates, pedetentim illud eflfecerunt, ut
nulla amplius dolo bono poenae superessel formido 2).

1) L 2. D. De receptatoribus. €L KLEINScHROD , Systematische Entwicke-
lung der Grundhegriffe und Grundwahrheiten des peinlichen Rechts. § 73.
p. 203, (Edit, II1.)

2) Audintur inprimis vLerANL vox in 1. 3 § 3 D. de incend. ruin. naufe,
»Non fantum, qui rapuit, verum ig quoque, qui secepit, ex causis supra

criptis temetur: gquia Teceplalores mon minus delinquant quam adgressores.

b .
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Scilicel statgerunt, de duplici receptatorum crimine agi in
jure Romano: uoonullos maleficos occultare , ut his auxi-
lium praestent ; ne alignando in poenam lege sancilam in-
cidant: alios conlra idem facere , ut partem bonorum a la-
tronibus subreplorum , adipiscantur. Jam vero opinali sunt
plurimi superioris aclatis scriplores, legem Romanam mitiores
winalam esse poenas in illos cognatos alque affines, qui mer-
cede conducli, suos oceultaverinl propinguos : sin vero nihil
omuino acceperinl, plane esse absolvendos. Ali absolulio-
nem egirca propinguicres, poenam vero minus severam in
remotiores cognatos alque aflines adhibendam esse judicavere.
» Remittenda” (ita marruaens 1. 1.), s prorsus videtur poena li-
beris alque parentibus marito alque uxori: nam si poena
mitigalar ei, qui cognalum aut aflinem receptaverit, ulique
prorsus remillenda erit marito atque uxori, qui sunt alli-
nilatis principium, alque omuis fortunae sociis liberis atque
p;n-enlﬂms, quorum esl arclissima necessiludo, summa affee-
tio, alque ex quibus reliqui cognationis gradus propagantur.”
Usorem cerle excusant interpretes, non solum , si maritum
latronem receplaveril sed el si perduellem. Quorum sen-
tentiam recle explicuisse videlur egregins legum Gallicarum
commentalor Jovsse, ubi dicit: »Les proches parens, qui
retirent chez eux les volears, sonl excusables, si d'ailleurs
ils pe sonl pas parlicipants a leur vol, parcequalors ils
sopt présumes leur donner retraile pour les garantir ct
meltre a couvert des poursuites de la justice: ainsi ils doi-
venl étre ]mn%s moins sévérement, que les autres récéleurs;
car ¢'esl une maxime conslanle, que les lois relichent de
leur sévérilé, quand elles sont offensées par un molil de
charité inspiré par la nalure 1),

Sed enim additum est: dolo male; quia non omuis, qui reeipil, statim
etiam delinquit, sed qui dolo malo recipit,”

1) Traité de la Justice Criminelle en France Tom. 4 p. 231.
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Cum legis autem Gallicae praeceplis conveniunt plane,
quae in specimine nostro scripta sunt. Proposilum enim
est tit. IL art. 15. jam laudali: »Die jemand, van wien
het hem bekend was, dat bLij eene strafbare daad had ge-
pleegd , heeft verborgen, ten einde hem aan de naspo-
ringen der justitie le ontirckken, wordl, indien tegen die
dasd eene criminele straf is bedreigd, met correctionele
gevangenissiral van ten langste zes maanden gesirafl.”

»Deze straf wordt mede op hem toegepast, die des be-
wust , hetzelfde beeflt gedaan omlrent iemand , die eene
criminele straf nog geheel of len deele moest ondergaan.
De bepaling van het tweede lid van art 11, geldt mede
voor de hier gemelde gevallen.”

Respicitur autem postremis hisce verbis ad exceptionem
in favorem cognalorom et aflivium constilutam, ratione
liberationis damnatorum vel reorum e carcere aut ergastulo.

Quod ad iteratae hujus exceptionis causas attinet, non neces-
se est repetere, quae supra jam allulimus: eadem enim legis
ratio de ulraque conslilutione valet. Utilius vero videtur cum
illis conferre, quae aliis quibusdam legibus sunt covstituta.

Mewmorabilis imprimis dicenda est constitutio, quae habe-
tur in legis poenalis specimine, quod a. 1804 a viris non-
nullis egregie doctis, et in juris philosophia oppido ver-
satis, composilum est, 1) ut reipublicae Batavae inserviret.
In quo nihil quidem scriptum est de receplatoribus delin-
quentium in genere, sed ratione homicidii occurrit consti-
tutio, quae docet auctores hujus speciminis illad recte
vidisse, receptatorem proprie ad delicti faulores pertinere,
el occullationem malefici favoris esse aclum, dummodo

sciverit occultator, quodnam delictum commiserit fugitivas:

1) Stukken door de commissic tot het ontwerpen van een algemeen bure

gerlijk en lijstraffelifk wetboek enz, (in den Haag 1804).
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quam doctrinam nuperrime quoque tuiti suot plerique le-
gislatores apud exteros. — Legimus autem in landato
specimine libro 11T capite I art. 27:

»Die, ma begane misdaad, het vermoorde ligchaam,
de middelen, door welke de moord is sepleegd, ol ecnige
andere overig geblevene teckenen der misdaad verduistert,
den dader verbergl of in zijne ontvlugting behulpzaam is,
is misdadig, en strafbaar met gevangenis of verbanning.”

His tamen statim additus est alter articulus:

»Hij echter, die de moord, door zijne ouders, kinderen,
echlgenoot, broeder, zusler, hoezemvriend begaan, op eenige
wijzé verbergt, is builen misdaad.”

Multis haec disposilio observalionibus ansam pracbere
potest, Neutiquam enim hic impunilas illum tantom spec-
tat, qui cognatum vel affinem, homicidii auclorem, ipsum
occultaverit, sed enm eliam qui trucidali cadaver cela-
verit, delicti vestigia qualicunque modo suppresserit, seu
aliud quodvis adbibuerit remedium, ul proximo opitulare-
tur. Exceptio porro hic non lantam illos attinel, qui
vero cognationis vel affinitatis vinculo cum delinquente
sunt conjuncti, sed et hujus amicos integerrimos. Qua in
re tamen landati speciminis auvelores latius quam par est,
progressos esse, quis neget? In legibus enim poenalibus
aceurala omuino opus est rerum exposilione: nemo Vero
facile dicet, quos in tanta civiam multitudine delinquentis
familiares merito habeas. In eivilale aulem bene ordinata,
id in primis cavendum est, ne pravorum consorliis faveant,
qui publicam pacem tueri lenenlur: nec quid facilius erit
delinquentis fautori, si ad judicem trahatur, quam hisce
respondere PLAUTI verbis :

»Intimus sam illi 1).”

1) Prarres True. 1. 1. v. 6l
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Itaque quamquam excitato articulo laudali speciminis
auctores juris principium recle observaverinl amorem,
amiciliam, carilalem in republica luculenter esse commen-
danda, atque in honore bhabenda, hoc tamen comprobari
nequil, illud praeter naturalem copulam cognalionis et al-
finitatis, ad familiaritatis fortuitae vinculum esse extensum:
quam tum denique honore merilo prosequaris, si illam a
virtulis communione ceu nobili fonle originem ducere videas.

Hoc autem nomine laudandum videlur legis exemplum,
de quo punc agimus, quod occultationem malefici non
speciale ac proprium babuerit delictum, sed tamquam fa-
vorem delicio penitus perpetrato tributum proposuerit.

Quod et imitali sunt auclores codicis eriminalis in regno
Hollandico el omues fere legislatores in Germania novis-
simi: a quibus recessisse in hoe negotio legislatorem nos-
trum hodiernum, si scilicet exemplum propositum vim legis
naclurum est, equidem doleo.

In Codice Criminali Regni Hollandici poena stalula est
tanlum in eos receplalores delinquentium, qui liomicidas, a
quibus alius praemeditato consilio necatus est, occullayerint.

»Die na beganen moord, opzellelijkk het vermoorde lig-
chaam, de middelen, door welke de moord gepleegd is,
of ccnige andere overgeblevene teekenen der misdaad ver-
duisteren, den dader verbergen of in zijne ontvlugling be-
hulpzaam zijn, zallen naar de omstandigheden worden ge-
straft met bannissement miet te boven gaande den tijd van
vier jaren, of met geldboele, niel hooger dan drie hon-
derd guldens,

De verschooning, bij het slot van het voorgaande arti-
kel aangewezen, is ook op dezen toepasselijk.”

Quorumnaim hic intelligatur excusatio, in priori hujus
dispululh‘mls parte fustus exposui. Eadem vero, quae hie

saucita legimus juris placila circa occullalos homicidas, in




recenlissimis Germanorum Codicibus applicata sunt ad om-
nium ferme delictorum fautores, qui receplatores delin-
quentivm existant, in quibus inler se consenliunt sane co-
dices poenales in Saxonico reguo 1), in Duecatu Brunovi-
censi 2), alque in Magnis- Ducatibus Hassiaco 3) el Badensi 4)
puper promulgali: quibus ompoibus exceptionem ratione
cognalorum algue alipium diserle constitutam videmus.

§ 3.
Contrectatio T¢i ad cognatum vel affinem pertinentis.

Terlia species facti lege quidem poenali generaliler ve-
{iti sed won punili, ubi commissum est ralione cognalorum
vel affipium, eaque luculentissima prostal in loco juris
criminalis de furtis. Scilicet in jure Romano exceplionem

1) Art. 41 Cod. Sax »Ehegatlen , Yerwandte in anf-und ahsteigender Li-
nie , Geschwister und Verschwiigerle bis mit dem zweiten Grade, Pfegealtern
und Pilegekinder des Verbrechers werden nicht bestraft, 1) wegen der im
art. 38 I:_Ut'gi'uuligun:;w erwibnten Handlungen, dafern solche nur zum per-
gonlichen Schutze des Thiters stattgefunden haben.”

9y Art. 49 Cod. Brun. »Die Bestimmungen der § § 47 und 48 leiden
keine Anwendung auf die Angeharigen des Yerbrechers.”
3y Art, 91 Cod. Hass. »Ehe

igender

patten , Verwandte in anf- und absteig

Linic, Geschiwister und Verschwiigerte in demselben Grade, Pllegegltern und
Pegekinder , Adoptiveltern und Adoptivkioder , Vormiinder und Mindel des
Schuldigen gind von der Strafe der Begiinstignng frei, wenn diese blosz zom
Soliitze des Thiters gegen Entdeckung oder gerichtliche Yerfolgung statige-
funden hat.”

4} Art. 145 Cod, Bail. »Ehegatten Verwandte nnd Verschwigerte in auf-

und absteigender Lime ohne Unterschied des Grades, Briider und Schwestern
and Verschwigerte desselben  Grades , Adoptiveltern und  Adoptivkinder
Pllegéltern und Plleglinder , Yorminder und Mindel des Schuldigen sind yon
der Strafe der Begiinstigung frei , wenn diese blosz zum Schatze des Thiters
gegen Eotdeckung oder gerichiliche Verfolgung statigefunden Liat.”

(Cf. MARBLOLL, Das gemeine Deutsche Crim. recht als Grundlage der nenern

Deutschen Strafgesetzgebungen (Lips. 1847) p. 192,
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circa cos, qui de eadem sunt familia jam saveifam vide-
mus. »Hi, ait imperator in § 12 Inst., de oblig. quae
ex del. nase., qui in parentum vel dominorum potestate
sunt, si rem eis subripiunt, furlum quidem faciunt, el res
m furtivam causam cadit, (nec ob id ab ullo usueapi potest,
antequam in domini polestalem revertatur), sed furli actio
non nascitur: quia nec ex alia ulla cansa polest inter eos
aclio nasci.”™

Caveamus tamen, ne hanc juris Romani eonstitutionem
originem duxisse putemus ex insigni honore, quo cognalio-
nis vinculum apud antiquos erat habilum.

Ratio enim legis repelenda est ex ipsis juris civilis prin-
cipiis apud Romanos: scilicet nibil proprie possidere pote-
rat filiusfamilias, ex quo pater duplum consequi posset, at-
que ideo patri compeleret actio adversus se ipsum, quod
inane essel et ipsi juris naturae contrarum. Quare PAULUS
Jureconsullus in libro VII ad sammyom: »ne cum filiofa-
milias paler [urli agere possit, non juris conslilutio, sed
natura vei impedimento est; quod non magis cum his,
quos in potestale habemus, quam nobiscum ipsi agere pos-
sumus 1).”" Similiter quoque vreiaxus in libro XXXIX ad sa-
BiyoM: »Servi et filii nosiri furtam quilem nobis faciunt,
ipsi autem furli non tenentur, neque enim gqui polest n
furem statuere, necesse habet adversvs furem litigare ; id-
circo nec aclio ei a veleribus prodita est 2).” Congruen-
tius itaque visum est domeslicas controversias domi termi-
nari, uli et poslea edixere VALERIANUS €t GALLIENTS impe-
ratores 3).

Difficilior autem deinde orta est quaestio, cum, mutata

1) Lex 16 D. de fustis. of, ampl. 3, 7. vrrwesrs steanise, Diss. de furtis
(Lugd. Bat. 1809) p. 40 sqq.
2) L 17. pr. D- de furtis.
3)' 1, 4. G, de patria potestate.
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duriori illa patria potestate, varia exorla sunl peculia, Pe-
culium si haberet filius castrense et furtum patri faceret ,
Lune adversus illum wiili actione agere, defendi posse, ju-
dicavit veeianvs 1),  Litem enim nobis esse posse com eo,
quem in poleslale habemus, ex castrensi peculio 2), al-
firmavit quoque eaws 3). Nec secus docuil ULPIANUS pa-
trem furli teoeri, sifilio rem castrensis peculii subtraxerit 4).

In [ayorem autem matrimonii nullam quoque furli actio-
nem concedebant Romani marilo adversus uxorem: alque
ideirco rerum amolarum judicium singuiare introductum
est adversus eam, quae uxor fuil 5), quia non placuil cum
ea furti agere posse ; quihusdﬂm existimantibus ne furtum
quidem eam facere 6). Egregie autem dixil JUSTINIANUS,
haee juris placita propter mairimonit pudorem esse invenla,
quia lex alrocem actionem dare in personam ila sibl con-
junclam erubuit 7).

Recentiori aulem aelale cognalionis yinculum inter eum,
qui furtum commitlit, atque illum, cui rem furtivam sub-
traxit, causa est existimala, eur furi levior infligeretur poena.
Et duplex quidem hujus juris exstitil ratio. Prior haee

1y L 52, § 5 D. de furtis,

2) Valet enim hoe tantum de peculio castrensi eb quasi eastrensi; quibus-
cim aequiparari nen polest peculium ;wo!’c&iﬁum vel adventitiom , in quibus
aut proprietas aut usnfructus patri competebat.

3) 1. 4. D. de judiciis.

4) 1. 52 (6 D. de [urtis. Hane autem utilem esse actionem palet ex egre .
giis Juris Romani pracceptis de reverentia li:Lr't‘nlihus debita ; honori enim
parcntibus tribnendum est, ut gquamvis per procuratorem judicium accipiant,
nec actio de dolo aut injurisrum in eos detur. Filio autem semper honesta et
sancta persona patris videri dehet, 1. 2 et 9 D. de obsequiis parent. ¢t
patr. pracsl.

5) Nempe si divorlium secutwn sit; stante enim matrimonio neque actio
rerum amotarum dabatur, vid, marriseys de Crim. p. 69.

6) 1. 1. D. de acl. rerum amotarum.

7) Cf 1, 22 § 4 C. de furtis €l servo corruplo MAREZOLE L L p. 48

i
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est, quod coguatus non eredebatur adeo fraudulose rem
alienam contrectare, quando concupiverit illa, quae perti-
nerent ad hominem sanguinis copula sibi devinctum: pos-
terior (sed hoe tantum de heredibus suis ex lege valet)
quod rem surripuit, cujus traclu lemporis ipse aliquando
dominus forel. Pertinet hoe ecelebrata illa et a mullis
agilata coustitutio art. 165. Const. Crim. Car.: »llem
so eyner auss leichtlertigkeyt oder unverstandl ellwas
heymlichs nem von giillern, der er sunsl eyn nechister Erb
ist, oder so sich dergleichen zwisschen Maon und Weib
hegeb, und eyn theyl den andern derbalb anklagen wirde,
sollen Ricliter und Urtheyler mit entdeckung aller umb-
stende bei den Rechtverstendigen, und an orthen unnd
enden, wic zu endt diser wnser Ordnung angezeygl, raths
pflegen, auch erfaren, was ion solchen fillen das gemeyn
Recht sey, und sich darnach halten. Doch soll die Obrig-
keyt oder Richter inn disen [illen von amplswegen nit
klagen noch straffen 1)

E cujus legis verbis satis perspicuum esl, legislalorem ad
jos Romanum (das gemein Rechl) provocare, nec tamen
infitiari, mutatam penitus judiciorum ecriminaliom indolem
cllicere, ut in jure ad singulos casus applicando, prudentia
et sagacilale ulantar jurig periti. Neque immerilo dixeris,
fictione quadam bic usum esse Carolum V, qua pelulantiae
el animi levilali tribui posse judical, si guis rem suam
futuram furtive auvlerat 2). lllud autem ex hujus con-

].) Ad ultimn haee verba off. vir ampl. ™. 1. GopEFROI 1. L p. 47,
et Clar. zAcHARIE, in disputatione de eodem argnmento Germamice conseripta
ct ingerta symbolis: Archiv des Crim. Rechis. (Neue Folge 18471 p. 403.

2’| Gf, 7. s. ¥. DR BonNMER Meditationes in coust. Crim, Car. (Halis 1774)
p- 793, Doctissime hune articulum explicuil et cum juris Romani prineipiis
comparuvit KONOPAK, dom viverel professor Jenensis . in commentatione em

titulus Beitrdge zur Auslegung des 165sten Artikel der peinlichen Geriehts-
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stitutionis verbis salis patel, cogunalos et affines in genere
non excusari, si cognalo vel aflini rem furto ademissenl ;
sed legis favorem illos tantum spectare, quibus ex jure ei-
vili legilima exstarel succedendi spes.

Effloruit tamen jurisprudentia mitior reisque magis opi-

tulans, e verba, nadchster Erh” ad eos quoque lradueta
sunl, quibus berede poliore esslinclo suceresceret heredi-
talis adeptio : imo el egregium illad praeceplum, lales ac-
liones de furto non esse iustitnendas, nisi ad lacsorum quere-
lam, benigniori sensu explicuil praxis forensis, — Dissensere
tamen eradili de quaestione, num privilegium juris pertineat
tantum ad furla simplicia, an vero exlendendum sit ad farta
qualificata. Posleriorem sentenliam hand admittendam esse
censuerunl plurimi, in quibus GROLMANNUS 1), KLEINSCHRODIUS 2),
quisTorpivs 3), Kocuivs 4), aliique. FEandem lere doclrinam ad plu—
res lamen cognalos explicitam, seculus esl quoque Jegislator
Borussicus inamplissimo illo juris corpore, quod sub litulo: » all-

remoines Landrechl fir die Preuszischen Staalen™ auclorila-
Lo

lem suam ad hune usque diem vindicavil. Incujus altera parle

titalo vigesimo arl. 1133—1135 haee constiluta leginus:

ordnung, inserta symbolis ab ipso, KLEINSGHRODIO el MITTERMATERO edilis: Nenes
Archiv. des Crim, Rechts Tom, YL p. 264 sqq. Doleo equidem, me il non
potuisse ceELLU disserlatione: de deliclis, quae jure familinritatis excusantur,
exstaute in viri olir, dissert, et programm. Fasc. G no 76, ul compertum
habeo ex quisronenr Grundsactze des deutschen l"—’illliel‘l’" Rechts § 67 Tom,
L p. 81. nota m, ’

1) Grundsitze der Criminalrechtswissenschaft (Ed. IL. Giessen et Darmst.
1805) §

2) Kigwnscnzon 1. L p. 204, qui in furto quslificato yineulum cognatio=

205 p. 285 nota 6.

1is noxiam aggravare et augere judieal,
o . ] . o . .
3) Qusioae; ob und in wie ferne die Anverwandschafl die Strale emes

Yerbrachiens mildere.  Deilriige zur Erlduterung yerschiedenen mehrentleils

unentschiodener Rechtsmaterien p. 486.

4} Kogn lust. juris Grim, (Ed 1X Jena 1701} § 56 . 39
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»Enlwendungen , welche unter Aeltern vnd Kindern,
unter Ehegatien oder unter Geschwistern vorgefallen sind,
sollen als Dicbstahl nicht angesehen, noch von Amtwegen
untersucht und bestralt werden.

Arl. 1134, Din gleiches gilt von anderen Anverwand-
ten, welche sich in einer gemeinschaftlichen Hauswirthschaft
befinden.

Art 1135, Nicht minder von Diebstihlen, welche von
Pllegebefohlnen wmd Ziglingen an ihren Vormiindern , Pfle-
gevitern und anderen Erzichern, oder anderen Hausgenos-
sen begangen worden.”

Ex his autem legis Borussicae constitutionibus apparet,
legislatorem disciplinae domesticae commisisse omnem con-
trectalionem perpelratam ab adscendentibus in fraudem de-
scendentium,! a descendentibus in detrimentum adscenden-
tium, a fralribus vel sororibus in fratrum vel sororum
fraudem faclam , eliamsi hi.omnes jam non habitarent do-
mum  paternam, et separatas sedes occupavissenl: idem
porro valere de furlis, quae commiserunt cognali remotiore
cognationis gradu eum laeso conjuncli, dommodo versen-
tur sub eodem lare familiari,

Iteratis vero quaestionibus ansam dedil voeabulum con-
trectatio (Entwendungen), quo hic usus est legislator: con-
tinealne omnes universe amotiones, an resiringi debeat ad
furla non qualificata 1). Illam sententiam tuilus est Sena-
tus Criminalis Judicii superioris, senatusconsullo diei 13

1) €L Ansicht des Criminal-Senats des

Kammergerichts ither die Frage:
ob der § 1133 Th, I T. XX.

des A, L. R. nur von gemeinen oder auch
von {;l!\VahB'»lluH" Dicbstiblen zu verstehen sey P quod senatuscomsultum
iypis expressum legimus in wiezig, Zeitschirift fur die Criminalsréchispliege in
die Preuszischen Staalen. Berol, 1833 y Yom, XXIV. pag. 47 p 217.
Eandem quaestionem  jam tetigerant alii m figdems annalibus Tom. VIII.

p- 303 et Tom. X. P 235,
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Januarii 1831 ; quamquam conlraria  opinio ibidem
praevaluerat antea, et firmata fuerat rescriplo diei 27 Julii
1811 1). Argumenta, quae in ulramque parlem de hac
lege jam per quinquaginta et tres annos in Borussia reg-
naule sunl prolata, exponere band sivit bujus disputatiun-
culae ralio; et jam properandum videtur ad codicem poe-
nalem Gallicum, cujus auclores aliam prorsus iniere viam,
neque locum reliquere parentium querelae.

In hoc autem Codice definitione furti art. 380 exposita,
statim addit legislator, conlreclationes in detrimentum cog-
natornm propiorum commissas actione lanlum civili vin-
dicari posse : »Les soustraclions commises par des maris
au préjudice de leurs femmes, par des femmes aun préjudice
de leurs maris, par un veuf ou une veuve quanl aux
choses qui avaient appartenu a I'epoux décédé, par des
enfanls on autres descendans au préjudice de leurs péres
on méres ou aulres ascendants, par des péres et méres
ou aulres ascendans an préjudice de leurs enfans ou autres
descendans, ou par des alliés aux mémes degrés, ne pour-
ront donner lieu qu'a des véparations civiles.” De cujus
legis sensu ut recte judicare possimus, ad has responden-
dum eril quaestiones :

L Quo respectu consideravit legislator Gallicus amotio-
nem familiarem ?

IL. De quibusnam amotionibus hoc loco edixisse dicen-
dus est idem 7

L. Ad quasnam personas pertinet legis exceptio?

1) Videatur A. & sawwgoPye: Preuszisches Strafrecht (Berol. 1838) p.
418, Kandem scntenliam tuiti sunt quogue SINDN et STRAMFEF, Vol Diebstih-
len welche unter Verwandten oder von Pflegebefohlenen und Zoglingen an
deren Yormundern, Pflegeviitern und anderen Ersiehern, oder anderen Hans-
genossen  begangen werden. [n Zeitschrift fir wissenschaftlichen Bearbei-
tung des Preuszischen Rechts no 13.
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Prima quaestio modo proposita et a legis poenalis com-
menlaloribus agilala, sublilissima dici meretur, nec tamen
minus amplissimam in praxi forensi exercet eflicaciam. Ro-
gant nempe, ulrum legislator voluerit, delictum non pu-
niri in casibus lege enumeralis, an vero in faclis hoe ar-
ticulo nuncupalis nullam omnino agnoverit juris laesionem ?
Hlilwm senlentiam amplexa esse videtur Curia Cassationis
Francica , hanc vero acriler ac strenue tuili sunt auctlo-
res Lheoriae Codicis poenalis, qui quaestionem dilucide
proposuerunt hisce verbis : »ll imporle de fixer le vérila-
ble caraclére de celle souslraction. Doil-on la considérer
comme un vol , dont le législatenr a supprimé la peine
sans effacer le délit? Faul-il au contraire n’y voir qu'un
acle malériel hlimable sans doute, mais qui ne présenle
ancun €lément d*an déhit 1)2°

Minus tamen recte iidem provocasse videntur ad juris
Romani placila jam a me exposila, el ad auclores quos-
dam recentiores, qui jus Romanum unice spectasse dicendi
sunt. Elenim quae in Pandectis legimus, patrem cum
filiofamilias furli agere non pesse, haec non docent fur-
tum a filio commilli prorsus non posse circa bona paler-
na, at jpsam aclionem evanescere propler naluram domi-
nii filio in patria potestate versanti haud concessi. Quae
vero addunt illustrissimi scriplores: »Ce n'est pas dans un
sens absolu, la chose d'aufrui que Pagenl soustrail, lors-
quiil enléve un objel, qui est la propriété de son pére,
de son fils, de sa fomme; car cel ohjet obtient & la fa-
mille, dont il est membre, et cetie famille est un élre
collectif , dont il fait partie” — haee (st juveni liceat
suam proferre senlentiam) falsa sunt ompino, ueque juri
eivili recenliori consenlanea.

Sed ati jus Romanum matrimonii pudorem, honore pro-

”l) Cﬁauw.w et Fanstiy Théorie dn €. P. ehap. LIX. p. 195




secutum esl, ila el malrimonii et cognalionis intimae,
verbo familiae jura el reverentiam sospilia lenere voluit
legislator Francicus, atque ideo actionem publicam non
admisil, ubi haec perielitari posse viderentur 1) Docel hoc
chartula monitoria legis exemplo addita, quae de domi-
nio fictilio aut futuro haudquaquam verba facit. »Les
rapporls enire ces personnes sonl Llrop inlimes , pour l]u’il
convienne , & Poccasion d'intéréls pécuniaires, de charger
le ministére public de seruter les seerets de famille, qui
peul-élre ne devraient Jamais élre dévoilés, pour qu’il ne
soit pas extrémement dangereux, qu’une accusalion puisse
¢lre poursnivie dans des affaires ol la ligne, qui sépare
le manque de dclicatesse du véritable délit est souvent
trés difficile & saisiv, eufin, pour que le ministére public
puisse provequer des peines, dont I'effel ne se bornmerait
Pas & répandre la conslernalion parmi tous les membres de
la l':.uuilln, mais r[ui pourrail encore élre une source éler-
nelle de division et de baine.” Hasce aulem, si lencamus,
placiti Francici causas, non lamen eo minus verum dicen-
dum erit, ox gjus menle conlrectaliones a parenle in filii
bonis, a filis in rehus paternis perpetratas, delicti naturam
respuere, quia jus conslilulum alias non agnoseil delicto-
rum species, quam cas, quas lex ipsa poenis minata est.
Nullum enim in jure cooslilulo existere polest delictum
sine praevia lege poenali, et omne factum virtuli aut of-
ficio civili contrariumi, quod nee criminali nee correcto-
ria, nec poliliae puena vindicatur, suaple nalura delictum
CSsC cessal.

Gravissimae sunt lajus disputaliouis sequelae. Nam si

1) Cf. Favsny méue,
Part. 380 du C. P. sur les soustractivns entre parents, (In Revue de lé-

gislation et de jurisprudence de woLowsk1), Paris 1843, T+ 11 p. 90--116,
Imprimis p. 107 sqq.

de linterpritation par la cour de ecassation i
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contrectatio rei, quae pertinet ad filiom, furtum esse desi-
nit, etiam caedes fili cum ipsius cadaverss spoliatione non
esse potest homicidium, quod comiletur furtum 1).

Altero loco inquirendum esl, de quibusnam amolionibus
hoe loco edixisse dicendus sit legislator Gallicus? Locu-
tus est tantum de contrectationibus, el ipsa vox »sous-
traction” declarat, exceptionem neutiquam extendi posse
ad alia crimina, quae cognalus contra cognatum perpelra-
verit, uti v, c. de falsi crimine, ul egregie docuit claris-
simus cHauvesy hee loco laudans Curise cassaliomis sen-
tentiam, qua idem sancitum est principium.

Ambigitur tamen magis de aliis quibusdam delictis, quae
cum furli nalura in nonnullis magis conveniunt, in quoram
numero sunl fraus, abusus fidei et alia quaedam, quae a
legislatore non relata sunt in sectionem de eriminibus, saluli
publicae speciatim contrariis,

Omnia haec delicta in hoc casn aequiparanda esse furlo,

1) Contrariam vero sententiam umplesa est Curia Cassationis Franciea d.
21 Dee. 1837 apud sikex Recueil Tom. XXXVHT p, 247, ubi haec legimus:
nAttendu que les exceptions portécs en 1% art: 380 du Code de procédure (P),
qui s'opposent & 1'exercice de l'action publique, ne somt applicables qu’an
cas, ou le vol furme l'object principal de la prévention, et mon a eelui,
oun il n'en est qu'nn accessoire, comme dans le cas prévu par l'art. 304
du €. P., parece qu'alors le vol, que le meurire a précéds accompagné ou
suivi, n'est pas seulement un erime commun aveo le erime de meurtre . mais bien
avecune circonstance nggravante de erime, puisqu'il donne liea & une aggravation
de peine; d'on ilsuit, que 1" art 304 renferme des dispositions générales, qui
ne sont pas susceptiblex d*dtre modifiées par les exeeplions portées en ’art 380 do
Code de Procédure, (?) lesquelles doivent étre appliquées limitativement au fait
du wvol isolé de tout autre crime.”” Juvat tamen addere , ipsam Cassationis
Curiam antea aliter judicasse et statuisse, generum, qui soorum ceciderat et
peciniimn cadaveri abstulerat, tantum homieidii poena esse plectendum.
CL. cagvor, Comment. sur le G. P. Tom. IL p. 219, Bouzeuiayox, Justic.
Crim, Tom, IlI. ad art. 380. Ravten, Traité du droit Crim; p. 508 no 508
nota 3.
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judicarunt laudati theoriae Codicis poenalis scriptores ; nec
dubitarunt, quin contrariam opinionem ipsi legi aperte ad-
versari aflirmarent. Ejusmodi lamen equidem amplecti me
debere pute cum ob legis verba, tum propler locum, ubi
hane exceplionem constituit legislator. Etenim contrecla-
tionis significalio non pertinet ad quamcunque noxiam
aliorum rebus illatam, et codicis avctores hoe vocabulo
»soustraction” non usi fuissent in art. 380 alia significa-
tione, quam quae arl. 379 verbo nsoustraire” est Lributum,
Denique, si forte 1n vocabulorum vi ae sensu rile aestimando
acillasse dici queat legislator, illud tamen negari non polest,
art. 380 in seclione esse nuncupalum, quae unice agit de
furto proprie ita dicto. Ne igitur in jure conslitulo expli-
cando juris conslituendi principia quaeramus: mox enim
aderit opportunitas respiciendi ad alios legislalores recen-
liores, qui hanc nostram exceplionem repetivere in loco de
fraude et fallacia, fideique abusu. Doclrinalis aulem inter-
pretationis via semel relicta, semitague analogiae caleata,
ecquis erit deviandi aberrandique terminus 7 Videmus ip-
sam Curiam ecassationis aliquando judicasse, demolitionem
aedificii 2 marito ir uxoris detrimentum perpetratam, actioni
tantum civili locum dare 1). Et huic sententize caleulum
adjecernnt cl, cpauveav et ravstix 2). Contraria omnia apud

nostrates docuit senatus supremus in Neerlandia 3), et vir

e

}] Sent. Curia Cass. XXVI. Pluviose a. XIII.

')'tl Théorie. Tom, 111, pars L. p. 197.

3) Arrest W Baad 3 Dec, 1839 apud v. D. noNssr, verz. van Arr. van
den H. R. An, Strafr, en Strafv, tom. I p. 37; ubi haee inter alia le-
guntur: »omirent hey tweede middel van cagsatie; — dat het feit, gepleegd
zijude in cen huis, hetwelk aan zijne maeder tocbehoort en syaarin zij woont,
ingevolge art, 380 van het Wetb. van Strafr. mist strafbaar zou zijus

»lverwegende , dat dege onderscheiding mede in arl. 456 niet gevonden
wordt , en dal, wanneer dp Wei micl onderscheidt, geene onderscheiding aan
den Regter is veroorloofq -




— 100 —

ampl. uicurexveLT adversae doetrinae fantores acriter per-
strinxit.

Superest, ul videamus de personis, ad quas pertinet
legis execeplio, quae quidem enumerantur ipso art. 380,
omnibus aliis exclusis,

Quod non ltantum patet ex tacita legislatoris voluntate,
qui nonnullos cognatos et aflines nuncupando docuit, ex-
cepliouem ad alios non esse exlendendam, sed aperte quo-
que hic illam manifeslavit voluntatem in alia hujus arti-
culi parte, qua staluilur, omnes alias quascunque Personas
(lous autres individus) exceplionis beneficio haud gaudere.

De marito alque uxore hic non magis dispulari polest
quam de viduo viduave, quippe qui, quamvis distincle in
hoe articulo sint nominali, in nostri argumenti fines proprie
non eadunt. Videamus tantum de parentibus et liberis,
adseendentibus et descendentibus affinibusque, quorum in
hac Jege mentio fit. — Parenles non puniuntar propler
contrectaliones in filiorum detrimentum commissas ; quid
vero dicendum de vitrico novercave? Tt hos legis pri-
vilegio frui affirmandum videtur; cum enim affinitas sit
vinculum inler unum conjugem el cognalos alterius con-
jugis, exslat illa necessiludo inter vitricum el liberos, quos
e praecedenle malrimonio suscepit ejus uxor. llaque cum
noverca mihi affinis sit in gradu primo, et noverca magna
sive avi uxor affinis in gradu secundo, hae recte dicun-
tur affines meae in eodem gradu, quo adscendentes sint
maler el avia, Dubilalum tamen fuil, num legis benefi-
cium invocari quoque possit a vitrico vel noverca post
conjugis obilum, quia tantum ob hujus malrimonium inter-

Overwegende , dat art, 380 eene uitzondering, uitsluitend eigen asn diel-
stallen, daarstelt, welke uitzondering letterlijk moel worden opgevat, en tot
een ander wanbedrijf (de opzettelijke verbreking van sluitingen) wiet mag
worden uitgebreid,”
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venerit affinilas.  Nec lamen ideirco legis beneficium ces-
sare docuerunlt juris Francici seriplores : neuliquam enim
solvitur affinitas per decessum conjugis, cujus matrimonium
illam necessitudinem conjugem inter ct liberos peperit 1).

Superesl, ut videamus de liberis naluralibus: quorum
ralione distinguendum num aguili sint, an vero aguiliouis
documenta praestare nequeant : in illo casu liberandos esse
puto, si forle res abstulerint, quae sunt in dominio vel
possessione parentis naluralis.  Quodsi vero non agnili sint,
nullum adest vineulum civile, et legis beneficium excludi
videtur 2). Difficilior tamen fit quaestio, si agalur de amo-
lione a nepote naturali, quem legilimarunt parentes, in
frandem avi naturalis commissa. Sermonem hic esse de
conlrectatione, a descendente in frandem adscendentis com-
missa, negari nequit. Attamen lex civilis perspicue jussit,
ralione liberorum naturalivm vineulum civile agnosci lan-
lum juler ipsos parentes et liberos : slatuit enim art. 756
C. C. N. »les enfants naturcls ne sont point hériliers :
la loi ne leur accorde de droits sur les biens de leur
Pére ou meére décédés, que lorsquils ont €lé légalement
reconnus, Flle ve leur acecorde aucun droit sor les biens
des Parents de leur pére ou mére,”

De hoe vero argnmenlo plures quaestiones pertraclan-
dae sapersunt, de quibus mox in capite de parricidio ap-
s erit dicend; locus.

Y} Sent, gy, Cass. 20 Sept, 1819, CL cuAvvEAU et FAusTIN, Chap.
LIX p.

98, Contrarium vero staluendom esse o Constitulionis  eriminalis

Caroling e
. a8 princin: o e i ’ i
Principiis sapuit Congilinm supremum Hunoyeranum quod Cellis

d. 12 Maii 1807 .
p. 300,

2) Cf. Sent, Qur, Cass, 10 Jun. (10 Jul?) 1813 apud DALLOZ. Tom,
XXVOL p. 241, laudata 4 yire Cons. a. c. swoEcK , in Diss. de furto se-
eundum  Codieem Poeqajem, (Lugd. Bat) 1830 p. 15 et apud GHAUVEAU el
Théorie du €, P, Clap. LIX. p. 196.

floret =
: Cf, HAGEMANS , Praklische Erorterungen. Tom. VIL

FAUSTIN ’
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Itaque beneficium legis ad pancos tantum praeter conju-
ges pertinet, neque auctorilalem in jure exercet praeter
lineam directam: in obliqua vero nullus ejus est usus.

Constat ergo et fratrem, qui de fratris bonis aliquid
surripuerit, farli teneri, quod lune etiam recte statui di-
cendum est, quando de hereditate inter fratres communi
alter heredum rem quampiam abslulerit, uti docuit Caria
Cassationis sententia d. 14 Martii (Maii ?) lata ab oplimisque
scriptoribus probata 1). Illud tamen observandum videlur,
dubitationi aliquatenus locnm dare vocabula, in ipsa lege
usurpala »aux mémes degrés:” quae hic propria ac vera
significatione non intelligenda sunt 2). Fraler enim meus
sororisque marilus mihi sunt propinqui (cognalus prior, al-
terque affinis) secundo gradu eodemque, quo avus mecum
est conjunctus: ime propiore grada mihi copulatus est
quam atavus. Nibilominus tamen contreclatio quam com-
misero in alavi fraudem legis beneficio gandet, cum (a-
men furtum erga fralrem perpetralum eodem prorsus careat.

Haec de juré Francico: videamus jam de iis, quae in
futari Codicis poenalis Neerlandici specimine sunt proposita.
Ibi autem (de specimine dico 8 Febr. 1847 Ordinibus
Gencralibus oblato) in libri IT tit. XIX art. altero haec

legimus : »lndien de gestolene zaak tochehoort aan den

1) Cf. carnor, ad arl, 380 Tom, II. p. 287, Sxoeex, 1. L p. 14.
amauvEau et Favsniy, 1 L p. 197. Lesnavesesn, Trailé de la législation
Crimivelle p, 56 no, 3. Ipsa Cur. Cass. Sententia apud smey Tom, XVIIL
p. 189 et apud warroz., loea jam allegato.

2) Eadem plane ratione a germana vocabuli sgraad” significatione aberra-
tum fuit in specimine legis nostrae de Ord. Quaest. Crim, a 1328 wcirca ve-
cusativnem judicis | ubl baec admittebatur afot den 5t‘ami zan vollen neef
tugosioten.” Reefa igitar observatio, quae in una scctionum inter Ordines
GI;CTUIHS mota Tuit: »De vierde afdeeling vond de witdmkking, fof dan
graud van vollin neef tngesioten onvolledig . want owudgom en ut']u:!r.ul!gf

stuat in denzelfden “rilnr]_" ¥il. voorouiw, 1. 1. Tom. [II, p. 471
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echtgenoot van den dader, of aan diens wettige of natuur-
lijke, mits den dader erkend hebbende of door deze erkend
zijnde, bloed- of aanverwanlen in de opgaande en neder-
dalende linie, wordl de diefstal, indien die van geene ge-
welddadigheden tegen personen is vergezeld gegaan, aan
den dader niet toegerckend.”

Plurimis autem animadversionibus haec constitutio in Or-
dinum Generalium Consessu secreto (sectiones vulgo appel-
lant) ansam praebuit, et recte observatum fuit, articulum
de ipso furli anctore salis accurale cavere, nec tamen con-
stare, num exceplio hic proposila etiam pertineat ad cog-
natos affinesque, qui mon auctores at vero socii sint con-
lreclationum commissarum in adscendentium vel descenden-
tium fraudem 1). Monuerunt porro Ordines in eodem
diplomate cum juris nostri civilis rationibus vix convenire,
quae in specimine legebantur de cognalis affinibusque
liberorum wnaturalium jure agnilorum : quippe quae verba

l,l »Aannemende het beginsel gelifk hel in hel artikel is voorgedragen, zoo
¥roeg men, of het de bedoeling was in het gestelde geval den diefstal alleen
den dader of aok den mededader [:mmlnr intelleetnalis) niet toe te rekenen.
Tot voorheeld stelde men eemen zoon . dic eenen kunechl had nmgekoclvt om
hij tijuen vader te stelen. Die diefstal door den knecht volbragt zijnde, was
Volgens de beginselen in het eesste boek gesteld, de kuccht dader, de zoom
mededader (aug
twijlel aan
Umlrcm

ttor intellectualis.) In dit geval meende men, was er geen

o
of de knecht was strafbaar wegens diefstal; maar de zoon ¥

deze viaag bestond verschil van gevoelen , niet alleen, of de zoon

volep = .
gens et artikel , 700 als het was voorgedragen, strafbaar was, maar

ook of hij strafbg
den stellen

die den mededader stral baar wwilden stellen, oordeelden het strijdig met de
{’N'(IB bem|n~LI

it behoorde te 2ijn P Die den mededader niet strafbaar wil-

» frondden wich op het onderscheid tusschen dader en wededader;

y den aanlegaer (Urlieber) van het gehaele misdrijf niel, en

den witvoerder wel te straffon |

te meer nog, omdat dan toch , daor de te-

Tegistelling van den dagd er, ,],_; shiijer was opgeheven , die men meende, dat
de regering in het hf[mlg der familien, over de bedoelde diefstallen had
willen werpen.”  Vid, Voorloopig verslag p. 52.
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pugnare videnlur cum prineipiis juris civilis, statuentibus,
aguitionem nullam parere ellicaciam nisi inler eum, qui
agnilus est, eumque qui agnovit, unde sequilur neque ad-
scendenles ulleriores, neque omnino affines hic in censum
venire posse 1).

Quibus rationibus aurem benignam admovil Minister Re-
gius, igiturque in mulationum appendice speciminis verba
sic commulavil: art. 2. »Dit Artikel aldas le lezen:
»Indien de dader, mededader, medepliglige ol begunstiger
van den diefstal, de echigenoot is van den bestolene, of
diens wettige bloed- of aanverwant in de regle opgaande of
nederdalende linie, of diens natuurlijhe, hem erkend heb-
bende vader of moeder, of erkende zoon of dochler, wordt
hem de diefstal, indien die van geene gewelddadigheden Le-
gen personen is vergezeld geweest, niel loegerekend.

De bepalingen van dit artikel zijn nogtans slechts in
zooverre loepasselijk, als de bloed- ol wanverwanten te za-
men wonen, en de echigenoolen niet van tafel cn bed ge-
scheiden zijn.”

Haec speciminis novissimi sentenlia quantopere discrepet a
Juris Francici de eodem argumento placitis, nemo nou videt.
Et primum quidem laudandum videtur, quod omne dubiom
circa cognationem naturalem lollere conatus sit legislator nos-
ler, alque in ipso legis lexin receperil, quae in jure Fran-

1) wVooreerst wordt voorgesteld, den diefstal aan den dader niet toe te
rekenen , indien de gestolene zaak toehchoort aan de nstuurlijke, mits den
dader erkend hebbende, of door dezen erkend zijnde hloed- of aanverwanten
in de opgaande en nederdalende linie. Men vomd lier stijd met de begin-
selen bij het Burgerlijk Wetboek vasigesteld, hetwelle volgens art. 335 door het
erkennen van een natuurlijfk kind alleen burgerlijke betrekkingen doet geboren
worden tusschen dat kind en zijne vader of zijne moedsr. En hier werden
niet alleen betrekkingen aangenomen tusschen bloedverwanten in de op- en
nederdalende lLinie, maar werden die betrekkingen zells tot aanverwanlen

uitgestrekt, Vid. Voorloopig Verslag. L L
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cico poenali iulerpretationi doctrinali debentur. A Codieis
vero poenalis principiis perquam deflexere nostrates, limites
beneficii anguslius coarctando.

Quod duplici faclum est ratione. Primum enim excu-
sutio legalis non valet, si [urlam vi sit perpelralum: lum
eadem implorari nequit, nisi cognali affinesve in una habi-
tant domo. De ulrogne jam videamus.

Exceptio, qna slatuitur farta, a cognalis allinibusve ra-
tione bonorum, quae in cognatorum affiniumve dominio
sunt vi commissa, publico judicio pleclenda esse, illud sane
evingere videtur, legislalorem anliqui juris placita egregie
perspexisse, ac compulasse, quid ex iis nostro eliam sae-
culo conveniat. Repetere hic non juvat, quae supra dis-
pulavimus de jure Borussico universali ac Nemesi Carolina:
llud sane ex iis patere videtur, saepissime dubitatum esse,
vum art. 165 C. C. C. et art. 1133, juris slatularii
Borussici eliam pertineant ad furta vi commissa. Tn Bo-
russia, ul dixi, edicta regia specialia supplevere, quac uni-
versae legi in hac materia deéssent.

Exemplum aulem praxeos in foro, quae in hac quaes-
tone sacpissime vacillavit, illad effecisse videtur, ul novis-
simi legishitores in Germania ad unum omues, beneficium
l?'é‘die admitlentes, illud omni efficacia carere slaluerent ,
St furlum vi armata sit commissum 1),

Altero loco diximus, legis exceplionem etiam non admilli
N Novissimo legis Belgicae specimine, si cograli non am-
plius habiteny in w.(lnm domo familiari., Quo de argumento
sacpissime Tuoque dubitatum fuit in prasi Germanica, sae-
piusque quaesitym est, num liberi, qui furtum erga parentes

con
imitlerent, cum jam viverent in occonomia separala abs-

" 1) Vid. Cod. Han, arl. 318, Cod, Wartemb. art, 339, Cod. Sax. art, 237
od. Brunov. art, 240 et 244, Cod. Badens. art. 388. Cod. Hass. art. 358,
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que lacsorum querela in jus trabi possint 1). Non ergo
mirandum, recentiores legislalores in Germania hoc in pri-
mis urgendum dusisse, ne facile vindicarentur furla eorum,
quisub eodem habitarent Lecto. Sic in Codice criminali Aus-
triaco a. 1804 unice ex lacsorum querela perseculioni commit-
tuntur familiae furta a conjugibus, parentibus, liberis, fratribus
sororibusve in eadem domo degentibus admissa, quae ad quere=
lam ejus vindicantur, qui familiae est caput atque princeps 2).
In Codice criminali Bavarico a. 1813 non admissa est furli
persecutio, fraudis aut abusus fidei, quac inter conjuges, fra-
tres vel sorores, uti et parentes inler el liberos, nee non
inter propinquos, qui ad eandem pertinent familiam (in der-
selben Familien-Gemeinschalt lebenden Verwandlen) com-
mitluntur, nisi pars laesa illud flagitet 3). In magno Du-
caln Hassiaco statuil lex, conlreclaliones, quae fiunt inter
conjuges, cognatos aflinesve in linea directa, vel cognatos in
cadem familia viventes, vel affines in secundo gradu colla-
terali, vel parentes liberosque adoptives, tunc demum esse
puniendas, si accusationem moveat paterfamilias ant lae-
sus: eademque cautum est, ne talia delicta rigidissime com-
putentur aut vindicentur, quando repetili criminis quaestio
esl 4).

)Gt EAPPLER, Handb. der Litteratur des Crim. Rechis, p. 16, av, 5863,
20 Art, 213 Cod. Austr. €F. coveraor 1. 1. PGl

3) Art. 228 Ood. Bavar. Yid. coperror 1, 1. p. 63.

In Col, novissim, Wurtemb. » eujus art. 340 de furto agil inter conjuges

eognatosve commisso , nihil legimus de cogmatis, sub eodem teclo habitin-

tibus; quae distinetio, ratione don

i ndmissa non esse videtur. De lau-
dati vero arliculi vi, respectn imprimis habito art, 57 legis de Politia, cof.
omning HUFFNAGEL in doclissimo e aceurato commentario ad dictum eodi-
cem Tom. II. l'b'tullg:qnl 1842) p. 444447,

4) Ari. 338 Cod. Hass. sButwendungen, welche unter Ehegatten, Ver-
wandten oder Verschwiiperten in anf-und abstelgender Linie oder unter in

gemeinschaftlichem Hanshalte lebenden Geschwistern, oder im zweiten Gra-
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In regno Hanoverano idem fere sancilum est, imo exceplio
legalis extensa ad furla, quae a juvenibus ergo lilores at-
que ludimagistros sunt commissa: benigna conslitulio in
easu iterati delicli ibi non invenilur, sed in genere cog-

nationis et affinitatis vinculum causa dicilur mitigandae poe-

nae 1).  Hoe autem vinculum latius eliam aucloritatem

exercel in Saxonia, ubi exceplio vigel usque ad quartum
cognationis vel affinitatis gradum in linea collaterali, dum
et Iurlum, st queralur lacsa pars, levissime punitur, uno

i excepto casu, ubi arma sccum tulerit vel iis usus
sit delinquens 2}

Aliam omnine viam sccutus est nuperrime legislator Ba-

de der Scitenlinie Verschwierten, sowie zwischen Adoptiveltern und Adop-
tivkinderen vorfallen , sollen nur anf Klage des Hauptes der Familie oder
des Bestohlenen bestraft werden,  Bei Ausmillelung der Strafe solcher Ent-
wendungen kommen vorausgegangene , wegen Dichstalils oder wegen g]{:ich-
artigen Verbrechen oder Vergehen (art. 94 §. 7.) verhingte Strafen nur
als Erschwerungsgrinde in Betracht. Auch ist kein Riclfall anzunehmen,
wenn lemand wegen solcher Eutwendungen schon fricher Strafe verwirkt und
nun ecinen eigentlichen Diebstahl oder ein gleichartizes Yerbrechen oder Yer-
gehen veriabt hat”

1) Art. 318Cod, Han, »Entwendungen , Unterschlagungen und Belriigereien ,
welehe zwischen Ehegatien, Verwandten und Verschwiizerten in gerader Linie und
Geschiwistern , oder zwisschen onderen in derselben Fami]ii!ugc‘meiuschaﬂ. le-
benden. Verwandten und Verschwigerten , desgleichen von jungen Leuten an
ihren Vormiindern , Pllegeltern oder Erzichern begangen werden, sollen nur
anf ansdriickliches Verlangen des Beschiidigten oder des Familienhaupts un-
tersucht und bestraflt werden, Es ist sodann , jenes Yerhiltnisz bei Zumes—
sung der Strafe

2) Art. 237

als ein Milderungsgrund zu betrachten.”

Cod. Sax. sEustwendungen, welche zwischen Ehegatten,
Blutsverwandten wnd Verschwigerten in auf-und absteigender Linie, Seiten-
verwandien und Verschwiigerlen bis mit dem vierten Grade ; so wie Adoptiy
und Pllegeiltern und Kindern begangen werden , sind mit Ausnahme des in
art, 254 angegebenen Talls nur auf die Anzeige des beschidigten Theils in
Untersuchung 2o ziehen , und nar mil Gelingniszstrafe , bis w0 acht Wochen

oder Arbeilshansthafe bis 7o cinem Juhre zu abnden.”
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densis. Similiter quidem atque alii exceptionem slatuil eirca
conlreclaliones inler conjuges, adseendentes, descendentes,
cognalos allinesque usque ad quartum gradum lineae colla-
teralis, omnesque, qui de eadem familia sunt et sub eodem
tecto habitant. Verum enimvero distingnil lex Badensis
inter furla familiaria, quae nwnguam pablice vindicar] pos-
sunt, el eas conlreclaliones, quarum perseculio admillitur,
si paterfamilias aut lnesus illud flagitet. In quibus consti-
luendis egregie hwmanitatis Jura atque officia respesisse vi-
dentur hujus leais auctores: seilicet, mediam quandam le-
nuere viam inter Codicis Gallici poenalis principia aique
illa placita, quae plerisque recenlioribus lesislatoribus pro-
bala esse modo vidimus.

Furtum familiare seu domesticum in magno Ducatu Ba-
densi non vindicatur, nisi paterfamilias aut laesus persceu-
tionem a magistralu Nagitet ; sed hoe ipsum accusandi jus
non permillitur conjugi atque descendenti. laque prae-
clare ipsa lege caulum esl, ne grati animi officia unguam
erga parentem obliviscatur proles 1),

Et hic quidem aplissima mihi data videtur oceasio djs-
putandi de juris principiis, quae in condenda nova lege co-
lenda videntur, scilicet in animadversionibus, quas protulere
Ordines Generales ad legis exemplum a Ministro regio su-
periore anuo propositum, haee addila video iis, (uae supra

1) Art. 388 Cod. Bud, sEntwendungen nmter Ehegatten, oder an Ab-
kommlingen begangen , begrimden blos burgerlichen Klagen aul Wiederer—
stattung.™

Art, 389. »Diebstihle an Yerwandlen oder Verseliwiigerten in .2iJf:vl.‘:Ef‘l}.|pf

inic, oder an andern, in derselben Haushaltune lebenden Yerwandten oder
2 113

Verschwigerten im 2weiten , dritten oder vierten grade der Seitenlinie, wer-

iicht von Amiswegen, sondern nur auf die Anzeige des Familienhanptes

en n qeny i Iies,

oder des Bestohlenen, und, wean der Dicl und der Bestoblene unter demsel~

ben Familienhaupte stchen, nur auf Anzeige des Letsleren, untersucht und

hestraft,”
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Jjam atlali: nEin:luIiJ'k is nog het  denkheeld aangegevern,
om wel de dielstallen bij het artike! genoemd toc te re-
kenen: maar hLet misdrijf niet anders te doen vervolgen,
don op de flx’\!lli],}g[[g van den echigenoot, d.e ouders, de
kinderen eny, 1),

Idem

argumentum magis eliam urgendum esse duxerunt
Crdines

Generales in Censura Generali de novo speciming
d. 18 Jun, 4. 1847 exhibila; ubi legimus : »Men heefl voorls
de Opmm'king gemaakt, dat bij de toegezegde herziening
van, het Wethoek van Strafvordering aan dit Artikel zal
moelen worden gedachl en de bepaling, dal geene regls-
vervolging wegens dicfstallen, als hier omschreven worden,
ambishalve zal mogen plaats hebben, maar daarvoor steeds
de klagt der beleedigde partij afgewacht, opgencmen 2).”

ITuic autem voto, ul pro parte oblemperent ii, qui regis
nomine specimen condendum atque ornandum eurant, equidem
vehementap optandum censeo, ne impunilalis certa spes de-
liclorum numerum augeal: reipublicae enim quam maxime
interest justitiam servari, et aequilalem excoli in singu-

loram eivium domo privala. Exemplum itaque Const:
Crim ; Car 5, uli multi imitati sunt legislatores in Ger-
Mania, ja quoque in hae causa egregie commendarunt

Viri apud 08l los :llﬂ}"“-“"‘*i"'i’ qui pn[;uii partes in legibus
Condendis acunt, E_\'t‘.(‘l;lio lamen cum ]r‘gc Badensi ratione
futtorad ab adscendentibus in fraudem descendentium forte
COMMISSOrim - ius :

MMSSornm : pf lege cavendum , ne filius patrem, i
um petulanter of pull
Elenim dole

- a necessilale coaclus in jus rapiat.

ndum sane videlur nostra cullissima aelate, in
tot tanlisque reglonibus, uhi Christiana vigel religio, mino-
rem longe boni mouis habilam esse curam, quam aoliquilus
apud Graecos Humanmsqm.

observalam esse legimuos.

1) ¥id. Voorloopig Verslng no, 34 p 52
2) Vid. Algem. Verslag no, 37 p. 19.
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Apud Graecos enim filius, si patrem furli accusaret, lege
ThHs xazwoews tenebatur; apud Romanos liberi edieto prae-
toris parenles in jus voeare prohibebaniur, nisi veniam
impetrassent 1), aclionem vero famosam illi instituendam
non fuisse supra vidimus: et digna esl, quae hodie quoque
audiatur Imperatoris vox: »in omnibus maneat honor pa-
rentibus illibalus atque intaclus 2).

Tandem observandum videtur, hane noslram materiam
partim cohaerere cum Jure poenali, partim vero pertinere
ad methodum procedendi in causis eriminalibus: et quidem
ad illam primariam hujus partem, quae agil de jure in-
quirendi in delicla commissa. Quodsi dicamus, contree-
tationes, quae ab adscendentibus in fraudem descendentinm
commitluntur, item fidei abusum et fraudem iis non impu-
tari (uli in noslro specimine legimus » wordt hem de diefstal
niet Lloegerckend”’) hoe certe pertinet ad doctrinam generalem
de imputatione, neque ci adversarer, qui slaluerel , ejus-
modi legis effata in primo codicis poenalis libro esse pertrac-
tanda. Similiter vero, si exislimemus, patrifamilias vel
lacso, pracler descendentem, [acullalem esse concedendam,
instituendae querelae de lurto [amiliari perpetrato, qua de-
lala, magistralus in crimen inquirit, haec facultas in (L.
»de Furtis” salis ineple perscriberelur: ipsum enim ar-
gumentum docet, illud pertinere ad art. 22 Cod, de Ord.
Jud. Crim,, ubi nuncupati sunt singuli casus, in guibus
delicta nonnisi ad laesoram querelam vindicantur.  Loco
etiam haud dissimili idem statuit paucis abhine annis le-
gislator Brunovicensis ; quam delictorum persecutionem
officiosam arctis limitibus circumseripsisse docet Codex

1) L. 4 § 1. D. de in jus voc.
2) L 2, in fine, C. Qui et advers. quos in integ. Cf. ampl- 7. PN, in disp.
de grati animi ofliciis alque ingratorum poena jure Atlico et Romano (Lugd.

Eatay. ]8(}9) P 38,
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poenalis in Ducatu Brunovicensi, introduclo arl. 244 :
»Wegen folgender Privatverbrechen soll die Untersuchung
nicht von Amlswegen, sondern nur aul Anzeige eines Be-
leithigten angestellt werden, nimlich wegen Beschiadigun-
gen an der Person, welche weder Krankheit noch Arbeits-
unfiibigkeit zur Folge gehabt haben; wegen Entfubrung,
Nothzucht, Schindung, Storung des Hausfriedens, Beéin-
triichtignng der Pamilienrechte, Verleitung zur Ehe, be-
truglicher Ehe oder Eheverlibnisz, Zwangs zur Ehe, Ehe-
bruchs, Verfi hrung, wedernatirlicher Unzucht, Ehrenkriin-
kungen, einfacher Vermogensheschidigingen, Mausdiebstakls,
wenn der Werth des Gestohlenen finf Thaler nicht tiber-
steigl, Diebstahls von Feld und Garten friichten, in sofern
sie zum unmitlelbaren Genusse verbraucht sind, bauslicher
Vemnlrmmngen, insofern der Werth des Unterschlagenen
finf Thaler nicht ibersteigt, Betrugs bei Vertrigen, be-
triglicher Verletzung fremder Geheimnisse, betriiglicher
Eulwendung eigencr Sachen, widerrechtlicher Benulzung
fremder Sachen, » Enfwendung, Unterschlaguny, und Be~
irugs unter A ngeharigen.”




CAPUT 1L

DE DELICTIS PROPTER COGNATIONIS VEL AFFINITATIS VINCULUM

EXCUSATIS AUT MITIORI POENA COERCITIS.

L
€
Mendicatio a pluribus simul commissa.

Lo borume delictorum numere aliguatenus ad noslrum
argumentum  pertivel smendicatip. Rem leligi mali nomi-
is : delictum, quod lae aclate in patria adeo inveleraseit,
ul oplimi quique eives, qui ad illud invertendum omnes
animi vires conlenderinl, oleum fere alque cperam se per-
didisse existiment. Hujus ‘autem delicti naturam, causas,
sequelas exponcre mel non esl: inpumeris paene seriplis il-
lud factum esse video : nee tamen perversitali medelam oppo-
silam esse queruntar omnes, qui monsirum quolidie cernunl.

Neque magis hoe loco disputandam pulo de variis cau-
sis, ob quas poena mendicalionis augelur, in quaram nu-
merum novissimo nostro specimine lLaud recepa sunt, mendi-
canlis inlegrilas corporis et robur annorum 1), ad quae
maxime attendit legislalor Francicus.

1) Cf. Jets. et poga celeh. JACOBUS VAN LENNEP in disputatione ad VALEX-

TINIANT constitutionem e mendicaniibus validis, (Lugd, Bat. 1824).
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Unice hic in censum venire polest constitulio in nonnullis
legibus obvia, qua statuitur mendicantes, qui plures nu-
mero simul quaestum faciunt, ideo gravius esse puniendos.
Tale ediclum continel lex Gallica articulo 276:

» Tous mendians, méme invalides, — qui mendieront en
réunion — seront punis d'un emprisonnement de six mois
a deux ans,”

Mitigatur tamen haec poena; imo ordinaria mendicatio-
nis, quam nulla comilala est aggravans causa, poena in-
fligitur propter cogualionis vinculum, quod exstat inter eos,
qui simul mendicos se praestilerinl: addilur enim in ipsa
lege allegata : »a moins, que ce ne soient le mari el la
femme , le pére ou la mére et leurs jeunes enfans, IMaveugle
€t son conducleur.” En igitur legem Francicam, quae ab
omuibys jure merito severa in mendicantes dicitur, huma-
nilals cansam Luentem propler perpeluam pecessiludinem,
quae parentes cum liberis copulat. Probe tamen nolan-
dum, legem non loqui de quibusennqgue liberis : Lorum cum
parentibus consortium admitlitur tanlum, quando lencrae
sunl aelalis, sibique pmipinnre nondum possunt.

\'illuamus, quacnam in hLoc loco principia seculi sint ii,
qui o palria nosira legum ferendarum curam agunt.

In specimine codicis poenalis a. 1827 articulo 344 idem
fere legimus, quod a lege Francica fuil slalulum; ibique
P'_‘O]'msilum erat, ne poena mendicalionis a plurimis perso-
msl semel simulque commissze , illos plecterel parentes,
qui c“_m liberis tenerae aetatis mendicitatem exercuerint.

-;allus VEro progressum esl in specimine anno 1842 Or-
dinibus Generalibus oblato, in cujus libei II. T 111, art,
6 proposilum fuil, mendicalionem haud repulari a pluri-
bus peraclam esse delinquentibns consociatis, si parenles
auxilium ditiorum quaesiverinl, anxiliantibus liberis: »In-
dien de bedelari) gepleegd wordt door Lwee of meer per-

B
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sonen bij elkander (niet zijnde man of vrouw vader of
mocder mel hanne kinderen of wel een blinde ol gebrek-
kelijke met zijnen geleider) — zullen zij gestraflt worden
mel correclionele gevangenissiral van len minsle 8 dagen
en len langsle ¢én Jaar.”

Nullum hie respeclum haberi videmus aetalis, ad quam
pervenerinl liberi, qui parentibus mendicantibus auxiliom
praestent.

Hoc vero rursus immulatum est in legis exemplo, quod
mense Februario a, 1847 Ordinibus Geveralibus traditum
fuit.  Scilicet, in Tit. WL 1. 11, hujus speciminis art, 6
primum  econspicimus  copatum definiendi, quaenam aelas
sensu legilimo. tenera sil dicenda, » Bedelarij wordt ge~
strall met correclionele gevangenisstral van ten lungsle
zes maanden , indien:

2°. Zij door twee of meerdere personen is bij elkander
geplecgd. Van deze hc_!||alil:5 ziju uitgezonderd kinderen
heneden de veerlien jaren, man en vrouw, ouders met
hunne kinderen of kleinkinderen beneden de veertien ja-
ren cn de gebrekkelijke met zijuen geleider.’

Inter Ordinum vero Generaliom socios plurimi  existi-
marunt, leneram, de qua disi, aelalem, non lam late ex-
tendendam  esse, magisque respiciendum ad ea principia,
quae legislator in libro I. cirea impulabilitatem sanciveral :
impulatio enim delictorum anno actalis decimo meipere
posse ibi docetur 1). Huic volo satisfecit minister regius
et vocabulum 14 in 10 est mutatum 2). Vereor tamen,
ne adsinl causae, quae hanc novissimam speciminis con-
stitulionem jure impugnare dicendae sinl: elepim non tan-
tum hie respiciendum est ad aetalem, (ua puero nondum-

1) Vid. Voorl. Verslag wo. 34, p, 27.

2) Yid. Nota van wijzigingen no. 36, p. 12.
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que adulto delictum imputari possit: verum eliam ad aela-
tem, qua parentes egeni liberos sibimel absque ulla alio-
rum cura tuto relinquere possent. Quis aulem serio di-
xerit, teneram puellam, quae vix undecimum aelatis annum
complevit, absentibus parentibus satis sibi prospicere ?
Quodsi huic domi fatale quid accidat, parentibus omne
illad imputahis: quare ergo iisdem in vilium verles, quod
imbecillitalis memores progeniem secum duxeriot ? Tulius
sane fore consullum puto singulorum saluti, si judicibus
commiltatur dijudicare, quaenam aelas in singulis causis

tenera sit reputanda.

Infanticidium.

Nullus forte in tolo Juris criminalis ambilu locus est vi-
rorum doctorum lucubrationibus ita trilus quam segmenlum,
quo agitur de infanticidio. Nec mirum. Prae omuibus
enim alits deliclis in hujus eriminis natura ac vera notione
deseribenda dissentiunt eruditi : nec qui politicam erimina-
lem Jaudans illos defendere studet, qui se ipsi delendere
fequeunt , psychologiam negligere potest 1), qua malris

darienlis : :

:1' s menlem animumdque pursurul.elur, aul arlem me-
leam 2 3 . ¥ - K - : ” A
3 )» quae de fatalis prolis vila dire exstineta judicare
ocel, Rerida V . S B, T ;

f Lquidem vero ne hujus disputationis limites incon-
sulle !.ran;gl.

essus dicar, haee omnia eo lubenlius missa facio,

3 ) CL 1
1) €L . 4. SCnnuT D ss A s .
TEN. lrur".'e Van oon wijsgeeng en rielkundig omderzack

amtrent het yeot i
18 i “ het ugemeen en het steafregt in het bijzonder. [Amst.
hgll) p- o915 sqq.

2)CL ycov : ‘
: Jd » VAN DEN WNOEGKE ot Mr. pm. vAN DEN BROKCKE, de uiloefe-
ning der peresteliik !

6 gereglelijke feneeskunde in Nederland, — hare gebreken — mid-

delen tor herstel derze
stel derzelve, {Utrecht 1845) p. 93 sqq.

2
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quo accuratius antea ab aliis almam Academiam linquen-
tibus sinl traclata 1): et binas tanlum ad meam argumen-
tum pertinere arbitror quaestiones:

I". An et quatenus allivitatis vinculum parenles inter et
liberos ad lujus delicti elementa pertineal necessaria ?

i, Num illud vinculum aliquid tribuit ad delicti gl o
vilalem poenamque augendam vel mingendam?

Prioris quaestionis momentum ex omnium saeculorum his-
toria perspicimus : scilicet apud omnes populos, quornm
inslituta parentibus jus vilae ac necis in liberos concedehant
mfanticidii nulla eral poeea, dummodo a parentibus fueril
commissum. In antiquissimo igilur Romanorum jure nulla
erat malris prolem suam interficientis poena: quae forle
foeminarum conditio din quogque mansil post jus vilae ac
necis insigniter moderalum.

Quod ad Germanos allinel, luculentom habemus Tacim
teslimonium: »numerum (inquit} liberorum fuire, aul uem-
quam ex agnalis pecare, flagitium babetur 2).”" Agunatos
quosnam lie intelligit praestantissimus auctor? Infantes cen-
sent plerique, ila ul significetur, magnum liberorum nume-
Tum proavis nostris decus esse babilum, quem angere honos,
minuere nefas existimabalur.  Rarissimum ergo erimen fuisse

crederes, quamvis nullo jure certo punitum in populis, apud

1) Yid. w. sraats evess, de matribus, quae prolem suam interfecerunt
(Traj. a. R, T807). A. vay cunsee, de Infanticidio (L. B. 1814), c. m-
BEKT, De crimine infaunticidii, (Lovan. 1822) 5. mexe, de supplicio infan-
ticidarum (Gand. 1823) w. ve ssovckise, de crimine infanticidii: (in Anna-
libus Aeademie Lead. 1819—1820) r. . vax nuexey, decrimine mlanticidii
(. B, 1833). J. cocringa, Jr. de caede infantis recens nati (Groun. 1844),
Addi possunt nfilissimae dissertationes Medicae, quas in Acad. Gron. defende-
runt J, SLINGENBERG , de infunticidio (Gron, 1834), P, &. VAN DER LogFp,
(Grom., 1834) et B. . c. rerrn de partn (Gron. 1842),

2) Cf. c, conuNELIUS TaciTrS, de it . woribus et populis Germaniae ;
Capite X1X.
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quos plus boui mores quam alibi bonae leges vialebant.

At vero mos eral pazanorum, ul, si filium aut filiam ne-

care voluissenl, absque cibo necarenlur. Quod ArTFRIDI
Lestimonium  simul l‘n‘ul‘ml, paganos haud abhorruisse ab in=-
guslassent eibum.

In seriplis antem Germanoram lcgihus medii aevl ex-

fantum nece, dummodo nullum

plicandis omnino distinguendum  esl, ulrum infanticidiom
commissum sil 2. matre, an vero a patre aut alio quopiam
extranco, uli egregie docuil cl. witpa 1). Diflicilis lamen
adline mihi videtur memorabilis legis Frisionum constitu-
lio, quae ad nostrum argumenlum speetat, el in cujus
explicalione  magnopere dissentinnl antiquilatis studiosi.
Titali V rubrica sic audit: de hominibus *qui sine composi-
lione occidi possunt; paragraphus aulem prima haee habet :
heampionem , el eam, qui in proelio fuerit occisus, el
adulterum et furem, si fossa, qua domus alterius effodere
conatur, fueril repertus, el cum, «qui domum alterius in-
cendere volens facem manu lenel, ila ul ignis leclum vel
parietemn  domus tangal, qui fanum eflregit, el infans ab
ulero sublatus el enecatus & matre.” »Als ein Friedloser,

ita clar wins, sollte nach dem friesischen Volksrecht, wie

es scheint, gelidiel werden konnen, wer ein neugebornes
Kind umhrinnen wiirde '-)) 2 Alils vero conlrarium haee
significare legis verba persuasum fuil , in quibus cons.

SPANGE '
ANGENBERG, e cujus sententia infans ab ulero sublatus ad
e0s

teleruulus est Lomines, quos tuto nulla velante lege
oc o
cidlere qunqmb possel 3).

Ae
JEGGIUS autem existimal, legem agere de una matre,
B

1) Cf. witoa, Strafrecht dor Germanen p. 724—7 28,
2) Cf. wizps, 1. 1. P+ 725 nota b. — cum eo consentire videtur al.
!I(.I'Nl-], Greschiclite des Heidenthums im ngrdlichen Europa Tom. LI, p. 68,
3) CL. seANGEN®ENG, Ueher das Vorhrechen des Kindermords und der Aus-
stlzung de;

r Kinder in Newes Arch, des.Crim. Tom. III. p- 8-
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quod indicent verba, »ab utero sublatus” ct ita infanlici-
dium jure anliquo Frisiaco homicidium esse habitum ordi-
naria poena p!eclendum, uno lapfum casu exceplo, quo
ipsa mater recens puerpera filiolum trucidaverit : lune de-
liclum poena vacare.

Nuollam vero harum legis explicandae rationum miki om-
nimodo placere modeste faleor. SrANGENBEWGI el ABEGGH
senlentias haud facile sequerer, animadvertens, plura hujus
legis capita eo consilio esse conseripta, ul Christianos a
Paganis moribus averterent. [Itaque cum clar.  wiLpa hoc
mihi constare fateor, legem #n infanlicidas, non pro in-
fanticidis esse latam ; nee lamen minus illam ad unam spec-
tasse matrem pufo. Hoe, me judice, indicant verba »cne-
catus a malre,” si conferantur cum altera bujus titah
paragrapho: »Etsi hoe quaelibet foemina fecerit, lendem
suam Regi componat, et si negaverit cum V juret.”

Sequioris aelatis leges nullum fere agnoscunt mfantici-
dium praeter infanlis recens nali caedem a malre commis-
sam. In primis hic in censum venit arl, 131 C. C. C.;
quo diserte hoc delictum refertur ad solius matris factam,
quamquam praxis deinceps istius poena plectendos jusserit
omnes adscendentes, qui descendentes trucidaverint.  Ad
exlraneos vero, pueros recens nalos necanles neque usus
forensis, neque leges scriptae hujus delicti poenam tradu-
serunt, uno exceplo Codice poenali Gallico, si quidem art.
300 recte intellectus sit ab iis, qui in judiciis doctisve
commentariis eum sunt inlerpretati. »Est qualific infanti-
cide le meurtre d’un enfant nouvean né.” Nullam haec
verba menlionem faciunt aucloris delicli, neque licet his-
toricis argnmentis dislinelionem consiruere cum CARNOT,
quae claris legis verbis haudgquaquam nititur.

Jure ergo dixit suprema cassationum Caria in Francia :

»La loi ayant défini Uinfanticide le weurtre d'un enfant
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nouveau-né, sans exiger le concours d’aucune circonstance,
il suflit, gque le meurtre ait ¢lé commis sur un enfant
nouveau-né, pour qu'il yait lieu a Iapplication de la peine
portée contre linfanlicide, sans qu’il soit nécessaire, que
Pauteur du crime ait ¢élé le pére ou la mére de Uenfant,”
Quam sententiam diserte confirmavit ipse legislator Fran-
cicus art. b. legis Francieae d. 25 Junii a. 1824. Dubi-
tari tamen potest, num delicti naluram recle significaverint
ii, qui hane legis disposilionem defendere conali sunt, quos
politices criminalis magis, quam juris poenalis prineipia
seculos esse, mihi persunasum est. In his principem locum
occupanl viri praeslantissimi CHAUVEAU el ranstin: nCe n'est
pas seulement, (ita illi) & raison de la qualilé du pere ou
de la mére que le meartre d'un nouveau-né est puni d’une
peine plus forte par le code penal; c'est ainsi, que nous
le verrons tout & Uheure, parceque celte espece de meurtre
suppose par lui méme la préméditation, ¢’est surlont parce
que Uenfant se trouve exposé sans défense, et sans que la
SOCIElE puisse encore veiller sur lui, aux alteintes du crime.
0.1': ces molifs s'appliquent & Lout élranger, aussi bien qu’au
pere el i la mére de Venfant 1)

.A‘ qua sententia jam recessit legislator nostras {uturus,
qui infanticidii notionem arcliovibus eircamseripsit limiti=
]l-JL]:. ) ln specimine Codicis poenalis a. 1842 propositum
utt libro It Tit, X1, art. 18: »Kindermoord is de dood-
slag door de el st boven kind cenlocsds
Db N.L-Ie_ :1 egen haar }Tasge JOll.l‘L ‘mc gL!HLT(‘D ;
1847 1. 11 11t 1'::\ sunt fere in I‘L?‘L',cl'l.ll‘m‘l specimine 't
Ordinibus ¢ : .' L %rl.. 14: Imeo jam in éxemplo legis
i generalibus infanticidium nupcapatum erat: » De

; rengl.”  Observari

merelur, l]l_'l“ill(‘ll'l (1.9 Ol‘-

1) Theorie du €. P. 1, |, Chap. XL p. 66.
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dinum Generalium sociis a. 1842 et 1847 aliquam deside-
rasse supplelionem in legis verbis tune propoesilis, cum a,
1827 vir ampl : vax narrarp, monuerit, ut infanticidii no-
lione etiam comprehenderentur patres liberorum recens na-
lorum necatores 1).”

Inquirendum porro, num infanticidii impulalio delietique
gravilas crescat ratione matris, quae illud perpetraverit.
dure veleri Germanico, hanc gravius omnino puniri morem
fuisse, quam celeros homicidas vel ipsa eonstitations Cri-
minalis Carolinae art. 131 docel : »Item welchs Weib ire
Kindt, das leben und glidmasz emplangen hett, beymlicher
boszhaflliger williger weisz ertadtet, dic werden gewdanlich
lebendig begraben nnd gepfilt. Aber darinnen verzweil-
felang zuverhiiten, mogen dieselben tbel thitterinn in wel-
lichem Gericht die bequemlicheyt des Wassers darzu vor-
handen ist, ertrencket werden. Wo aber solche ibel offt
geschehe, wollen wir die gemelten gewonheyt des vergra-
bens unn plalens, umb mehe forebt willen, solcher Losz-
hafftisen Weiber auch zulassen, oder aber das vor dem
erlrencken die ibelthétterion mil glienden zangen geris-
sen werde, alles nach radt der Rechiverstendigen.”

Invaluil igitur in matres infanticidas poena vivi defossio-
nis, stipiiu praeacuto per corpus lransfixo, quam immanem
poenam plurimis juribus slatulariis sancitam esse peculiari
scripto docuit c¢l. peeveavs 2). Eam lamen abrogari jussit
caroLus V, in iis locis, ubi fluvius rivalusve in promptu est,
in quibus deinceps hoc scelere pollutae undis submergerentur:
ila tamen, ul nonaunguam propler singularem delicti gravi-
tatem huic mortis generi anlecedat prehensio per forcipes

candentes. [Mae aulem conslitulione salis apparel, impera-

1) Cf. w. L. F. G VAN BATPARD. Aanmerkingen op het ontwerp van eenm
Wetbuek van Strafregt voor het Kon. der Ned. pars, 1V, p. 5.

2) ©f. 3. c. v, usgvER, De poena defossionis vivi et pali. (Rost. 1752).
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torem infanticidium ratione malris neuliquam excusasse, di=
liquamque ejus poenam moderasse lanlum Prac misericordia,
ad desperalionem praeveniendam vilandamque, uli dicit Go-
BLERUS, sive quia ob crucialus moruim l,!uspt-rnlionis subest

periculum, quemadmodum legis sensum reluliv nemos 1).

Sed uli suepius docuil socielalis civilis historia, liumanitas
ocius cilius sua sibi vindical jura, quae tum cerie faciilime-
excoluntur, ubi severa legis verba, praxi forensi explican-
tur moderanturque. Quod in primis observari polest in his-
toria infanticidii puniti: legisque interpreles mitigalae poenae
causas alferre videmus, quas nunguam cogilasse legislatorem
salis constal. Nihil autem valuerunt juris seripli yerba contra
disciplinam juris laele excultam et humanitalis officia defen-
dentem, uli mullis egregie docuil neepivs in commentatione
Jam allegata, plurimorum tamen argumenta, utpote legi haud
consenlanca relellens, et recle quoque significavit cl. MARE-
Z0LL, in novissima operis pracstantissimi editione. » Nament-
lich (inquit) ist nicht za verkeonen, dasz diejenige Theoric
dariiber , welchen sich in den neueren Zeilen, zum Theil
durch die Wissenschalt, ausgebildet und sowohl in die Praxis,
als in die neueren Legislationen Eingang gefunden hat, in
0 weil sie, in allen einzelnen Punklen rein historisch aus
Positiven Rechtsquellen, inshesondere ans der Carolina selbst
bewiesen und gerechifertigt werden soll, manchen Bedenken
.umer_l“’gl- Denn vieles dabei ist abgeleitel aus einer , Zzwar
c-ll-l sich sehr verstindigen, oder von der Carolina sclbst
nicht, oder Wenigsiens nicht in dieser Bestimmtheil angedeu-
leten ratio legis, Dar e . e

, s. Danach soll namlich die ungewohnlich
milde Buh:—mclluug des Kindermordes hervorgegangen sein

aus e illi S , - : .
aus einer billigen, legislativen Riicksicht auf den eigenthiim-

. 1) CL neve, Ueber den Grund der milderen Beurtheilung des Kindsmordes.
in Arch. des Crim. Rechis N. F. 1847, p. 189.




lichen, physisch und psychisch gercizten Zustand, in wel-
chem sich gewdihnlich, oder wenigstens schr oft die Multer
bei der Veritbung des Verbrechens befindet. Dieser Zustand
ist theils eine natiirliche, voriibergehende Folge der Nieder-
kunft selbst, theils wird er, [ills das geborene Kind cin
uneheliches ist, gesteigert durch die in der That oft trosi-
lose Zukunft, welcher die Mutter entgegen siehl, wenn ihr
Febliritt und der Umstand, dasz sie ein uneheliches Kind
geboren hat, bekannt wird.”

Quae quamvis ueepd minus placere videantur 1), si ta-
men cum aliorum seriplorum sententiis, qaas ille copiose ex-
posnit , conferantur , abunde probant , quantopere solliciti
fuerint recentiores Juris eriminalis scriptores cirea causas,
quae pro infanlicidio milius puniendo militare videantur,
Huic aulem sententiae ecaleulum non adjecit legislator
Gallicus, qui dum cetera lomicidia voluntaria operibus
perpetuis luenda scripserit, in parricidium et infanticidiom
morlis poenam slatuil,

Emendatione tamen egere hane legem viderunt Franeo-
galli, et lege d. 25 Jan. 1824 art. b constilutum esl, ut
poena morlis in hoc casu, quo ad matrem atlinel, mu-
Larelur in operarum  perpeluaram poenam. l\'eque lamen
hac lege certo cuidam juris placito satisfactum esse (uis-
quis videt: etenim infanticidii natura id postulare videtur,
ul in ejus poenam - incidal tantum €1, quae suam prolem
interfecerit, dum extranei, si infantem récens nalum ne-
caverint, secundum res natas vel homicidii voluntarii vel
bomicidii  pracmeditati tencantur. Hoe vero neuliquam
agnovit Iegislalur Francicus, qui ¢t emendata lege omnes
extraneos, infanlis oceisi reos morle punicndos esse slatuit,
infanticidasque esse habendos,

1) Cf. neee. 1. 1. p. 234240,




Gaudeamus ergo legislalorem nostrum veriora hic sequi
velle principia, uli palel ex novissimo Codicis poenalis
Belgici specimine, quo :

I°. Extranei, i, ¢. unusquisque praeler matrem, quiin-
fantem recens natum occiderunt, puniuntur secundum
vulgarem legis de homicidio normam:

1l>. Mater plectilar poenma, inferiori illa, quae homici-
dio praemeditato, imo et illa, quae homicidio doloso sta-
luta est.

Legimus enim in art. 15 Tit. j. 1. » Kindermoord wordt
mel buitengewone, en indien die met voorbedachten rade
is gepleegd, met langdurige tuchthuisstrafl gestrafl.”

Recte hic distinxit legislator inter infanticidia praeme-
ditata et non pracmedilala neutro lamen casu aequiparanda
esse slatuit. Ulroque enim causae exslant, quae poenae
Tn'ilig_aliouem flagitare videntur, si quidem parlus speclas.
illegitimos. Has vero causas ne quis in singularibus casi-
bus ponderandas esse dical; cum ipsius enim delicti natura
f\rcle cohacrent, uti egregie exposuil el. HAUS: »La loi,
“'“'lllit, ne peut laisser au jury le soin de déelarer des
Cil“coustances alténuantes; elle doit elle-méme réduire la
]l%me et la proportionner au degré de culpabilité que ré-
vele ce crime, L’absence de la préméditation n'est point
u“? de ces circonstances exceptionnelles, particuliéres,
f[: on appelle affémuantes ; ¢'est au contraire une circon=
SHnce, qui donpe au fait le caractére d'un crime d'une
aul?_” ‘_"5’_1“"‘3'3, d’un crime qui prend le nom de meurtre.”

b'ml'hlef' m Codicibus recenti aetale in Germania pro-
m“_‘g*_ms 1ﬂf:anlicitlii reus nemo esse polest, nisi maler ,
cui in omnibus minus gravem poenam minantor legislato-
l“es. In Wl"'leﬂ'll.mr‘gic:'i lege 1) carceris poena annorum

1y Cod. Wurt, a. 249 pRine Mutter, welche it uncheliches neugeborenes

Kind tidtet, soll wegen Kindsmories, wenn sie vor dem Eintritte der Euthin.
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10 —15 in infanticidium non praemeditatum , eademque
annorum 15—20 in praemeditatum est statuta, Eadem
poena carceris annorum 4—15 Jure saxonico 1) in Lioc de-
lictum est statula, jubelurque judex, ut videal, num egerit
maler consilio ante susceplo. In Codice Badensi 2) plures
causas enumeravil legislator, quae crimen miligare aul gra-
vius reddere autumavit.  Omupes hae leges uti el jus Has-
siacum 3) infanticidii notione non comprehendunt necem
infantis recens nali legilimi a malre perpelralam. Magis

cum specimine nostrale convenil hoec loco codex Jroenalis

dung den Entschlusz zur Tédiung ihres Kindes gefaszt und zu Folge dicses
vorbedachten Entschlusses die That veriibt hat, mit fiinfzehenjihrigem bis zwan-
zigjihrigem , auszerdem mit zehenjihrigem bis fiinfzehenjibrigem Zuchtbause
bestralt werden,

Ein Kind, welches nicht iber vierundzwanzig Stunden alt geworden , ist
fiir ein neugeborenes zu achten. War das Kind wcilr,rc'n Vorzeitiger Geburt nicht
fahig , das Leben auszer dem Mutterleiben fortzusetzen, so ist die Todtung
nach den Bestimmungen iber Versuch zu stralen.”

1) Cod, Sax. art, 126. »Eine Mutter, welche ihr uneheliches Kind wihrend
der Geburt oder in den ersten sierundzwanzig Stunden nach derselbon um
das Leben bringt, ist mit yier- bis fanfzebnjihriger Zuchthausstrafe zweiten
Grades zu helegen. Bei Abmessung der Sirafe ist vorziiglich zn beriicksich-
tigen, ob sie den Entschlusz zn Tidtung des Kindes schon vor der Euthindung
oder erst wihrend oder nach derselben gefuset hat, ete.”

2) Cod. Bad. art. 215. sFine Mutter, welche ihr uncheliches Kind wihe-
rend der Geburt, oder in den ersten vierundzwansig Stunden nach derselben
vorsiitzlich todtet, soll, wenn der jetst ausgefiibrte Entschlusz zur Tisdtung
vor der Enthindung gelaszt wurde , mit Zuchthaus von sechs his zn fimfrehn
Jahren , und wenn er erst wilrend oder nach der Eatbindung gefaszt wurde 3
mit Zuchthaus his'zn acht Jabren bestraft werden,®

3) Cod. Hass. art. 259, »Die Kindermirderin wird bestrafl :

1. Mit Znchthaus von zehn bis sechszehn Jahren, wenn sie in Folge des
schon vor der Euntbindung gefoszten Entschlusses ithr Kind zn
That verabt hat;

todten , die

2. Mit Zuchthaus von vier bis zehn Jahren in allen iibrigen Fillen. ele.

Erschwernngsgrind ist es, wenn die Thiterin als ilfentliche Hure lebte.” ete.
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Brunovicensis 1), ex quo tamen poena augelur, s delie-

tum a malre legilima esl commissum.

Delictum parentum liberos injusle libertate

privantium.

Paventibus universe ineumbil officium liberos educandi :
diserte illud munous illis tributum est art. 363 C. C. Ne-
que illud officium tantum eco speetal, ul curel paler li-
berorum vires physicas exerceri el nulriri , verum eliam
ut mentis facullales ita crescant ¢l moderentur, ut ali-
quando puber boni homiuis ae civis officia praeslare pos-
sil.  Quaesitum est saepius, num ad hune finem allingen-
dum patri liceat vim in liberos adlibere ; atque ita pueri
Pl.‘lﬂ”u('flue parentum mopitis vix obedientes , haund il)jﬂﬁle
vapulent privatimque seeludantur.  Fuere, qui parentibus
hoe jus denegarent, alii, qui de plano tribuendum esse
censerent.  Cerle negari nequil, omoem vim corporalem
practer necessilatem adbibitam educationis gravissimo fini
non esse consenlaneam.

Egrt"gi(g monuisse videtur el. PESTEL: » vivendi praecepla Vi
flc metu armare lnh!rumque nocel. Ea non polest amare
‘mllulnes;’ ex quibus sequendis nilil jucundi speret, amart
::-:m] tam ‘_“ Praesenti sential, aul metnal. Vox imperiosa,
ullus minax , dolores aberrantibus inflicti, mentem tenel-
lam amaritudine

et elficacy

unplent | quae ullra rudes annos manel,
am : ) ; el
; bﬂnm]m Pl'i\ecpplmnum per tolam vilam saepe

1) Cod. Br c 3

. od. Brun. a. “‘,- »Eine Mutiar die il Kind wihrend der Gehurt oder
mnerhalb der ers < .

5 Al decensten; vier und twuuz':;!, Stunden nach derselben todtet soll , wenn
°8 ein i st K 3
eheliches ist ]\e!tenslralﬂe nicht unter zchn Jahren, wenn €s em unehe-

li 184 13 t Salrad -
hes 18t Zucheh ussirade erlend nsi?
en
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everlit. Tantum quoque abest, ul vis intempestive et
mullom adhibita corrigat mentem, ul potius cautiorem,
aslutiorem, mendacem, el quandoque pervicacem reddat,”

Neutiqguam  lamen  conlemnenda sunt, quae addit idem
jureconsultus egregius de vi quandoque necessaria, ne edu-
catio puerilis irrita et ineflicax evadat. » Al [frangenda ta-
men (ila ille) aliquando est pervieacia remediis acerbis
ac violenlis, ne ca, cum inoleveril, inlractabile in secun-
da actale ingenium conformel 1).7

Hoc igitur statuendum videtur, parentibus universe esse
jus iu liberos a recto tramile aberraules vim exercere,
demmodo haec aperte bune in finem adhibita sit, neque
lezi conlraria 2). Quodsi enim lali wusus sil pater cas-
tigalione, quae nunquam edueationis propesilo inservire
polest ac saeviliae injuslac specimen prae se fert, merito
m illud a magistralu apimadverti extra dubinm est 3).

1y €f. restei, Tundamenta jur. wat, p. I Sec. VIL § 282, Vid. et Cons.
W. W, movew; de patria, quae dicitur potestate ex juris naturae, Homani et
hodierni ratione. (Gron, 1808). p.r 26, sqq.

2y Recte quoque docet cl, masezorsn, L L p. 135. a poenarum matura
valde differre illas correctiones, nwelehe aly Disciplinarmaassregeln in Folge
besonderer Erzichungs oder Aufsichtsbefiiguisse, gewissen Personen, z. b. dem
Hansvater der Dienstherrschaft, den Erziehern und besonders den Lehrern
an pffeatlichen Schulen gegen die ihnen Untergeordneten gestatict sind.
Denn  diese, obgleich sie wenigstens zum Theile in der Zufigung von
solchen  Ueheln bestehen, deren sich auch die eigemliche Strafgewall im
Staate ])ciliﬂnt, bezwecken doch zuniichst blosz als Mittel, entweder die Anf-
rechierhaltung biuslicher Zucht oder die Miglichkeit der eigentlichen Kraie-
hung. — In diesem Zwecke liegt thr charakteristischer Unterschied won den
gffentlichen Strafen und nicht blosz in dem Umstande dasz die dabei gesetz-
lich gestatteten Zwangsmittel, dem Grade nach, meist von geringeresn Be-
lange sind.”

3) Cf a. 7. ¥a¥ HEES ¥AN BENKEL. In hoeverre voorziet art. 311 Weth,
vin Stalregt, ten aansien der slagen door ouders asn hunne kinderen toe=

gebragt P in symbolis Nederl. Jaarb. voor Regtsgaleerdheid en Welgeving.
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HMuic autem naturali parentum juri limiles constiluuplur
in plurimis recentioribus populorum codicibus : eodex la-
men poenarun Gallicus de hac materia plzmu silet, unde
lactum est, ul sacpius quaesitum sit, nuwm jure Francico
ulla parentibus tribui possit facultas liberos privalo carcere
includendr.  Art. enim 341: C. P. gum-'ntim slatuit :
» Seroul punis de la peine des ravaux foreés & lemps,
ceux, qui sans ordre des aulorités constiluées et hors
les cas, on la loi ordonne de saisiv des prévenus, auront
arrélé, détenu ou séquestré des personnes queleondgues.”
Nulla bie personarum lacla est distinclio, neque execeplio
in lege nuncupala, unde Curia Cassationis concludendum
Judicavit, parentes quoque, qui liberos domestico careere
delinuerinl, hae lege teneri 1). Celeberrimi quogue Theo-
riae Codieis poenalis auclores, quamvis parentum qumldam
Jus modicae castigationis agnoscant, hoe lamen ex lege
non repeli posse monent. »Eufin, on ne saurait refuser,
dans une cerlaine mesure, aux peres, méres et lutenrs el
dux mailres et instituleurs le droit de détenir, par forme
de correction leurs propres enfauts ou les enfants, quisont
confiés & leurs soins. Qo nlest que dans le cas ol celle
délention excéderait les bornes d'une correction modérde,
el ou elle prendrait un earaclére de cruaulé et de pes-
S?Euh'ma quiils pourraient devenir passibles des peines
1('-1-;3':135.2)_'1 Multum tamen dissentientur cum singuli pa-
lteslmmlms, tum judices in limite huic polestali imponen-
do; \'el‘b:lquc wd

- A0S une eerlaine mesure’’ magnum dubi-
tandi campum

aperiunt, ulrum casus aliquis jure universali

(Tom. TV. 1842

\ ) P 8l—92 o cl. pEx 1ex. Over de ouderlijke tucht in
de strafwetten der volkey erkend ; (in codem volumine. p. 145—160)
1) Vid. armr, Cur, ( :

A A3, 19 Jun, 1838, apud CUAUVEAD ET FAUSTIN Chay.
LII. p- 100,

2) Cf. cHAUVEAD iy Fatstiy, 1. 1, p. 101
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defendi queat, an recte puniatur 1). Quaeri igitur polest,
num hac io re legislatorem certi quid statuere praestet ?
Affirmando respondet GorpeLivs, existimalque, deficiente
tali statuto directo, parentes omni carcre Jure corrigendi
liberorum mores coéreitione corporali 2).  Simili fere
ratione ductus Minister Regius in patria nostra rerum judi-
cialium summam curam agens, in novissimo Cedicis poe-
nalis exemplari, speciales de hoec argumento constituliones
proposuit, ad illa respiciens, quac antea de hoc argu-
mento inler noslrales acla erant.

Scilicet in codice criminali Regni Hollandici art. 163
cautum eral: »Ouders of voogden, hunne kinderen of pu-
pillen boven de veertien jaren oud, wegens wangedrag of
tot helelling van kwade ondernemingen, langer dan eene
maand, hetzij binnen, hetzi] bailen s huis opsluitende, of
doende opsluiten, zonder daartoe beloorlijfk verlof van de
magistralen, regters ol andere collegien, of amblenaren, die
zulks aangaat, te hebhen bekomen, zullen gestraft worden
met celdboete, niel le boven gaande lien guldens voor
iedere week, welke zulks langer dan de voorzegde maand
mogt hebben geduurd,” Nullam bie factam esse videmus
distinctionem inter detentionem in domo palerna el exlra
muros domesticos. Quae primum legebatur in primo Co-
dicis Belgici Specimine (1827) art. 258 haec lLabens:
»Ouders honne kinderen, wegens wangedrag, of tot belet-
ling van kwade ondernemingen, buiten ’s huis opsluitende
ol doende opsluiten, zonder daarloe behoorlijk verlof van
den Regter, waaronder zij hehooren, te hebben bekomen,

zullen gestralt worlen mel gevangenis niel te boven eaande

1) Cf. nex wEx, L L p. V57
2) 0f. eoceen, Was die Clilninnlﬁggetr,_“}nm,F Noth thut. (Trev, 1838).

p. 95. ney e L1 159
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den tijd van twee jaren, of met geldboete niet hooger dan
g

£600. In gevalle zij hunne kinderen binnen ’s buis lan-

ir

ger dan ecne maand opsluiten, zullen zij gustml'l worden

met geldbocete, niel e boven gaande lien gulden voor iedere
week, welke zulks langer dan de voorzeide maand mogt
gedaurd hebhen.”

Ad hune vero locum recte observasse videturvir Excell.
VAN mappanp, in altera ejus parte haud addita esse verba
»Wegens wangedrag of tot beletling van kwade onderne-
Wingen, quae cerle ad utrumque bujus dispositionis segmen-
lum pertinere debent. Animadvertit porro idem, deésse con-
slitutionen de poena propter hoe delictum infligenda ; si
pater ﬁlium, honis morilusutentem delinuerit 1). Haee vero
omissio mihi laudanda potius quam culpanda videlur. Ete-

‘um lex tantom prospicit iis casibus, quilus patria polestale
ngeni ] Lol
cClMam moresque moderante abusussit paler Z): vis vero
adhibits . - .
adhibila, uae non poteslatis abusum coulinel, sed alroci-

lalis speciem refert, in illum, qui ne minimam quidem me-
relur correclionem, in ordinariam redit delictorum classem,
et poenis vindicanda est de vi privala conslilutis,
2 A-! llSl.Ull diserimen negleclum plane fuit i exemplari
odicis poenalis a. 1842, Ordinibus generalibus oblato,
"]}md Lantum mentionem facit loei, ubi eonlinetur minoren-
::: 41.“ »‘?)Td "ii'ftz(:ill?]iuis 1. 1L tit. :-‘s'.[‘." haee occurrunt :
verlof deg pg.—:lb, dig .|mulu! minderjarige kinderen, zonder
" } - .

PP Ny ;‘-“.'-\. _bmh;u hunne woning doen opsluiten ,
- torreclionele cevangenisslral van ten minpsle

1) Cr v
) CL. van R.\I‘p,\u;,1 1.1, Tom. ¥ I 54
Z) HKeele enim: ohy s 1 ¢
) - N observavit ). HUFNAGeL 1, 1. Tom. Ib p. 154. aUsbri-
fens darf hier nich 2R i . -

ehit wehersolien werden. dasz diewiederrechtliche Gefangen-

} L
'lﬂhllj)rv cines Ki
1e3 iades A : =
ka : 1 Mes moc in 80 fern unter den art. 276 gestelt werden
mn, als die  Gef, :
N Hengenhialiung 1 E R welites
eracheigt ithi otalung  nicht alg Ausiibung des Ziichtigungsrechtes
*aLl e mthu . . .
der ) £ BTy %0, fory die Gefangenbaltung , an sich ader varmipe
F Dauer gine absichtliohy Ue

bersehreitung des Zichtigungsreohtes enthiily,”

9
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veertien dagen en len langste één Jaar, en mel cene geld-
boete van ten hoogste vijlhonderd gulden, te zamen of
alzonderlijk, worden gestrall.

Art. b. Ouders, dic hun kind, nadat hel zijo zestiende
jaar is ingegaan, hetzij achtereenvolgend, hetzij mel tus-
schenpozingen, gedurende langer dan drie van de twaall
maanden, binnen hunne woningen opsluiten, zullen worden
gestraft met correctionele gevangenisslmf van len minsle
acht dagen en ten langste drie maanden, en met eene geld-
boete van ten hoogste vijf honderd gulden, te zamen of
afzonderlijk.”

Hi aulem articuli, si vim legis accepissent, non severi-
tatem lantum parentum extraordinariam, sed et injustitiam
cocrcere debuissent : licet huic posteriori proposito vix suf-
ficere videantur. Melius vero publicis commodis prospec-
turum auguramur novissimum legis specimen a. 1847 editum,
cojus principia sequenlibus placitis componi posse videntur.

a. Parentes ad efformandam liberorum educalionem ani-
madversionis correcloriae jus exercere possunt el debent.

b. Omnis vis a parentibus adhibila, quae non tendit ad
diseiplinam educalioni necessariam exercendam, 1) ordinariis
punienda est poenis, quae delicta contra libertatem per-
sonarum coércent.

¢. Parentes in animadversione correcloria adhibenda [-

lium ne secludant extra domus paternae parieles,

1) Hoe omunino ab animaiversionis correctoriae abusn distinguendum esse,
docnit guogue docliss. MUFSAGEL in egregio commentario ad Codicem Wur-
tembergicum , Tom. 1L p. 133: »Den Ellern, (inguit) steht zwar das
Ziichtigungsreeht zu; eine solehe exorbitante Ueberschreitung dieses Rechtes
ist aber ctrafbar. Ueber diesz kommi das Verbrechen nicht immer unter der
Yorm des Mechles der Ziichligung vor. In Stuligart kam vor mehreren
Jahren der Full vor, dasz zwei Kinder auf die gchrecklichste Art gefangen
gehalten und miszhandelt worden sind, dasz sogar Vergiftiguog an ihnen

ersticht wurdg, nicht um sie zu szichtigen, sondern um sie zu beérben —"
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d. Parentes inlra muros domesticos animadversionem
correctoriam adhibere possunt, at non talem, qua filius
diutius quam per mensem continuum libertale privetur.

e. Parenles intra mures domesticos animadversionem
correctoriam  adhibere possunt, at non lalem, qua filius
per inlervalla in wno amno diulius quam per duos menses
libertate privelur,

f- Parentes, qui ad elformandam liberorum educalionem
Becessarium autumant , ul liberi correetoria animadversione
egentes seeludantur, sen extra domum palernam, seu inlra
llam , sed diatias quam per mensem conlinuum , aut
qam per duos menses in uno anmo, judicis aucloritalem
adire jussumque expetere debent 1).

—

1) Cf. an. 357 €. €. N. »Wanneer de vader BEFgHgT ricdenmi i van
misnoegen heefy over

het gedrag van zijn kind, kan de arrondissements-
regtbunk , op zijn verzoek en te zijnen koste, dat kind in verzekerde be-
waring doen stellen , ap zoodanige plaals als de regthank, op vourdragt des
Tur'lers, zal  oordeelen te behooren. De Reglbank, na verhoor van het
openbaar ministerin ; zal dat verzock kunnen foestaar , doch miet lunger dan

i lijc] Vo hts. i ssnden . indien het kind den. vollen onderdom van
vijftien

jaren siet heeft bereikt, of voor den tijd van één jaar, nadat het
kind 21 zestiende jaar is ingetreden , tol op deszelfs meerderjarigheid.

Er zal to deven Oprigte
Nomen, hehalye TR vastietling , waarin cchter de redenen niet
willen worden uitgedruki,

Art. 358 Wan

de Yastzetfing
b

geene peregtelijke formaliteit worden in acht ge-

neer de moeder de langstlevende cn mict hertrouwd is, en

Yan het Ying verzoekt , =al de regtbank, na verhoor van
uit de g, i

® naaste vaderlijke bfoedverwanten, het verlof daartoe kunnen
verlecnen,

iwee

Art, 359, De vader |

e bij gebreke van dien de moeder, blijft altijd
meester om den thd der o

Art. 360, Het king k
midde]

erzochis vasizotting te verkorten.
W, na gijne vasteetting daarop terug komen door
van een  verzoekselrif b
Yan den vader of van de mocde

mu:luui-&

i} den hoogeren regter , welke na verhoor

r, milsgaders van het 0. M, , onverwijld
zal beslissen s als

Art, 361. Al de

b zal vermeenen te hehooren.

i)el]a]i]]gen van deze afdecling , met uitzondering alleen

g
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Ilasce enim sequelas profluere arbitvor ex iis, quae le-
guntur art. 4 et 6 Speciminis Codicis poenalis a. 1847,
quorum verba receptis mutationibus quibusdam novissime
propositis sic audiunt :

»Art. 4. De vader die, lot uniloefening der vereischte
tucht, zijn minderjarig kind, zonder regterlijk verlof, bui-
ten zijue woning heeft opgesloten, wordt, indien die op-
sluiting niet langer dan eene maand geduurd heefl, met cor-
reclionnele gevangenisstral van ten langste eene maand en
geldboete van tien tot driehonderd gulden, en indien die op-
sluiting langer geduurd heeft, met correctionnele gevangenis-
stral van ten langste een jaar en geldboete van vijl en twintig
tot vijf honderd gulden, in beide gevalle te zamen of al-
zonderlijk gestraft,

Deze bepaling is van toepassing op de moeder, wanneer
zij de vaderlijke magt uitoefent.

Art. 6. De vader, of de moeder in het geval bij het
tweede lid van art. 4 aangewezen, die, tot uitoefening der
vereischte tucht, zijn minderjarig kind, zonder tusschenpoo-
zingen gedurende langer dan écne, en mel tusschenpoozin-
gen, cedurende langer dan (wee van de twaall maanden
binnen zijne woning heell opgeslolen, wordt met correction-
nele ge rangenisstral van ten  langste lwee maanden en
geldboele van lien tot vijfhonderd gulden, te zamen of af-
zonderlijk, gestraft.

Deze stral is evenzeer op den voogd loepasselijk, die
tot hetzelfde einde, den aan zijne zorg Loevertronwden miu-
derjarige aldus binnen diens woning heeft opgesloten.”

Quibus articulis videmus parentum jus coéreendi liberos,

vi privala adhibita diserte sancitum. Dubilari tamen polest,

van de bij art. 358 voorgeschreven \'erpligl.ing tot verhoor van de vader-
lijke bloedverwanten, zijn ook toepasselifk op natuurlijke en wettelijk er

kende kinderen en hunne ouders.”
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mum, agnito hoe jure, minorennium commodis salis pro-
spectum  sit cautione de tempore seclusionis moderando,
lege adhibita. Quod si enim agnoscamus, esse parenles,
qui dorissima quoque remedia et adhibenda esse et valere
credant ad emendandos liberorum mores, negari etiam non
poterit, seclusione uli posse patrem, qua corpus sanilasve
filii aperte laeditur, quamquam quatuor hebdomadum spa-
tium haud excedit. Quod non fugit legislatorem Saxoni-
cum, qui in novissimi Codicis art. 156 haec statuit: » Wer
das Ziichligungsrcchl su einer der Gesundlieit seiner Un-
tergebenen nachiheiligen oder gefihrlichen Einsperrung misz-
braucht, ist mit Gefingniszstrafe bis zu sechs Monaten,
oder im Fall die zu erkennende Strafe die Dauver van sechs
Wochen nicht iibersteigl, mit verhiltniszmisziger Geldbusze
zu belngen 1)

Allata autem, si conferantur cum iis, quae in specimine
nostro art, 1—3% sunt proposita, luce clarius patebit, quan-
lam et in hoe loco efficaciam exerceat cognatio ad minuen-
dam Poenam ordinarie in delentionem arbitrariam seriplam,
¢0 proposito, ne ab una parte parentes impediautur, quo-
l:l_lmus liberorur edycandorum officium pro rerum exigen-
tiaexpleant, neque ab altera parte liberi perversissinae quo-

que indoly A g == £ %
1ue ndolis crudelitati ant severitati intempeslivae ac no-

Xiag
lae EXponanlur,

SEG[ ex f = - 5

] Pl in - juris criminalis historia obvia hoc sane

aocere videntyr
3

Quac lex utinam supervacur dici queat !

mores hominum non ubivis ila esse ex-

cultos, ut s : g8

o pax dﬁmeshca puhli(‘,ﬂ auxilio semper carere
possit,
————

1) Cf, mangzore, 1.1, 7. 407




CAPUT L

DE DELICTIS, (QUAE OB NECESSITUDINEM LAEDENTEM INTER
ET LAESUM GRAVIUS PUNIUNTUR.

§ 1.

Parricidium.
Si quis est locus in omni jure, in quo sanguinis vincu-

lum ﬁﬂel_‘lusque hominis paturales unice fere spectanlur,

ille est, qui agit de homicidio parentum; neque mirum

est, ingentem 1) scriplorum numerum hoeee explicuisse seg-
mentum.  Magnam sane varietatem conspicimus in popu-
lorum legibus d¢ Parricidio latis. Omnues vero in hoc uno
consenliunt mirifice, quod homicidium in parenles commis-

1) Cf. 3. ¢ waevius, Diss. de paricidio et infanticidio (Steb. 1683).
a2

A. DTRAERKENEORCH , Diss, de parricidio et ejus poena (Traj. ad Rhem, 1724

ScaEuRwarea , De parricidio (Traj. ad Bhen. 1730). Tu. wacsus, Diss. de

supplicio parricidarnm (Lips. 1735). J¥. Fa. namos, Tribonianus, sive erro-
res Tribonani, de poena parvicidii (Lugd. Bat. 1752). Ase. T® 1EEv VAR
COOLWEIK , ad L. un. C. de his, qui parentes vel liberos oceiderint. 7. G.
¥. vonmer, Diss, de supplicio parricidsram (Francof, 1761). Croer, in Com-
mentatione de praeceptis jur. Rom. circa puniendi Conatnm Sect. TT, p. 83—98.
J. Furpoueiw, de legibus, ex quibos parricidium hodie dijedicandum  est

(Heidelb, 1816},
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sum propler naturae vinculum foede et atrociter abruptum,
gravius punicndum esse censuerinl.

In soronis Atheniensium legislatoris Nomothesi nulla in
parricidium seripla eral poena. Hic enim inlerrogatus,
quamobrem contra parricidam legem non tulisset? »Quod
desperassit,” ail, »hoe seelus 1).” Qua de re cgregie
pronuntiavit cicego in Oralione pro ROSCI0 AMERINO. »Pru-
dentissima,” inguit, »eivilas Atheniensium, dum ca rernm
polila est, fuisse traditur. Ejus porro civilalis sapientis-
simum soroxey dicunt fuisse, eum, qui leges, quibus hodie
quoque utuntur, seripserit. Is, quum interrogaretur, cur
nullum supplicium conslituissel in eum, qui parentem ne-
cassel, respondit, se id neminem facturum pulasse. Sa-
pienter [ecisse dicitur, quum de eo nihil sanxerit, quod
antea commissum non eral, ne non tam prohibere, quam
admonere videretur, Quanto majores nostri sapientius?
qui quum intelligerent, nibil esse tam sanctum, qued non
aliquando violarel aundacia, suppliciam in parricidas singu-
lare excogitaverunt: ut, quos natura ipsa relinercin offi-
cio non potuissel, il magniludine poenae maleficio summo-
verentur. Insui voluerunt in caleum vivos, alque ila in
lumen dejici 2).> De hae aulem crudelissima Romano-
rum poena alioram scrinia expromere o magis nefas dueo,
fuo aceuralius hune locum juris Romani disquisiverint multi
scriptores.  Ne nos morelur, num eulei poena sub TAR=
QuUINIO. rege jam usitala fuerit, et lege XII Tabularum uni
parricidio propria evaserit. Neque magis opusculi nostri
ambitas sinil, ut ernamus, qui foeril nexus inter decem-
virale jus, et legem a powpeso macNo latam de parricidiis.
Genium tantum juris Romani paucis respiciamus , ut pa-

| Vid. pioexes taéatios, I, I Cap. II, § 10.

2} Cf. cigeno pro hosaro AmsRmo, Gap. XXAV.
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teat, quomodo laesae familize jura laudais legibus sint vin-
dicata,

Et primum quidem observari meretur, gravissima Roma-
norum de honore parentibus debiio placita ex ipsius pro-
fluxisse populi ingenio, ad quod leges postmoduom latae
sunt el constilutae, »Poena parricidii (inguil MODESTINTS )

more majorum haec inslitula est, ul parricida vi

s san-
guineis verberalus, deinde culeo insuatur. EL postea qui
alias personas occiderint, praeler palrem el malrem, et
avum el aviam, quos more majorum puniri, supra diximus,
capilis poena plectuntur, aul ultime supplicio mactantur BBy
Quibus verbis indicari non lanium videtur, culei poenam
fuisse antiquissimam, verum et parricidium secundum jus,
quod praecessit duodecim tabulas, capilale fuisse erimen.

Attendendum est porro ad parricidii notionem leze Pom-
peja circumseriptam ; scilicel graviori illa poena lantum
punili esse videntur ii, qui palrem , malrem, avam, aut
aviam inlerfecis

nt.  Cavebalur quidem hac lege de illo,
qui palrem, malrem , avam, aviam, fralrem, sororem, pa-
(ruelem, malruelem patroum , avupculum, amilam, ma-
lerleram, consobrinum, consobrinam, virum, uxorem, gene-
rum, nuram, socerum, socram, vitricum, privignum, privi-
gnam, patronnm, palronam occiderit 2): sed ox mopesmiN
loco modo allato patel, non omnibus hisce eandem serip-
tam fuisse poenam, quae ordinaria repetebatlur ex lege
CORNELIA, nisi crudelior velerum sententia legis Pompejac
corroborala, applicanda foret poena propler adscendentes
necalos. Cuoi opinioni eliam maximopere favel cicERoNis
locus jam allatus, qui aperte ad adscendentinm trucidato-

res upice pertinel 3). Hoe igitur tenendum videtur, Roe

1} 1. 9 D. de lege Pomp. de Parricidiis.
201 LB L L

3) CF amw, Das Crim, Reelit dér Romer (Lipsiae 1844)

p. 435 sqq.




manos neuliquam neglexisse universum sanguinis nexum
copnatorum el aflinium homicidio foedalum : in primis vero
illud curasse, ut honor parentibus et adscendentibus debi-
lus , sed atrocissima caede violatus, gravissimo vindicare-
tur impiol‘um Suyplicim, Non minoribus, quam leS Boma-

num, conlroversiis ansam praebuit Const. Crim. Carol.
L I

arl. 137, qui in genere poemam esxasperalam slatuil in
]\l'npinqu(n'mn caedem. Generalibus enim verbis dieit:
nde nahendt gesiplen freunden.” Quinam hi? Voce »8ip,
Sibbe proprie indicari amicos docuerunt ii, qui lingua-

ram Germapicarum sunl gnari. Translatus est deinde vo-
cabuli usys ad cognates 1). Tlud itaque extra dubium
est, Nemesin Car(alirnz:m gravissima poena minari islum, qui
aliquen; de cognalis necaveril, At dissentiunt erudili ad
quemnam cognationis gradum extendenda sil dura lex.
Nonnulli eredunt Romanum jus hocee articulo ante oculos
habuisse legislatorem Germanicum: alii ad juris Germani
.mlu.]m provocant lnlut:ll.'a_, l]m'e. Germanorum statutario ali-
Qualenus moderala: ne que deést, qui juri Mosaico suum

hie vindicaveriy patrocinium.  Equidem nulium horum fon-
Liam ne

exisse Qarolinae conslitulionis auctorem pulave-
rim, \Iimmm .l,ﬂ illa aetate, qua Christiana I‘elwlo 1
bas penetraviy oras, id in primis conali sunt legislalores, ut
Juris regulas ad disciplinae sacrae amussin adaplarent: et

juris. divini placita in plurimis legum conslitutionibus ma-
sham- excreuerunt efficacitatem. Quid aulem naturalius,

[Ham parricidiom duplici respectu in criminum gravissimo
rom. namero  fuisse repulalum, cum propler homicidiom
commissum, tm ob violalum sanguinis vineulum jure sacro

1) Videantur, ne alios excitem cRinu, Dentsche Rechtsalterthiimer p. 4137
el editores j juria Statutarii Gr(mmrum, in Verhandelingen ter nasporinge \'Fm
1
S welten en gesteldbeid opzes vaderlands, door het Genootschap »pro ex.

valendo jure patrie.” Tom, Y. (Gion, 1828) Aant. p. 53.




el antiquo et vecenliori sancitum? Hinc lege Allemannica
caulum fuit : »si quis homo volens occideril palrem suum
aul patruum suum, aut fralrem suum aut avunculum suum,
aut filium suum, aut filium fratris, aot filium avapeuli
suum, aul malrem suam aot sororem suam, cognoscat se
contra Deum egisse et secundum Deum fraternitatem non
cuslodisse, et in Deam graviler dr_sliquissn, et coram om-
nibus parentibus ejus res infiscentor, et nihil ad heredes
ejus perlineat amplius, poenilentiam aulem secundum ca-
nones agal 1).”

Generaliler itaque dicendum videtur, jure  Germanico
anliquiore sab voce » Verwandlenmord” sive » Todlung
von nahendt gesipten freunden,” corum intellectum esse
homicidium cognatorum, inler quos et homicidam velilum
est lum I'L'ligitme, tum lege eivili vel canonica malrimo-
nium; quod si attendamus, simplici ratione perspexerimus,
quid significaverit legislator nomine proximorum, (nahen)
cacteroquin prorsus incerlo. Confirmatur illud quoque
recentioribus nonnullis constitationibus. quae diserte ean-
dem distinctionem sanciverunl. Sic constitutione dueis
Saxoniae a, 1572 stalutum est: » Wann aber an Briidern,
Schweslern, oder auch andern nahen Blutsfreunden oder
nalien verwandien Sch\\"zégn:rn, unter welchen vermige
gottlicher  Sechrifft wegen  der Blutfrenndischaflt  oder
Schwigerschafft, kein Ehe kann vollzogen werden, solcher
Movdt vorsetzlich geschelien, so sol der Thiter,” cell.

Simililer in jure stalulario Palatine Eleetoral; a. 1582
parte V. lit 20 scriptum erat: »Da aber an Briidern ,
Schywestern, Bruders Weib, oder Schwester Mann, auch

andern Blutsfreunden und Verwandien, unter welchen,

1) Lex Allem. XL, CF wrtns, Dus Strafr, der Germonen (Ualle 1842)

p. 704 sqi.
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vermog unserer auszgangenen Eheordnung, die Ehever-
libdnusz verbotten, solcher Movdt fiwrselzlich geschehe ,
so soll celt.” 1).

Singula, quae de hoc proximorum homicidio a multis
seriptoribus sunt delibata, hic referre noun lubet, neque
juvat leetorum, si qui erunt, benevolentiam avertere as-
perrimarum poenarum ac tormentorum deseriptione. Quae
si quidem honorem redarguunt, quo obsequium naluralem-
que amorem ]wos\’:culi sunt legislatores, nobis tamen, qui
legum criminaliom justitiam haud ex dolorum cruciatuum-
que numero computamus, fremilum injiciunt.  Ne lamen
putemus a tanta barbarie jam diu recessisse populorum rec-
tores, 1In jure agrario universo Borussico arl. 373 legi-
mus : »Kinder, die ibre Eltern ermorden, sollen offentlich
gesliupl, sodaon zom Richtplatze geschleilt, und daselbst
mit dem Rade von unter herauf hingericht werden” Quod
si deliberato animo haud egerit homicida, witior (nee ta-
fen mitis) applicanda erit poena ex art. 878: »Todlschlag
an Aeltern zieht offentliche Geisselung, Schleifung zom
P”'“"{“Plalze und Hinrichtung durchs Schwerdt nach sich.”

Nee tamen in ipso hoc legum codice silet legislator de
hounore cogualis aflinibusque debito, quamvis illos separa-
105 a parentibus puncupet. Hic autem haud accurate de-
finivisse videtur, quaenam personae atrociore legis minatione
d“ge"d*?“““‘v quandogquidem amorem non dical germauum
hujus juris fontem, sed wnice respectum proximis tribuen-
EFum. Arl. 875: »Wer Geschwister oder solche Seiten-
“‘-l""'dmlle_n, denen er Respect schuldig ist, oder mit wel-
AR .m hatisticher Verbindung lebt , ermordet, der
soll ebenlalls zam Richtplatze geschleifl and mit dem Rade

. 1) Plura vide exemply apud yancks, Handbuch des gemeinen deulschen
Strafrechts. Tom. 11, (Berlin 1830) p. 262.
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nov oben herab hingerichtet werden.” Cui loco addatur
altera legis dispositio, de casu, quo non praemeditato
egerit consilio cognatus.

Art. 881: »Wer an Geschwistern oder andern nach
arl. 875 bis 877 a. b. besonders zu schonenden Personen
een Todschlag begeht, soll an einem Schandpfalile ans-
gestelit, und sodann mit dem Schwerdie hingericlitet
werden 1).”

Crudelitatem notavi legis Borussicae, quam mox abroza-
tum-iri coguovimus, si diaetae hoc 1pso anno convocandae
placebit specimen hisce ipsis diebus editom, Quid vero
dicam de jure Francico? In codice poenali a, 1791 art.
8 tit. 1I. mortis poena in parricidas erat seripla, nulla ta-
men addita sanguinolenta hujus poenae aggravalione. Aecer-
bius parricidas tractari Jusserant auctores Codicis poenalis
a. 1810, quem in hoc uno casu morli alins pracfixisse
crucialus, vulgo notum est.

Quid autem voce parricidio significavit legislalor Fran-
cicus?  Recessil cerle a principiis juris criminalis Romani
el Germaniei ; neque hoc nomine significavit omne homi-
cidium in proximos cognalos alque affines commissum :
art. 299 adscendentium tantum mentionem facil, dum art.
300 singulare continet praeceplum de infante recens nato
Jam necato. Universe igilur, quod ad mostrum argumen-
tum speclat, statui posse videlur, legislatorem Francicum
diserte rejecisse antiquiorum legum placitum , bomicidam
€0 gravius esse puniendum, quo magis istum docueral na-
tura amore aul obsequio prosequi illam, quam interfecerit

personam : universalem ilaque notionem homicidii in co-

1) Vid. Maxnkorsr, Preuszisches Stralrecht, p. 369, 370. 3. ». B TEMNE,
Die Lehre von der Todtung nach Preuszischem Rechite {Lips. lR.'}‘?_p I 197 —
205 qui cognatos, affinesve; quorum homicidium gravius pinitur, in govem

distribuit elasses.
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gnatos commissi, lamquam singularis inler homicidia dolosa
speciei ipsi haud placuisse. Binas tamen recepit exceplio-
nes, utramque reclam cognationis lineam speclanlem, qua-
rum altera adscendentes, allera descendentes atrociori
poenae minalione, conlra homicidia a proximis commiltenda
defenduntur. Ne tamen pulemus, certum fixumque quod-
dam principinm hic secatum esse legislatorem: etenim,
quod ad infanticidium allivet, non filium filiamve contra
palris seu matris infelicis nefanda conamina luelur, vernm
infantem, r[ui se 1pse defendere nequil contra quemcungue
agoressorem auxilialur @ qua de re mox latius videndum.
Revera ergo unice parricidium proprie i dictum, apud
Francogallos singulari vindicatum est poena; el quamquam
caeteroguin homicidium voluntarium (meurlre) operis lan-
twm publicis perpetuis punitur, ipsum hoe delictum in pa-
renles commissum mortis sequitur poena.

Notio parricidii ad adscendentium homicidium restnela,
non tali modo ficta dici debet a legislatore Gallico , qui
se in hoc juris loco accommodavit ad juris regulam, nulla
cerle lege perscriptam, sed in Gallia usu forensi receplam.
Hinc celeberrimus juris antigui Gallici seriplor 3Jousse hanc
proposuit parricidii definitionem: »Le parricide est le erime
de celui, qui procure la mort de ses pére et mere
ou aulres ascendans, soit par violence ou par poison, soit
de quelque autre maniére que ce soit.”  Similiter Codice
poenali a 1791 parricida dicitar ille, qui homicidinm com=
miserit »dans la personne du pére ou de la mere légitime

ou naturel, ou de tout autre ascendant légitime du cou-
pable.”

Itaque primum in Codice poenali hoe loco puncapantur
omnes adscendentes lesitimi. Quaesitum est, puin in hoe
numero reputentur solummodo cosnali, an vero eliam ralio

habenda sit affinium ? Lese Pompeia de Parricidiis uli




vidimus aeque statutum erat de eo, qui socrum occiderit,
quam de patris interfectore. In Francico tamen Jure nulla
hic occurrit socrorum mentio, neque legis verba ansam
pracheut, ut eum affinitatem quoque respexisse jure merilo
suspicaremur. Curia jgitur Cassationis, sulfragante MERLINO
jureconsalto celeberrimo , variis sententiis, d. 26 Martii
1812, 15 Decembris 1814 et 16 Julii 1835 latis statuit,
homicidium dolosum a genero in socrum socramve com-
missum ordinariis plectendum esse poenis 1).

Haec de adscendentibus legitimis : quid vero dicendum
de naturalibus et adoplivis? Parricidii poena aeque iis
infligitur, qui hos interfecerint, quam qui legitimos neca-
verint adscendentes. Neque tamen legis -minam extendit
ultra ipsorum parentum fines, ne in jure criminali prae-
cepta juris civilis contra rationem infringeret. Legilimis
itaque parentibus assimilantar pater et maler naturales,
paler et maler adoplivi,

Quod ad parentes atlinet naturales quaesitum est, quos-
nam hic intellexerit legislator. Generalim certe locutus
est ille de patre et matre natorali, nulla addita exceptione.
Attamen lege poenali nullos agnovisse dicendus est paren-
les, quos respuit lege civili. Quemadmodum enim in loco
de furtis statuimus, filium natovalem forti teneri de abla-
lione commissa in delrimentum patris naturalis, qui eum
baud agnoverit, ita quoque parricidii accusari non potest,
si eidem nefaria manu vitam abstulerit. Agnitio enim il-
lum habet effectum , ut cognalio agnoscatur inter patrem
filiumque naturalem : ceteroquin vineulum illad nullo Jure
munilum in foro nollum effectom parere potest, Qui enim
existimare possemus, ipsam lesem vetuisse filiam natara-

1) CE mertiy, Répertoire voce parricide no. 2, Smer, Tom. XX, 1. 87,
XXXY. 1. 895. DALLOZ, Tom. ¥, 2
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lem quaercre patrem suum, ex juris adagio: »La recherche
de la paternité est interdite:” et nihilominus eandem
fingisse cum patrem nosse in uno hoe ecasu, cum illum
necaverit? Al vero, inquies, quamquam non agnilus, si
semper viverit in domo paterna, ab illogque beneficiis mul-
lifariis sit cumulatus, eamve semper patrem nominaverit,
\'if‘.i\.‘-‘,simquc {ilii nomine fueril ornatus, cognovit sallem iste,
qua stirpe sil oriundus, nulloque jure insciliam profitebi-
tur. 1’neslmudr:udum autem cognalionis vinculum in jure,
legali modo esse probandum. Idem iste, si pater morte
sucoubuerit, nibil tamen de heredilate aceipiel: si palris
boua abstulerit, beneficiam art. 380 frustra implorabit ;
aclus enim stalus civilis paternilalem haud demonsirant.
Destitutus legis beneficiis, ne oneretur cjusdem gravilate;
Deque odium  persequalur, (quem favor lingere nequit.
Egenum parenlem alimentis juvare idem haud lenetur: grali
animi munera ipst haud injunsit lex: neque in caede com-
nissa upice respiciatur vinculum naturale.

In longa cognatorum el affinium serie, quam ex lege
Pompeia de parricidiis retulit marcusyus, vulla parentum
adoptivorum §il mentio : commenlalores ergo, qui aliquando
jus crimivale in usum forensem elaborarunt, staluendum
disere bomicidam, qui patrem adoptivam  oceideral lege
parricidii haud teneri, quia ralio illa vinculi naturalis et
sanguinis cessal in filio adoptivo, qui dicitur filius ficte el
non vere et proprie 1). Horum tamen ab opinione reces-
sit ANTONIOS MATTHAEUS: w»Justior, inquit, dubilandi ratio de
adoptivis fuil, an hac lege contineantur® Interpretes con-
tineri negant, tamelsi gravius adoplivi caedem vindicandam
censeant. Et videntur sane juvari superiore ralione, quod
lex Pompeia naluralem magis quam civilem ralionem spec-

1) G auctores laudati apud ciAvyEsD et Faustn , chap. XLIL p. 58




let: nulla aulem naluralis necessitudo inler adoplivos est.
Sed videndam, ne rectius sit in lege Pompeja parentum
appellatione, etiam adoptivos conlineri; tametsi enim adop-
tio civilem necessitudinem pariat , lamen el cognalionis
jura complectitu, lisdemque, quibus adoplalus fit agnatus,
etiam fit cognatus: adeo ul vLrianss generaliter responde-
rit, ubicunque de cognatis agitur, ibi etiam adoptione co-
guatos factos contineri. Eandem sane revercntiam, pieta-
tem, obsequinm parentibus adoptivi debent, quam  debent
ex Juslis nupliis procreati. Nec obest, quod lex Pompeia
naturalem magis quam civilem necessitudinem considerat :
his enim verbis non prorsus eivilis necessitudo excluditar,
sed paturali duntlaxat postponitur. Idque vel necessitudo
patroni alque liberti probat, quae cum civilis polius quam
naturalis sit, lamen lege Pompeia continetur. Hoc amplius
cum lege Pompeia vilricus conlinealur, cur non conline-
alur adoplalor? num sanclior persona vilriel privigno esse
debet, quam persona adoptantis adoptate? Non eredide-
rim: nam adversus viteicum privigno [urti actio datur, quae
non datur adoplato adversus adoptantem 1).” Huic tamen
MATTHAED senlenlize haud consenlaneum fuit praeceptum Co-
dicis poenalis Gallici d. 6 Oect. a. 1791: in quo parricidii
nomine haud conlinelur parentis adoplivi homicidium.
Idem mullis placuit viris in Gallia de lege a. 1810 con-
siliun ferentibus, In  his Maguus Judex justitiae admini-
strandae praefectus paucis egregie signilicavit, quanlopere,
si de jure quaeratur criminali, cognatio naturalis differat
a vinculo mere eivili: » quelque grand , ita ille, que soil
le bienfait de l'adoption, il ne doit pas étre égzal & celui
du don de la vie; quelque coupabile que soit ecelui, qui

tue son bienfaiteur, il Dest moins cependant que celui

1) GF, marrnakvs, de eriminibus p, 524,
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qui lue son pere. La loi done distinguera enire ces deux
crimes ; elle alfaiblirait 1'horreor du parricide, si elle les
assimilait.”  Vicit lamen in coetu legum perferendaram
munere ornato, conlraria senlenlia, cujus propugnalores
legitimum parentem patri adoplivo perinde assimilarunt ,
legalemque paternilatem verae imaginem consolatricem
dixere: philosophiae denique moralis pracceptum lege con-
lineri, grali apimi vinculum neguaguam cedere vineulo
naturae. Quam doctrinam falsissimam dixerunt, quicunque
veram paturam matrimonii atque familiae rite perspexerint :
omninoque adstipulandum  videtur doclissimis Theoriae Co-
dicis poenalis aucloribus , talem comparationem nexum in-
ter civilem et vinculum ab ipsa natura colligatum omni-
modo clandicare 1). Superest, ut paucis dicamus de par-
ricidii poena in Gallia recepla. Quam antiquilus alrocis-
simam fuisse docenl seriplores superioris aelalis 1MBERT,
MUYART DE VOUGLANS, JoussE. Codicem vero a. 1791 mortis
lantum minari poenam nullalenus aggravatam, staluere seri-
plores modo Jaudati 2). Cui tamen sententiae tum demum
adstipulandum est, si poenam tantum aggravari dicamus,
dolore corporali eidem addite. Quod ex systemale Codicis
a. 1791 fieri non potuil; quippe cujus articulo 2 diser-
te eral slalulum: »La peine de mort consistera dans la
simple privation de la vie, sans qu'il puisse jamais étre

exercé aucune lorlure envers un condamné.”  Allamen

1) Cf. CHAUVEAT ot Faustis, 1. L p. 88, Cf. DESTRIVEAUX, Fasais sur le €.
P. p. 117. Ceterum de parricidio secundum jus poenale Gallicim of. KLEIN,
weber  den Verwandien-Mord much framziisischen Gesetzen in Archiv des
Ceim. Rechts (altes) Tom, 1 mo, 1L p. 107. — ®. U BEULX, de supplicio
parricidaram (Gandav, 1821), lur. mascart, de parricidio ex jure hodierno;
(Lovan 1825) B. 7. IUISEL, de parricidio (Lugd. Bat. 1326).

2) Cf. CHATNEAU et wavstin, 1. 1. p. 61: wle Code de 1791 ne por-
ait, que la peme de morl sans ancune aggravation.”

10
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non allendisse videntur aucloves celeberrimi ad articuli 4
constitutionem : »Le parricide aura la téte et le visage
voilés d'une étolle noire, il nesera découvert qu’au moment
de I'exéeulion,”

Luculentissimum hic conspicimus exemplum odii, quo
homicidium in vilae auctores commissum, Llurbulentissimis
quogque reipublicae temporibus prosccula est communis om-
nium  gentium omnique aetale opimio. Caput fronsque
nigro velamine tecla, quid aliud indicant, quam summam
hominis ignominiam, quae non smit ut ullimo vitae mo-
menlo diem denuo adspiciat. Nihil certe aliud significavit
legislator Gallicus , quam legis XII Tabularum adagium ,
»qui parentem necasit, capul ohuubilo.”

Imo in ipsis quoque anliquis patriae legibus eandem
scriplam legimus poenam: »End thenne ach hi be riuchte
thene swarla doc end thene northalda bam; alle lindem
icldet te thonke thi ther hongat” 1)s

Acerbius vero in parricidas animadverlit codex pocnalis
anni 1810, qui manus dexterae ampulalionem morlis poe-
nae praecedere jussit 2), exposilionemque parricidae in
calasta , dum sententia praelegatur ab apparitore. Imma-
nis vero haec poenalege a. 1832 in Francia est abrogala. —
Hace de jure Gallico sufficerent, nisi una superesset legis
constilutio, quae docet, quo respectu legislalor considera-
veril parricidii crimen : legilimas nempe excusationes in
omnibus aliis injuriis receplas una hac in causa non admi-

1) Vid. Die XVII Hunsingoer-Friesischer Kiihren in opere celeberrimo
Tricsische Reclhitsquellen ; edente vow RICUTHOFEY , (Berol. 1840) vel. L p.

36, et Verhandelingen van het Gcnncltschup: Pro escolendo jure patrio
Tom, Il Appendix p. 44. Add. vetus formula apud erimm, Deutsche Rechis-
alterthiimer p. 684 et E L STUEENAN: Animadversiones do vesligiis juris
antiqui in codice poenali a. 1810 obyiis (Gron, 1842) p. 25.

2} Cf, art. 13. C, P,
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sit: »Le parricide n’est jamais excusable.”  Dissentiunt
nonnully ex iie, qui humanam naturam, legumque crimi-
nalium indolem perscrulati sunt a principio durissimo, quod
hic secutus est legislator Gallicus, enuntiavilque tribunus
pavee hisce verbis: »le respecl religienx qu’on doit 4
Iauteur de ses jours, ou i celui que la loi place au méme
rang , impose le devoir de tout souflrir, plutdt que de
porler sur €ux une main sacrilége.” Dubilant enim alii,
num haec sententia probari possit ab 1is, qui listoriam
juris criminalis norunt, saevitiamque reputant, qua saepis-
sime parentes filios sint proseculi, in primis postquam ad
allerum convolaverini thorum. Dura sit lex in parricidas ,
dummodo sit justa; nee quis serio contendat parricidam ,
qui pracmeditalo consilio parentem necavit, eandem mereri
poenam atque illum, qui a patre injuste vapulans inju-
riisque lacessilus, Liiic restiterit vulousque praeler spem
lethale inflixerit. Assentiendum itaque videtur doctis-
simo Ly loco jam laudato, Jicenti: »Ob ich gleich die
Gesetzgeber der Republik  wegen des offentlich gehei-
ligten elterlichen Apsehens, welches besonders in freien
Staaten zur Miszigung der Ungebundenheit in Reden und
Thaten unentbebrlich ist, aufrichtig verehre, so scheint
es mir doch, dasz der glci-\:h(:r\\iilmle Milderungsgrund
auch bei diesem Verbrechen in Erwigung aezogen werden
miisse. Mir sind schauderhafte Beyspiele bekannt, wo der
Vater den erwachsenen Sohn, iber welchen er also das
Erziehungsrecht nicht mehr ausiiben konnle , aliszerst ge-
peiszt hatle, Sehr hart ist es doch , wenn auch die in
der Titze der Leidenschaft unternommene Todtung des
Vaters mit dem Tode, und zwar eben so hart als der
iberlegle Vatermord bestralt werden soll” 1).

1y Kugy L 1. p. 108 e 109.
10*
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Hisce autem similibusve ohservationibus benignam aurem
praehuisse videntur auclores speciminis  Codicis poenalis
Neerlandici a, 1842, ubi titulo XI haec legebantur : art. 9,
»Ilij die zich aan doodslag van zijuen wettigen of natuur-
lijken vader of moeder schuldig maakt, wordt met den
dood gestrafl.”

Art. 10. »lndien tot den doodslag van welligen of
natuurlijken vader of moeder aanleiding is gegeven door
zware slagen of gewelddadigheden, door den verslagene
aan den doodslager toegebragt, en de misdaad niet is ge-
pleegd met voorbedachten rade, zal de schuldige worden
gestraft met langdurige zware tuchtbuisstraf van ten minste
vijftien en ten langste veertig jaren, voorafgegaan door ten-
toonstelling op het schavot onder de galg.”

Haec legis exempla in Ordinum Generalium coelu dua-
bus observationibus ansam prachuerunt. Primum enim
censuerunt plurimi delegatorum homicidium parentis natu-
ralis tunc demum parricidii poenam wmereri, si necatus an-
tea trucidatorem filium agnoverit. Ab altera parte animad-
verlerunt, in specimine sermonem tanlum esse de patre
et matre, cum tamen parricidii nomine contineri eliam
existimandum sit homicidium avi vel aviae 1). Hisce mo-
nitis consentaneum fuit specimen anni 1846, cujus arlicu-
lus 12 Tit. X sic audit: »Met den dood wordt gestraft
die zich heelt schuldig gemaakt aan doodslag van zjuen
welligen vader of moeder, grootvader of grootmoeder, of
van zijnen naluurlijken, hem erkend hLebbende vader of
moeder.”

In hoc vero exemplo dijudicando ulterius quoque pro-
gressi sunt Ordinum generalium socii, el significarunt non
tantum homicidam patris, matris, avi vel aviae, sed eliam

1) Vid. vaorloopig verslag 1842 —1843 p. 50.
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atavi, alavae, soceri vel socrus parricidii poena plectendum
esse 1).

Priori monito oblemperavit Minister Regius, vocabulis-
que ngrootvader of grootmoeder” subslituit verba nof ver-
dere bloedverwant in de regte opgaande linie.” Quod
vero atlinet ad homicidium soceri vel socrus, aflines hos co-
gnatis in hoc juris loco laud acquiparandos esse monuil
Minister Regius in responso ad Ordinum observationes edito:
pofschoon de doodslag (ita legimus) zich stellig onder eene
verzwarende omslandigheid verloont, waunneer die heeft
plaats gehad op bebuwdouders, zoo kan men daarin toch
dat bijzonder kenmerk van den vadermoord , die geweld-
dadige verbreking van den sterkslen natuurlijken band met
erkennen” 2). Quibus verbis vere significari principii no-
tionem, quod hunc juris locum regat, plurimi inter. doc-
tiores, me judice, haud negabunl.

In novissimis juris Criminalis Codicibus alque specimini-
bus in Germania vel promulgatis vel proposilis, parricidii
locum saepius paucis absolvi videmus. Quod ne quis mi-
retar, In plarimis enim homicidium omne deliberatlo pro-
posilo commissum, morte luendum esse stalutum est: et
quoniam exasperalac morlis poenae in plerisque non obve-
niant, gravior parricidio poena seribi non potuit, Hac
quoque in re a nostri juris principiis divergunt, quod par-
ricidii nomine non comprehendant homicidium parentis af-
fectu commissum, quamvis et in hoc crimine cognationis

1) Yoorloopip verslag 1846—1847 nv. 34 p. 42: sDaar het geval zeer
denkbaar is, dat de hier omschrevens misdaad ook tegen overgrootonders
wordt gepleegd , en in dat geval wel dezellde gronden’ voor dezelfde straf
zouden bestaan , geell men in bedenking om de bepaling tot de gehecl-
Opgaande linie uit te sirekken. Tevens wenschie men daarin de hehuwi-
ouders begrepen te zien.”

N v : ! R q
2) Vid, memoric van beantwoording no. 35 p. 42,
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vinenlum aggravandae poenae locum det 1), Hace autem
distinctio inter assasinium parentis et homicidium parentis
(vadermoord , doodslag des vaders) in legibus Germaniae
recentioribus perpetuo servala est. In nennullis Codicibus,
qui exasperalam morlis poenam agnoscunt, prius delictum
morle exasperata, posterius morte simplici punitur: in aliis
prius morle, posterins gravissima carceris poena luitur.

Memoranda in primis est Codicis Ausiriaci conslilutio,
quae graviorem poenam minalur in homicidii socios, qui
descendenli vel adscendenti in adscendenlis vel descenden-
lis nece auxiliom praesliterunt 2).

Vulnera ae plagae, quae descendentes adscen-
dentibus infligunt.

Hisee principiis circa parricidium poenis coércendum his-
torica ratione exposilis, pauea lantum addenda supersunt
de vulneribus ac plagis, quae descendentes adscendentibus
infligunt, Eaedem enim rationes, quae moverunt legisla-

lores, ul parricidium gravius punirent. quam homicidium

1) GE v. c. Cod. Hass. art. 253: 2Wer obne Vorbedacht, im Af-
fect den Entschlusz zur Todtung cines Anderen faszt und auslibst, wirdals

Todschlizer mit Zuchtbaus von acht bis sechszehn Jahren, und unter be-

sonders ersehwerenden Umstinden mit lebenslinglichem Zuchthaus hestraft.

Bei Zumcssung dieser Strafe haben die Gerichte unfer anderem als einen
erschwerenden Umstand zu hetrachten, wenn die Thal von dem Urheber
cunes Raulhandels oder an Dlutsverwandten in aul oder absteigender Linie,
au dem Bruder oder der Schwester, oder vom cinem Fhegatten an dem
anderen oder an eciner Schwangeren , deren Znstand dem Thiter bhekannt

war, oder an einem in Dienste befindlichen offentlichen Beamten veriibt

)
worden ist,”

2) €f, Cod. Aust. art. 120.
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in alium quempiam commissum, exigere quogque videnlur,
pe filing, qui in palrem manus extulit, aequali cormgalur
poena , quae deliclum sequeretur, si extrancus quidam ab
codem vapulaveril.

Acerrime hic parentum causam suscepit legislator Galli-
cus. Dlenim art. 309 C. P. eorrectoriam minatur poenam
in illom, qui aut levius vulaus aut colaphos infregerit ali,
graviorem S praemeditato consilio egerit, leviorem, si tale
consilium haud patefecerit. At plaga, a descendente pa-
rentibus illata, ex articulo 312 ecriminali semper vindica-
tur judicio, In gravioribus causis, ubi propter vulnerationis
sequelas duriorem poenam postulat lex, exasperatur illa etiam,
quando crimen in paventes aliosve adscendentes commissam
est. 1).

Hoc sane pomine laudandus est legislator Francicus, quod
injurias a liberis parentibos illatas acerrime vindicavit, et
egregie de nostro articulo ad corpus legiferam detulit ampl.
vonseieNaT: »coupables envers la nature et la loi, Jos en-
fants ingrats subiront la peine immédialement supérieare 2
celle, qu'ils auraient encourue sans celle double offense.
Malheur i celui, qui ne trouverait pas dans son cOGur le
motif de celle pieuse disposition.” Veram illud principium,
quod se assequi laudatis verbis pru-.mnti;wit 1egi.~‘.l;l!.:n~, pro
parle tantum secutus dict potest. Elenim, si 1_j|1nur:\litur
recle gravius puniverit istum, qui yalnus intulit p['m‘mcﬂi-

tato consilio, quidni eandem observavit distinctionem, quod

1) Art. 312, »Dans les cas prévus par les art, 509, 310 et 311, sile
coupable a commis le crime envers ses pere on mire legitimes, naturels ou
adoptils, ou autres ascendans légitimes; 1l sera wmi ainsi guil suit: i L'ar-
ticle,, auquel lo cas-se réferera, prononee l'emprisonnement ¢t I'amendé , le
coupable subira Ta peine de Ja réclusion ;

Si Tarticle prononce la peine de la réclusion, il subira gelle des travaux
forés & temps; i larticle prononce la peins dos travanx forees & temps,

il subira celle des travaux foreés @ perpétuitd”
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ad ea vulnera, quae a filio patri inflignntur? Miln contra
videlur in hoc casu magis etiam animadvertendum esse
deliberatum consilium , cum nibil vilius, nibil abjectins co-
gitari possil quam gnalus genilori insidias struens. Quare
hune codicis poenalis defeclum merito notaverunt Theoriace
ejus expositores: »La dislinction (ita illi) , établie par les
arl. 310 et 311 se trouve ainsi complétement eflacée dung
ce cas exceplionnel. On doit le regretter. Cetle sépara-
tion constate PPune des nuances les plus tranchées dans la
criminalité, et Fon ne voit point de raison solide pour
frapper, méme dans notre hypolhése , d'une peine égale
I’aceés d’emportement el le dessein miri i Favance de
frapper. Celle confusion est d’autant plus étrange, que le
troisiéme paragraphe du méme article la fajt disparaitre
dans le cas, quil prévoit 1).” Et revera, si filius palri
vulnus intulil, quod causa fuit morbi diutius quam viginti
dies durantis, operibus lemporariis punitur, quando impetu
egerit; operibus vero perpeluis, si deliberatum consilium
anlea manifestaverit, In graviori igilur easu valel dislinc-
tio, quae in leviori non attenditur, ilerumque valet in le-
vissimo. Sed alia etiam hic nolanda est anomalia in codice
Francico obvia.

Nimirum art. 321 et 322 enuntiavit legislator, quac
causae efliciant, ut homicidium, vulnera et plagae excusa-
lione leaali gauderent, nempe i provocatio adhibila esset,
aul vis exirinsecus allata. Sed in honorem parentum et
disciplinac domesticae additum fuit art. 323: »Le parri-
cide n'est jamais excusable.” Homicidium parentis haud
excusari statuil lex: quid vero dicendum de vulneribus et
plagis illatis? Placitum art. 323 sancitum ad hoe quogue
delictum extendendum esse Judicavit earia suprema Bruxel-

1) €. Cravvesu et vavstiv, 1. 1. Chap. XLV, p. 135,




Jensis, duabus senlentils, quas excilanl CiAUVEAU el FAUSTIN,
Equidem vero hisce rebus judicatis haud facile adstipula.-
verim : exceplio enim, quae semper esl striclissimae inter-
pretationis, parenlum tantum caedem nuncupat , el in hoe
parricidii nomine esplicando, nullom argumentum valere
polest contra definilionem art. 299 diserte expressam. Pro-
vocalionis ergo excusatio jure implorabitur a filio parentis
laesore, dummodo vilae paternae pepercerit. Sic quoque
judicatum est a Curia Cassalionis sententia d. 20 Jan. 1812
et 2 viris doclissimis modo laudatis 1). Negari lamen ne-
quit, claram hic adesse in lege anomaliam, quae nullo ni-
titur rationali fondamento. Nam si, uti legimus in libello
commendatorio, (Exposé des Motils) placilum art. 323 hoc
pititar fundamento , quod: »le respect religieux qu’on doit
i Tauleur de ses jours impose le devoir de tout souflrir
plutét que de porter sur lui une main sacrilége”, — idem
illud principiam et regere debel casus, in quibus vulnera-
tionis sequela haud fuit vuluerati mors. Ex allatis satis ap-
paret, quantis viliis scateal locus juris Francici de vulnera-
tione parentum: et laudandum sane, quod illa vitare conati
sunt, qui futuri Codicis poenalis Belgici curam agunt.

In speeimine a. 1842 Ordinibus oblato eadem fere pro-
posita fuit aggravandarum poenarum ralio, quam seculus
erat legislator Gallicus. Nihil vero hoc systema commen-
dare videtur, quo mon principia enuntiat legislator, sed
scalas gradusque delictorum enumerat. THoc legislatore non
prorsus dignum judicarant Ordinum generalium  socii, quj
in observationibus ad dictum specimen significarunt familiae
vincnlum generatim potius dicendum esse eausam augendae
poenae. »Men acht (ila legimus in observationum libello)
het minder doelmatiz om al die onderscheidingen op e ne-

1) Cf. Cusvvess et varsty, L1 Chap. XL¥IL p. TL p- 8




men. Dezelve zijn den welgever niet geheel waardig, en
hebben weinig praklisch nat. Waarom niet de familie-be-
trekking in hel algemeen als cene verzwarende omstandig-
heid aangemerkt, en dan gelijke bepaling opgenomen als
in art. 1. van den zesden Titel?” 1) Tilulo autem sexto
hic indicari locum libri primi speciminis, collatione facile
apparet. Recle autem hoc virorum amplissimorum monitum
seculus esse videlur Minister Regius, el in novissimo spe-
ciming d. 8 Febr. 1847 Ordinibus oblato in libri II Ti-
tulo XI, posiquam articulis 1, 2 et 5 in vulneraliones et
plagas diversae pro illarum gravitale stalutae sunt poenae,
art. 12 legitur: »Indien de daden, in de artt. 1, 2 enb
vermeld, zijn gepleegd tegen den welligen vader of moe-
der, groolvader of grootmoeder of tegen den natuurlijken,
den dader erkend hebbende vader of moeder, levert zulks,
bijaldien de dader het oogmerk heeflt gelad em bepaalde-
lijk deze personen feitelijk te beleedigen, eecne verzwaren-
de omstandigheid op, waarop de regter bij de tocpassing
der stral acht moet geven.

Hij is bevoegd om in die gevallen de bedreigde straffen
met cen derde te verhoogen. De bepaling van art. 3 is
ten deze niet van loepassing.” Simpliciter itaque significa-
vit legislator (brevilalis enim gratia auctores speciminis sic
compellare liceat) vulnerationem gravius puniendam esse,
si a descendenlibus in adscendentes est commissa ; diver-
silalem aulem poenac¢ ordinariae constitui intra limites lege
definilos: porro non jussil judicem, sed ei permisit, ul,
si causae gravitas postulare videalur, poemam legilimam
Aertia parle augeal,

Placucre haec Ordinibus, sed monuerunt, legis clypeo
non lantum opus esse patri a filio vapulanti aut vulneribus

1842—1843, p. 53.

i3]

1) Vid, Voorloopig verslag der centrale afdeeling
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contuso, sed eliam cidem , si a filio acceperit cibos vel
medicamina sanilali nocentia, de quibus dictum fuit in
ejusdem titali art. 8 et 9 1). Huie voto partim 2) obtem-
perans Minister Regias verba articuli sic mutayit 3):

Art. 14. »Indien de daden in de artikelen 1, 2, 5,6,
en 10 zijn geplecgd tegen den weltigen vader of moeder
of verderen bloedverwant in de regle opgaande linie of
tegen den natuurlijken, den dader erkend hebbende vader
of moeder , levert zulks, bijaldien de dader het oogmerk
heeft gehad, om bepaaldelijl deze personcn feitelije te be-
leedigen , eene verzwarende mnslnm!iglu-id op, waarbij de
regler bevoegd is om de bedreigde straffen met ecn derde
te verhoogen.

De bepalingen vanart. 3 zijn in dezen niet van toepassing.”

Quid autem significant haee ultima verba? Artieulo ler-
tio, qui hic nuncupalur, poena in graviores vulneraliones
statata minuitur, si appareat delinquentem tanlas delicti
sequelas haud providere potuisse.

Exceptio ergo hic staluta est, quae filio omnes inculpat
sequelas ictuum parentibus illatorum. Vercor lamen, ne
haec exceplio iniqua dicenda sit, similemque statual ano-
maliam, qualem in Codice poenali Francico damnarunt
eruditi. Foedum sane, imo nefandum est delictnm. ejus,
qui in patrem verberibus animadvertit, a quo ipsum ictus
declinare oporteal: graviler puniatur hoe delictum necesse
est: non tamen ul illum fictionis Ope pleclamus. Quodsi
sciverit, se parenli manus inferre, scienliag poenas lnat se-
veras: ne lamen pro casu puniatur, cujus nermini praeter

llum obtruditur imputalio 4).

1) Vid, Yourlaopig verslag 1846- 1847, No. 34, p. 43 '
2) Cf. Memorie van beantwoording, No. 353, p. 44,
3) Cf Nola van wijzigingen , No, 36, p. 21.

4) Laudatus artic dus 3 jam sic se habet: alodien eene daurzame vermine-
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Ex iis, quae superiori paragrapho dispulavimus, sabis
apparet , eos, qui futuri nostri Codieis poenalis curam agunl,
vim personalem gravius puniendam existimare, si a descen.
dentibus in adscendentes sil commissa. At mirari forle
quis posset, poenam lanlummodo esse propositam in lalem
vim iojustam, si vulneribus aut verberatione sese manifes-
tavit; neuliquam vero, si illegitima delentione consistit.
Quod eo magis mirandum, quoniam in titule XII de de-
lictis contra libertatem personalem plura aceurale sant ex-
posita, et in primis, ulisupra vidimus, cautum sit de poenis
parentum liberos injuste secludenlium. Nomne eliam se-
clusio parentum a liberis perpelrata majori vindicanda est
poena, quam idem deliclum ab extranco commissum, uli
gravius punilur valneralio a filio in patrem perpetrata ?
Nonne hoc delictum frequenter nimis committi docuit juris
crimivalis historia, in iis praecipue regionibus, ubi lex ei-
vilis descendentibus officium injungit alendi nutriendique
parenles, senes, egenos?

Equidem certe nihil de hac quaestione componenda mihi
arrogatum volo; sed hoe tantum lubenter in medium pro-
fero, plurimas recentiores leges Germanicas et in hoe loco
cognationis vinculum haud neglexisse. Sic in lege Wur-
tembergica poena in scclusionem illicitam ordinarie seripta,
duplicatar 1): in Codice Hanoverano judici mandatur, ut

king, onherstelbare kwaal of senig lelsel , waarvan de beleedigde na afloop
van den twintigsten dag niet hersteld is, door cene handeling is toegebragt,
welke ofschoon opzettelijk gepleegd, op geene redelijke wijze kon vermoed
worden, zoodanig pevolg te kunnen hebben , wordt de dader mel correctionele
gevangenissiral van eene maand tot twee Jjaren gestraft,

Indien de beleedigde voor of op den twintigsten dag van het hem aange-
daan letsel hersteld is, wordt correctionele gevangenisstraf van ten langste zes
maanden en geldboete van tien tot twee honderd pulden te zamen of afzon-
derlijk opgelegd.”

1) Cod. Wurt. art. 276. sWird eine widerrechtliche Gefangennehmunp
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respicial in carceris poena applicanda ad diclum erimen,
num cognali aut aflines illegitime sint delenti (art. 249):
in codice Hassiaco in hoc casu poena earceris ila augeri
potest, ut delinquenti per sedecim annos irrogetur (art. 302),
et in art. 276 legis DBadensis carcer diulurnus imo perpe-
tuus scriptus est in detentionem illegitimam , »wenn das
Verbrechen gegen Blutverwandten in aufsteigender Linie
veriibt worden 1sl.”

Singulariler sane, in his covsonat singulorum legislato-
rum vox, quibus haec revera denegari  haud poterit Jaus,
quod firmum queddam ac perpetuum moralilalis praccep-
tum, — honorem pareniibus debent sepoles — PEr OMNES
juris Criminalis partes lege descriplas egregie vindica-
verint,

§ 3.
Stuprum violentum et conalus laesionds pudoris
violenfae.

Inter delicta, quae conlra bonos mores commilli dicun=
tur, quorumque meminit legislator Gallicus, duo sant quo-
rum mentio mibi est facienda, quandoquidem haec delicta

an einor der im Art. 272 beseichneten Personen begangen , so ist die Strafe
nach Manszgabe der dort ertheilten Yorschrilten zu erhthen.”

Art, 272. pAls ein besonderer Erschewerungsgrund ist es anzusehen, wean
sich Temand an seinen Stiel-oder Pllegeltern, Eriehern oder Vorminders,
iiberhaupt an solehen Personen, welchen er vorziigliche Achtung seluldig
ist, oder an einer Schwangeren deren Zustand ihm bekannl gesvesen, elner
Kirperverletzung schuldig macht.

Wird das Verbrechen an Verwandten in aufsteigender Linic veriibt, so soll
die an sich verwirkle Strafe auf das Doppelte erhdbt, und wenn hierdurch
das gesctzliche Maasz der Gc[angniszstrufe aberschritlen wiirde, zuw Arbeits-

hause aufgestiegen werden.”
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graviore poena coércentur, si ab adscendenlibus ralione
descendentium sint perpetrata,  Stuprum inlelligo wiolen-
tum ct excilatipnem ad venerem illicilam alque impudi-
ciliam eorum, qui tenera suni aelale. Quod ad sluprum
violentum altinet, cui aequiparatur Jure Francico conatus
laesionis pudoris violentae, in hoc crimen reclusionis poena
art. 331 C. P. est constiluta: operarum vero publicarum
temporalium poena applicatur ex art. 332, si delictum
commissum est conlra 15 annis minorem. Verum hane
operaram publicaram poenam in perpeluum minatur art.
333, si delinquentes auclorilalem exercuerint in deliel;
victimam. »La peine sera celle des travaux foreés & per-
petuilé, si les coupables sont de la classe de eeux qui
ont aulorité sur la personne, envers laquelle ils ont com-
mis I'altentat, s'ils sont ses instituleurs ou ses servileurs
4 gages, ou g'ils sont fonclionnaires publics, ou ministres
d'un culle, ou si le coupable, quel qu’il soit, a é1é aidé
dans son crime par une ou plusieurs personnes,”

Quaod si teneamus, hunc articulum simul pertinere ad
casus in duobus praecedentibus enunciatos, uti saepius a
Curia  Cassationis in Gallia 1) deeretum est, statim ob
oculos versatur similis logis anomalia , qualem notavimus
in loco de vulneribus illatis. Elenim stupri violenli poe-
nam augendam esse duxil legislator et recte, si in juvenem
vel puellam tenerae actalis est commissum: sed haee di-
stinelio mox plane evaneseit, ubi crimen perpetratum est
ab iis, qui auclorilale in viclimam sunt pracditi.  Merilo
igitur a. 1832 2) poenarnm gradatio commutata esl, scrip-

sitque legislator:  »La peine sera celle des travaux forcés

1) v, ¢, arr. 13 Dec. 1811,
2) CL a. w. viouens, Diss, Jur. Grim, inaug. cont. criticam disq. loci, qni
est in o, p 6 de facinoribus contra Bonos mores (Gron. 1839) p. 61, et

CuavyEav, Code pénal progressif, p. 294,
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a temps dans le cas préva par I’art. 331 et des travaox
forcés a perpeluité dans le cas de 1'art. 3327

Sed quinam sunt auclores delicti secundum legislaloris
mentem gravius puniendi, quod apud istos resideat auclori-
fas in victimam? Si cognatos et allines reputemus, ex
iis nulli hic in censum venire possunt praeler ascendentes.
At qualem auctoritatem intellexit legislator 7 Aucloritatem
juris, quae unice profluit ex constitutionibus juris civilis
circa patriam potestatem , an vero ¢l auctoritatem [acli,
quam maturae vinculo probalam in liberos perpeluo exer-
ceul parentes? Quaestio est haee maximi sane momenli ;
elenim secundum art. 372. CG. C. G., quocum convenit
art. 3564 C. C. B., aucloritas parentum in liberos cessat
majorennitale, igiturque jure finita est ex juris Francici
placito , quando filius filiave vicesimum primum implevit
actalis annum vel emancipatus est, dum tamen faclo per-
mancat quacdam perpelua mneque infitianda  auctoritalis
specics usque ad rogum. Decrevit aliquando Curia Cassa-
tionis Gallica utrumque hic respiciendum esse auctorilalis
genus , arr. 16 Deccmbris 1823, quod excilavit cons.
wicnens 1) uti el are. 27 Martis 1828, quod allulit clar.
pavs; 2) quibus rebus judicalis edixit Curia, palrem, qui
filiam majorennem violenter stupraverat, nosiro articulo
teneri. Deinceps vero contraria valnit opinio; elenim ar-
resto a Curia Cassationis pleniori consessu (rendu Chambres
réunies) congregata d. 9 Dec. 1828 3) statulum est, illam

i B B

2) Haus, Observations sur le projet de révision du Code Pénul Belge.
(Gand 183G) Tom. III, p. 5.

3) Sweyr Recueil Tom. XXXVIIL I, 381. Tom. XXIX.I, 246. Minus
recte hang rem judicatom d. 27 Maii 1828 prolatam esse affirmat Cons.

wicigas , 1. 1. p. 62, illam commutans cum alio arresto de codem argu-

mento lato.
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tantam in foro poenali valere auctoritalem, quae ex juris
constitutionibus profluit. Hanc vero senlenliam legislatoris
voluntali magis convenire, equidem pro mea tenuilale lu-
benter dixerim; scilicet si de auctorilate facli hic quoque
cogitavisset legis auctor, mox non addidisset ludimagistros
(instituteurs) verbique divini ministros ex cadem puniendos
esse conslilutione: bi enim similiter facli quandam auclori-
tatem in discipulos gregemque exercent 1).

Quodsi vero quaeramus de lege constituenda , nullum
dubium esse polest, quin gravissima poena plectendi sint
adscendentes, qui filiabus aut neptibas in diram libidinem
abusi, tarpiter absciderint sanctum illum nexum, qui avos
parentesque cum liberis ac nepolibus copulat.  Merito
igitur in Francia lege 28 Aprilis 1832, Codicis poenalis
verba sunt mulata, gravioremque poenam minatus est le-
gislator, »si les coupables sont les ascendans de la per-
sonne, sur laquelle a é1é commis Patlentat, sils sont de
la classe de ceux, qui ont autorité sur elles” cett. Mi-
rari sane quis possit in specimine codicis poenalis Belgici
a. 1842, quod nullam proposuil poenam in incestum, sed
ratione stupri violenti constitutiones habuit similes illis,
quas jure Gallico vigere vidimus, nullam hoc loco fieri
adscendentum mentionem. Nempe ibi legebatur art. 6:
wIndien de misdaden of wanbedrijven, in de vier vorige
arlikelen vermeld, begaan zijn door personen magt of ge-
zaghebbende over den persoon, jegens welken de misdaad
of het wanbedrijf is gepleegd; indien de schuldigen deszells

1) Sacpius exorlae sunt in Gallia difficultates ciroa quaestionem, an judici=
bus jm’ulis vel curiae mandalurmn sit, staloere, ulrum delingnens exeronerit
aucloritatem in vietimam. Cf, GHATVEAU €l EAUSTIN, 1. 1. Chap. XEIX,
p. 64 et sententia Curiae Cassationis 4. 20 Martii 1845 in Gazelte des Tri-

5384.
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Jeermeeslers of huisbedicnden, of indien de huishedienden die
daden plegen tegen personen bij hunne meesters inwonende ;
indien de schuldigen zijn bewaarders van gevangenen of van
gegijzelden ol in verzekerde bewaring gczslchic prrsnneu.” cell.

Acecuralius cerle senlentiam suam prummliuvit auctor
speciminis Codicis nostri 4. 1846, ubi arl. 7 eodem litulo
graviores propositae sunt poenae in slupralores. »indien
de daden in de vijf vorige arll. vermeld, gepleegd zijn, door
ben die magt, gezag of toezigt hadden over den beleedig-
de, door diens leermeesters of huisbedienden.”® cett.

Discrimen esse signiﬁczn'il. Minister Regius inler potesta-
"tem, auclorilalem el tutelam : immo voce »loezigl” conti-
peri et tulelam et ecuram et custediam, Laud immerito
allirmaveris; sed et in hoe loco nihil legimus de vineulo
cognationis inler adscendentes el descendentes, poenae exas-
perandae causa; algue ila reviviscet aliquando apud nos
cadem illa quaestio, quae olim in Gallia fuit agitala de
aucloritale juris et facti.

Immo hacc difficilior alque intricatior reddila esl responso,
quod Minister Regius dedit Ordinilius Generalibus, graviorem
poenam in ludimagisiros proposilam non 1:1'Uhnul]hus 1). »De
Regering (ita legimus in responsorio libello) bevroedt niet,
swaarom men de verzwaring van straf bij de leermeesters of
onderwijzers niet zou willen. Immers zj oefenen werkelijk
eenig gezag over hunne kweekelingen uil, en deze zijn aan
hen in eenige opzigien v:-,(ehoorz:mmlmi[l verschuldigd, door
welke omstandigheden zij meer in de gelegenheid zijn om
aan hunue zedelooze begeerlen te hunnen aanzien te voldoen.™

Agnovit ergo diserle legislator, ludimagistris esse auc-

Loritatem in discipulos, sed lune non necesse fuit, ulspe-
cialem eorum faceret mentionem , quipl;u qui jam conline-

1) Vid, Voorloopig verslag, p. 46.

11
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rentur generaliori formula phen , die magl, gezag of toe-
zigt hadden over den beleedigde.” 1)

Restringenda ergo eril horum verborum significatio ad
auctoritatem juris, et pater stuprum violentum in filiam
majorennem perpelrans, ordinaria plectendus erit stupri poena.
Quod vix probari posse eo audacius slatuo, cum et legislator
Gallicus et leges extraneae pleraeque consonent in naturae vin-
culo hic non practermittendo. Immeo magis eliam a nostro le-
gislatore graviorem poenam in adscendenles stuprum commit-
tentes violentum in descendentes, merito exspeclares, quoniam
ille incestum per se puniendum censuil, el istnd crimen
hoe quogue involval atque ita delictum delicto cumulet.

Innumerae fere ¢t sacpius subtilissimae sunl quaestiones
de hujus auclorilatis, quae in jure fundamentum habet, am-
bitu. Sic dubium exorlum est, num vilricus auctoritate
munitus sit adversus privignam, quac ad majorennitatem
nondum pervenil 2). Aflirmando hane quaestionem diri-
mendam judicavit Curia Cass. Gallica, hisee ulens ralioni-
bus: »que, d'aprés P'arl. 372 du Code civil, Penfaut reste
sous lautorité de ses pére et mére, jusqu’a sa majorité
ou son €mancipation, et qu' aux termes de lart. 374 du
meéme Code, l'enlant ne peut quitter la maison paternelle
sans la permission de son pére; que celte autorilé continue
d’exister, avec cerlaines modifications, dans la personne de
la mére, aprés le décés du pere, et méme aprés quelle
a convolé i de secondes noces;

; que dans ce dernier cas,

le second mari, par Teffel seul de la puissance maritale
et de sa qualité de chef et de maitre du domicile commaun,
enlre nécessairement en partage de Paulorité de sa femme

sur ses enfanls minenrs el non émancipés, issus du pre-

1) Vid. Memerie van beantwoording , p. 47.

2) Cff. Sententiae Cur. Cass. apud sipey Tom. XXX, 277 ot XXXVI, 112,
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mier mariage, DSL que cela résulte des dispositions com-
bindes des art. 213, 214, 395 ct 396 du Code civil; que
il est yrai que la mére, qui a convolé, a perdu de plein
droit la tatelle , faute par elle d'avoir, conformément a
Part. 395 do Code précilé, convoqué le conseil de famille
pour décider si la tutelle de sa fille mineure devait lui
élre conservée, le second mari, quoique non revélu de la
qualilé de cotuleur, wen demeure pas moins solidairement
responsable des suites de la tutelle indament conservée par
sa femme; que celle disposition de la loi prouve jusqu'd
évidence, que le législateur a considéré le second mar
comme exercant en réalilé une autorilé sur les hiens et
sur la personne de la mineure; puisqu’il en fait peser sur
lui la responsabilité; qu'il résulte de ces principes, quele
heau-pére , qui se rend coupable du erime de viol sur la
personne de sa belle-fille mineare non €manecipée, renire
dans la catégorie des personnes ayant aulorilé sur celles,
qua eues en vue l'art. 333 du Code pénal.” 1).

§ 4.

Eaxcilatio ad vencrem illicilam atque impudicitiam
eoruwm , que lenera sunt aelaic.

Turpe semper et infame facinus habitum est lenociniuimn,
quod quamquam proprie committunt qui vilii alieni se so-
cios praeslant, specialis lamen delicti naturam induit prop-
ter causas peeculiares, quae illi tantum propria sunt, cujus
quacstus ex aliorum moribus depravandis petitor 2). Le-
nocinium enim ex Romanorum senlenlia a praetore enun-

1) CIL Sentent, Cur. Cass, 16 Febr, 1837, apud siamy XXXVII, 531,
2) CL Traité de la séduction considérée dans 1'ordre jnr]iciaire par M.
rovanzr, (Paris 1781) p. 428, sqq.

11
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ciata facit, qui quaestuaria mancipia habuenit, quorum
audacia insigniler crevisse videlur imperatorum aelate, me-
que infamiae nola coércere poluit illos, qui in ipsa infamia
taenda viclum quaerunt, Miserrimum morum statum ex
susmimiant Novellae constlitutione XIV docemur. »Agnovi-
mus, inquit, quosdam vivere quidem illicile, ex causis
autem crudelibus et odiosis occasionem sibimet nefandorum
invenire lucrorum el circumire provincias et loca plu-
rima, et juvenculas miserandas decipere, promillentes cal-
ceamenta et vestimenta quaedam, el lis venari eas el
deducere ad lLiane felicissimam civitalem, et habere con-
slitulas in suis habitationibus, et cibum iis miserandum
dare et deinceps tradere ad luxuriam eas volentibus, et
omnem quaestum miserabilem ex corpore earum acceden-
tem ipsos aceipere; — aliquos aulem sic sceleslos exislere,
ut puellas nec decimum agenles annum, ad periculosam
deponerent corraplionem, ita ut quidam aurum dantes non
parvum vix inde redimere miseras, et nupliis potuerint
copulare caslis. — Ipsos lenones jubemus extra hane fieri
civilalem, lamquam pestiferos el communis caslitalis vas-
tatores factos, et liberas ancillasque requirentes, et dedu-
centes ad ejusmodi necessitatem, et decipientes el habentes
educatas ad universam confusionem. Pracconisamus ilaque,
quia si quis de caelero pracsumpseril invitam puellam as-
sumere, el hahere ad necessitalem puellam et fornicatio-
nis libi deferentem quaestum, lunc necesse esl omnia

novissima sustinerc supplicia.” Quod quidem delictum,
licet semper turpe atque abjectum sit dicendum, tune
sane vilissimum haberi debet, si leno viclimis utatur iis,
quibuscum arelissimis cognationis vinculis est conjunclus;
quos palerno prosequi debet amore, quorumque educan-
dorum sanctissimum ipsi mandalum est ofliciom. Hoc

aulem scelus apud Romanos sacpissime fuisse perpetratum,
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ipsae docent juris reliquiae. »Non enim tantum illum
lenocininm facere, dixit praetor, qui quaesluaria mancipia
habet, sed el in eadem ecausa csse, qui in liberis hunc
quaestum  exercet 1).” Audiamus verba imperatorum
mngoposi et vaLextiniast de funesto hoc delicto querimo-
niam agentium. »Lenones (ajunt) patres et dominos, qui
suis filiabns vel ancillis peceandi necessitalem imponunt,
nec jure frui dominii, nec tanti criminis patimuy libertate gau-
dere, Igitur tali placet eos indignatione subduci, ne poles-
tatis jure frui valeant, neve quid eis ita possit aequiri 2).”

Hine duplex juris doclores agnoverunt lenocinii genus,
alteram simplex, id est vulgare, alterum qualificatum ,
id est, istud,, quod pater erga liberos aul maritus ralione
uxoris commitlit. In priori casu poena secundum rem
natam aestimanda fuit recepla; at in allero, praeler in-
famiam, ex plurimorum opinione mortis poena sequebatur
culpam 3).

Jus Romanum seculus, in Nemesi Carolina gravissimum
supplicium in lenocinium statuil imperalor. Art. 122 legi-
mus: »Strafl der jhenen, so ir Ehweiber oder Kinder
durch boses geniesz willen, willigklich zu unkeiischen
wercken verkauffen.

[tem so jemandt sein Ehweib oder Kinder, umb eyni-
1) L 4. § 2. D. de his, qui notantur infamiz,

2) 1. 6. Cod, de spectaculis, scenicis et lenonibus.

3) Vid, GLALL, FARINACTL et DANEOUDERE loca a FEUERBAGHID § 475 alle-
gata, et practerea B, ¥. TAUPT, de suppliciis lenonum commentatio, post
cjus dissertationem de poena adullerii (Lips, 1797). Wicuren, Lehrbnch des
Strafrechts Tom, 11 p. 588, sqq. Hersres, Lehrbuch. p. 471, MIrTEANALER,
in noyissima operis FRUERBACHIANI editione (Darmst. 1847 p. T46. Toe
game acute probasse videntur cl. WipnTeR et MANFZOLL, jure Romano mortis

poenam in omne lenocinium qualificalum nunguam fuisse statutam; idgne

male certe effici a nonoullis juris doctoribus e vavabulis vig oy FUycreg

mosvizg, quibus in Novella X1V usus est legislator.
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cherley geniesz willen, wie der namen hett, willigklich
unelirlichen zu unkeiischen und schendtlichen wercken
gebrauchen lest, der ist Ehrlosz, und soll nach vermige
gemeyner Recbten gestrafft werden.”

Multas quaesliones, quae circa hune locum agilalae
sunt, ratione mariti lenocinii quaestum ex uxoris fla-
gitio petentis,  hie praclermiltendas pulo, quoniam
ad nostrum argumenlum minus pertinenl ; pauea tamen
monenda de significatione voeis »Kinder,” qua hic usus
est legislator.  Nam oppido dissentiunt eruditi  de
ralione, qua hoc vocabulum in laudato arliculo sil ex-
plicandum. »In hoe delictum (ita Boemsen ad hune locum)
ruunl parenles , liberos proslilueul(ts, quoruni nexus arclior
audaciam mirifice intendit. Unde reatus omnibus adscen-
dentibus ex paterna el malerna linea communis est. Eliam
mater , illegitimam filiam amplexibus libidinosis exponens,
cujus vinculum eum hae certum his aceensenda; mnon
aeque is, qui patrem illegilimum se profilelur , cujus nexus
mera est opinione, quae erronea esse polest, regitur,
quae sola ad qualificatum lenocinium, lamquam majus
non sufficit.” 1) Pro parte cum hujus doetrina convenit
kocHu senlentia , qui »lenocinium qualificatum™ ait »fit a
pareniihus, ideoque a patre , matre, avo, aviaque reliquis-
que adscendentibus, intuitn omnium descendentium tam in
filios quam filias, virgines, viduas, liberos legilimos et
illegitimos” 2). Ab his vero quam maxime dissentit
FEUGRBACH, «ui parenles tanlum proprie ita dictos graviori
lenocinii qualificata poena plecti posse censet. v Der Grund,
(inquit) des Verbrechens ist die besondere Verbindlichkeit,
iber die Sittlickkeil gewisser Personen zu wachen, Daher

1) Cf. moesmes ad C. C. C. p. 484,
2) ¥id. xocw, Inst. juris Crim, p. 192 § 355.
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kann man das len. qual. nicht auf alle Ascendenten aus-
delwen wie die meisten Rechtslehrer behaupten ; denn
Grosseltern haben wenigstens in der Regel die Verbind-
lichkeit micht” 1), Attamen veram legis ralionem hie non
indicasse videtur auctor celeberrimus, quae si quid recte
video, in sanctissimo familiae vexu reposita est, neque
dubium mihi videtur totius juris Carolini principia si con-
feramus, quin omnes adscendentes lenocinii qualificati te-
neri edixerit Imperator; ita ul priorum seriplorum senlen-
tia rectius defendi videatur. Sublilius vero hie distingtgen-
dum esse existimat ¢l. mamezorr. »Man streitet dariber
(ita ille) ob blosz Tochler, oder ob auch entferntere
Descendenten, als Bokelinnen, oder Urenkelinnen gemeint
sind. Nach der ganzen ratio legis ist sicher das Letziere
richlig, vorausgeselzl nur, dasz die Groszeltern, oder
Urgroszeltern in dem hestimmlen Falle als Ascendenten,
wirklich die wviichsten gesetzlichen Erzieher und Aufselier
der Descendentinnen waren” 2). Quam quidem poenam
exasperandi causam non agnovisse legislatorem, vel ex eo
patet, quod tutores aliosque his similes, aperte hoc ar-
ticulo haud contineri manifestaverit. »Non enim sufficit
(uti recte animadvertit BoEmiERUS) parentum locom tenere
sive ob reverentiae debitum, sive ob educationis ratiouem,
quo refero praeceplores, ftulores. Nam, elsi ex horam
conditione lenocinium simplex intendalur , non igitur enim
in qualificatum degeneret , quia eorum similitudo cum
parentibus non est omnimoda, sed mera fictione nititur” 3),
Aliam quogue quaeslionem moverunt erudili, guae ex
ejusdem vocabuli »Kinder” interpretatione diversa oritur.
Scilicet illo tantum intelligi, existimant nonnulli, filias,

1) Vid. veuemsacn, 1. 1. p. 746 § 474,
2y Cf. maezort, 1. 1. p. G20,
3) Cf pomiuen, 1. 1. p. 485.
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neptesque : filios vero et nepoles legis verbis haud conti-
neri pulanl, cui senlentine adstipulariel. sanezorr, ex ejus
verbis supra allalis satis patet. Allamen et illam distine-
tionem idoneis hand niti ralionibus, equidem arbitror.
Nimirum qui hee lenocinii genus ad solas filias restrin-
gunt , parenles lucri faciendi gratia filios scortari per-
millenles exlraordinaria poena pleclendos e¢sse aulumant
atque ita  subveniendum putant legis defectui, qui in
ipso arl. 122 non inveniri polest, sed estra legem ori-
gimem pelunt ex cerebrino quodam de majore foeminarum
caslilale pracjudicio,  Quod Ince clarius ex ipsa legis
historia docuit ¢l. vorav: »li Ansebung der Kinder
(inquil) ist es ecinerler, sie migen rechimissige oder
verheurathet, Jungfern oder Witlwen, Sihne oder Tachter
seyn. Denn auch in Ansehung der Silme kinnen Eltern
diesz Verbrechen begehen, wie theils aus dem Rémischen
Recht 1. 23 § 1, 1. 10 § 1 ad. 1. Jul, adult:, theils
durch Zusammenhaltung der Bambergischen oder Karoli-
nischen P. M. G. 0. erscheint, wo aus der Verinderung
des in der Bambergensi et projecto Norico stehenden
worts Téehter, welches die Carolina in Kinder verwan-
delt, deutlich erhellet, der Kaiser habe den Begriff aus-
debnen, und bei beéderlei Arten die Misselat bestrafen
wollen” 1).

Ne dintius in Codice Crimivali Carolino moremur: ma-
joris enim momenii est nostratibus hic de lenocinio locus
in Codice poenali Gallico, cujus delicti nomine mague-
rellage insigniti definitionem dedit celeb, Jjovsse: »Le
maquerellage (inquit) est le erime de ceux, qui favori-
sent la déhanehe , en procurapt des femmes ou des filles

1 Cf. Doaw, Versuch ecines praktischen Kommentars iher das peinliche
Recht (Lips. 1790) T. I, p. 666,
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prostituées , soit pour argent ou aulrement, ou qui atti-
rent les jeunes gens dams les lieux de débauche et de
prostilution, a la sollicitation des femmes et des filles,
qui exercent cel infame métier 1).” Quibus aulem poenis
illud olim in Gallia vindicalum fuerit , referunt doclissimi
Theoriae codicis poenalis auctores 2), inter quas poenas
haud desunl, quae mirilice conveniant cum illis, quibus
aliquando ad impudicitiam coércendam utebanlur Germani
atque Hollandi.

Primam autem legem, quam in Gallia contra lenocinium
seriplam inveni, exstal in Tit. II. legis 19—22 Julii a.
1791, qua coelus, qui dicebalur consliluens, haec sancivil:

Art. 8. »Ceux qui seraient prévenus — — = d’avoir
favorisé la débauche ou corrompu des jeunes gens de I’un
ou de l'autre sese, pourront élre saisis sur-le-champ , et
conduils devant le juge de paix, lequel est autorisé a les
faire relenir, jusqua la prochaine audience de la police
correclionnelle.

Art. 9. Si le délit est prouvé les coupables seront
condamnds ele.

Quant aux personnes, gui auraient fayorisé la débau-
che ou corrompu des jeunes gens de 'un on de lautre
sexe, elles seronl, oulre Pamende , comdamnées a une
année de prison.

Art. 10. »Les peines porices en Particle précédent ,
seront donbles en cas de récidive.”

Huic legi, in qua illam sane agnoscimus laudamusve
curam , quod impediverit quominus hujus delicli reus ope
lucri lurpiter acquisiti poenam fuga vitaret, mox successit
arl. 334 Codicis poenalis: »Quiconque aura atlenlé aux

1) €f. Traité de justice erim, t.HL p. 810.
2) Cf, cHAUVEAT et eavsn, L 1o Chap. XLIX. p. 43,
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moeurs , en excitant , favorisant ou facilitant habituelle-
ment la débauche on la corruption de la Jeunesse au des-
sous de I'age de vingl-un ans, sera puni d’un emprison-
nement de six mois & deux ans, et d’une amende de cin-
quante franes i cing cents francs.

8i la prostitution ou la corruption a été excilée, favorisée
ou facilitée par leurs péres, méres, Lluteurs ou aulres
personnes chargées de leurs surveillance, la peine sera de
deux ans a cing ans d’emprisonnement, et de trois cenls
francs & mille francs d’amende.’

Arelissime altera hujus constitutionis pars cum priori
cohaerel : neque delicti naturam in altera mutari facile
defenderem ; immo tantam poenam graviorem sancitam vide-
mus in illos, quos vel propler, sanguinis necessitudinem
vel educandi officium, juvenum moribus prospiciendi mu-
nere oneravil aut nalura aut lex aut parentum ecura. Ac-
curalius ergo inquirendum erit , quaenam sint elementa de-
licti , quod hoc loco puniendum jussit legislator Gallicus.

Iteratam tanlum proslitutionis commissionem hoe con-
stituere delictum ex legislatoris sententia, ipsa docet vox
»habituellement:” acriter vero diu disputatum [uit de quaes-
lione , num plures adesse debeant turpiludinis viclimae , ut
legis poena applicari possit.

Fuere, qui dicerent, unam suflicere viclimam, dum-
modo pluralitas actuum in illam commissorum judicio con-
slarel.  Alii vero contrariam Luili sunt sentenliam, el voce
»jeunesse,” declarari censuerunt istam demum poena plecti
posse, qui ad libidinem pluries excitaverit plures personas,
quae aelalis annum vicesimum primum pondum implevere.

Priori aliquando opinioni Curia Cassalionis in Gallia ite-
ratis sententiis album adjecit caleulum, statuens: »que les
faits, dont la réunion conslitue Ihabitude doivent étre

considérés relalivemenl & celui, qui en est auteur, el
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non par rapport i ceux, qui en ont 6té Pobjet; qu’il suit
de la, que les faits de corruplion Tépélds a dillérentes
€poques  envers la méme personne, peuvent caraclériser
J'excitation habituelle a la débauche.”

Eandem have doctrivam pluribus aliis guogque rebus ju-
dicatis sancivit Curia; donec a. 1838 senlentia d, 26 Junii
in contrarias abiit parles et diserle slatuit , expressionem
colleclivam »juvenius alterius wlrius segus” satis indi-
care, non sufficere ad delictum conslituendum unius vir-
ginis prostitutionem iteratam. (Cui doctrinae merito sese
opposuit €ons.  GASTAMBIDE, qui in peculiari commen-
tatione ad art. 334 scripta luculenter doeuit, legislato-
rem delicli notionem, gquam bic ob oculos habuit , neun-
tiguam circumscripsisse vulgaribus lenocinii finibus: ju-
venlulisque nomine tantummodo indicari aelatem, non
vero pamerum viclimarum 1), Elenim in Codice a. 1791,

1) Cf. A. astampme, de Vattentat aux mocurs prévu par Tart. 334 du
C. T. in Rayue de législation el de jurisprudence de wornowskr, Tom. TX.
(Paris 1839) p. 70 sqq. (um hujus seriptoris seutenlia egregie consonant
yerba , quibus art, 334 sigmificationem exposuit Curin Hollandiae Meridiona-
lis, re jmlkc.ua d. 8 Febr, 1844, inler alin liisce usn verlis: »dal het on-
gegrond en onregtekundig is, te beweren, dat de hewezene feiten , noch
misdand , noch wanbedrijf, moch overtreding zouden daarstellen, omdat uit
de hewoordingen der wel, habituellement la jennesse, 2ol moeten worden
afgeleid, dat, om te kunuen vallen onder het bereik van art. 334 van het
wetboek vun strafregt, het miel genocgzaam zOu 2ijn een eenig meisje be-
neden de 21 javen cud, aldus het slugtoffer van ontucht te hebben gemaakt
maar daarloe zou worden g‘ﬂ\'urllenl, dat men zich op zoodanige wijie zoude
moeten hebben vergrepen jegess meerdere dergelijle personen daar toch Dij
het eerste lid van arl. 334 van meer gezegd wetboek wordt voorzien , €R
met straffen worden bedreigd degenen, die eencn aanslag legen de zeden
hng;u;n, door herhaaldelijk (habituellementy op te wekken , te hegunstigen
of gemakkelijlc te malen , de zedeloosheid of het zedenhederf der jeugd van
de oene of andere knnne, beneden de 21 jaren oud; en let nit den aard

der zauk , zoowel als uit de regelen ecuer gezande nitleglunde , en de ken-
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uti supra vidimus, simpliciter verba occurrunt »apoir favo-
risé la ddbauche des jeunes gens de lun ou de Uautre
sewe ;” quae formula dicendi nihil aliud indicat, quam
verba a legislalore a. 1810 usurpata, in quibus elegantiae
orationis nomine vocabula »jeunes gens” mulata sunl in
njeunesse.”  Legatur, quaeso, lex a. 1791, et omne du-
bium sublatum erit : uno eodemque ibi arliculo loguitur
legislator de foeminarum pudore laeso, juvenibusque ad li-
bidinem allectis. Nee quis tamen proplerca arbilraturus
erit, padorem plurium foeminarum laesum esse debere |
ut avclor facinoris legitime puniri possit. Similiter art.
309 nostri codicis poenam minatur in illum, qui vulnera
intulerit vel colaphos infregerit : quis vero serio affirmaret,
ex hae lege non puniri posse illum, qui adversarium uno
obligaverit vulnere aut uno percusserit ictu? In articulo
388 poenam stalulam legimus in illum, »qui aara volé dans
les champs des chevaux:” nec tamen quis cum aliorum
applausu defenderet hoe articulo unon pleeti eum, qui unum
lantum furatus fuerit caballum , neque cliam illum, qui
plures sustulerit, sed in uno campo. Quod si quis quae-
rat, cur haec senlentia hoc loco sit Lractala alque dijudi-
cala , responsio in promplu est.

Ktenim, si una viclima non sufficiat ad constiluendum
delictum, quod in priori arliculi 334 parte eircumseribi-
lur, plures quoque juvenes puellaeve prostituli esse debent

a patre aul maltre, ul altera ejusdem legis pars recte invo-

nelijke bedoeling des wetgevers volgt, dat onder de algemeene benaming
van jeugd, welk woord slechts ecnen zekeren leeftijd aanduidt, evenzeer
Gene jengdige persoon, dan wel meerdere zijn begrepen , daar men bij den
wetgever yoorzeker miet kan of mag veronderstellen de bedocling | dat het
zoude geoorloofd ziju bet ontuchtig loven en zedenbederf van eenen jengdi-
aen minderjurigen persoon op te wekken , te begunstigen of gemakkelijk 1o
maken.”” vid, Weekblad van het Regt nv, 496.
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cari atque applicari possit. Fuerc quidem, qui contrariam
opinionem defenderent ; illorum vero sententia uniee nili-
tur hoc argumenlo, legem non postulare posse lantam im-
manitatem, ut correcloriae locus essel poenae: el priorem
articuli parlem male interpretati, allerius sensum difficile
expouere el eum superioribus in concordiam redigere po-
tnerunt. Audiamus cagyor de hac quaestione disputantem :
»Faut-il , inquit, que dans Papplication dua gme § de l'art.
334, comme dans le premier, la débauche ait été ha-
bituellement excitée?® Le législateur a parlé dans ce 2m< §
de prostitution et de corruplion , sans y ratlacher la eir-
conslance de 1'habilude; de sorte que ceé e serail pas
en violer les dispositions ; ce serait, au conlraire, en faire
une juste application aux péres el méres et autres individus
chargés de la surveillance de mineurs, lors méme quil ne
serait pas élabli, quiils auraient habituellement favorisé
leurs débanches 1).”

Simili fere ratione senlenliam suam professa est Curia
Cass. in re judicata 26 Junii 1838, qua articulum 334
pluralitatem vietimaram requirere judicavit, exceplo Lamen
casu, fuO graviori poenac applicandae  ex allera hujus
legis parte locus essel, wnsauf l'exceplion contenue dans
son second § conmcernani les péres, méres , luleurs on
autres personnes chargées de la surveillance des mineurs,
lorsque les deux conditions ci-dessus rappelées, savoir
1 d'habitude ou de répelilion des acles, par lesquelles
la dcbauche ou la corruplion serait excilée favoriste ou
facilitée. 2° de pluralité des personnes corrompues ou
proslitudes, ne se trouvent pas réunies.”

Jn ulramque aulem parlem peceari yerins videtar:
seilicel CARNOT latius [Jmecderc videlur quam par est in

1) Cf. Comm. du Code pénal T. nL p. 131




defendenda puerorum reverentia , statuendo alteram hujus
articuli partem  habitudinem excilandi haud requirere.
Etenim idem hoe loco punitur delictum ratione parentum
delinquentiom, quod priori paragrapho ratione extrancorum
poenis minalus erat legislalor: eadem ergo sunt elementa
delicti , et cum ileratio actuum in criminis definitione sit
requisita, cadem quoque probari debet in causa, ubi eri-
minis nalura non mulatur, sed graviorem poenam exigat
vinculum naturale vel civile, quod delinquentem com wvie-
tima conjungit,

Idem vero hoc argumentum satis jam superque docel,
in neutra arliculi parte de pluralitate victimarum sermo-
nem esse posse, Quid enim diceres de isto patre, qui
auro corruplus unicam filiolam libidinosis actibus aliorum
commiserit atque exposuerit? Necesse est, ut impunilus
abeal, si praevaleret opinio eorum, qui plures juvenes
laesas esse debere statuunt.

Nam, uli recle quoque contendisse mihi videtur cons.
wickEss: »in allera arliculi parle, quae tamquam sequela
prioris consideranda est, non alind delictum designatur:
eadem est in ulrague prostitutio, idem libidinis excitandae
propositum; hoc uno exceplo, quod in altera parle sermo
est de delicto a parentibus sive tuloribus CoOmmisso , gra-
viusque illud punitur. In hac pariter Juventutis prostitutio
coéreetur, neque sane eidem vocabulo diversa significatio
tribui potest. Si igilur revera in priori parle requirerctur,
ut plures prostituerentur, consequenter idem obtinere di-
cendum esset in altera 1).” Ergo nos oportet in expli-
canda lege illud assequi, ut legislatori accuratam vindice-
mus dialeclicam.

In altera articuli parte plures laesos requirere non po-

1) Cf. wicugss. 1. 1. p. 85.
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tuit: in utraque idem requisivisse dicendus est; una igitur
viclima in utroque legis segmento sufficit ad delictum con-
stituendum.

Hanc quoque senlentiam tuilus esl supremus senaius in
patria mostra, qua re judicata d. 11 Junii 1844 diserle
statuit, »dat de wet, evenmin als elders met soorlgelijke
op zich zelf een meervoudig getal bevattende uitdrukkin-
gen, ook bier niet kan worden geacht tot het daarzijn
van het misdrijl te hebben willen vorderen eene menig-
vuldigheid van slagtoffers, maar daarmede alleen te hebben
willen te kennen geven den leeftijd der door haar bedoelde
personen, en dat deze uitlegging wordt bevestigd door de
vergelijking der verschillende leden van dat artikel, bjj
wellk laatste lid de wet O[ageL\\'ijfeld aan ouders geene
straffeloosheid heeft willen verzekeren, wanneer zij slechts
cen hunner kinderen tol hel slagtoffer der ontucht zouden
maken, en bij welke beide leden, intusschen cen en het-
zelfde misdrijf, doch alleen, naarmate van het al of niet
aanwezig zijn eener naauwere, de verantwoordelijkheid
verzwarende belrekking, met meerdere of mindere streng-
heid wordt gestrafl 1).”

In novissimis juris eriminalis codicibus, qui in Germania
sunt promulgali, varic admodum lenocinii elementa sunt
deseripta.  Alii omne lenocinium conlinualum poena cor-
recloria coércent, nulla labita ratione aetalis, ad quam
pervenerint corruplae, seu corrupli: alii tune demum
poenam applicandam jubent, quando delictum lucri faciendi
est commissum: alii discrimen statount admittendum,
ulrum virgines inconcussae famae an vero pellices ac
meretrices sint prostitutae: mneque desunt, qui omnem
occasionem libidini exercendae prachitam, puniendam duxe-

1) ¥id. Weekhblad van het Reat, no. 508,
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rint. Sed in hoc uno omnes mirifice consentiunt, majori
poenae locum esse, si cognati in primisque adscendentes
cognatorum turpitudinem aluerint. Sie arl. 307. Cod.
poen. Saxounici, adscendentes vel collaterales, qui cognalos
ad libidinem excilaverint, aequiparat aliis, qui idem hoe
deliclum commiserint ratione puerorum aul puellarum ,
qui aelatis annum decimum quartum nondum impleverint.
Sic lenocinium a parentibus ratione liberoram commissum
Art, 287 Cod. Crim. Han, gravius punitur, verum in hae
lege delicti qualificati non tenenlur avus, avia celerique
cognali. Contra correcloria poena ex arl. 340 Codieis
Hassiaci in seclusionis poenam mutari potest, quando
adscendentes iterata vice deseendentibus opportunitalem
prachuerint libidini oblemperandi: cui legi fere consen-
taneus est art. 309 Cod. Wurtemb. Neque aliam viam
inierunt legislalores Brunovicensis art. 399 et Badensis
arl. 364.

Tandem paucis videamus, quid circa hanc materiem
propositum ac deliberatum sit in patria nosira.

In exemplo legis poecnalis a. 1827 arlic. 449 poena
mfamiae et exilii spatium duodecim annorum haud exee-
dentis proposita eral in marilum vel palrem, qui uxorem
filiamve pecunid accepld Libidini tradiderit. Quae consti-
tutio quantopere Nemeseos Carolinae el praxeos Germani-
cae principia redoleat, quisque videt, palelque ex iis,
quae supra de jure anliquiore dispulavi. Com Gallica
magis lege conveniunt, quac seripla sunl in arliculis 7
et 8 Tituli sacpius laudali in specimine a, 1842, ubi
corrcctoria poena in lenocinium scripla mulatur in cri-
minalem , si delictum perpetratum sil a personis poles
tate vel auctoritale in laesos munilis : qua denunciatione
in primis ad parentes allendi evincit arl. mox subse-

quens , quo patri ac malri ob lale [acinus condemnalis
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adimuntur jura quaedam in Codicis eivilis libro 1 iis tri-
:)Ul(i ])

Eadem haec poenae cxasperandae ralio ad coércendos
parentes liberorum libidini faventes repetila est in speci-
mine Codicis poenalis a. 1847, quamquam ibi simplicis
lenocinii delictum latins patet et extenditur quogue ad il-
los, qui aliorum mpudieitiam fovent, ul suae obtemperetur
petulantize.  Displicuil vero Ordinibus generalibus  hoe
specimen judicantibus, quod juventutem tantum tuetur
lex proposita ad aelalis annum duodevicesimum  nondum
evectam: »Waarom (ila legimus in priori observationum
volumine), is hier afgewcken van art. 334 van den code
pénal, hetwelk voor dit geval den een en twintigjarigen
leeftijd vasistelde? Door de beperking tot achllien jaren
is, meenl men, voor de openbare zedelijkheid niet genoeg
gezorgd 2).7

Neutiguam tamen Ordinum volo oblemperandum esse
censuil Minister Regius: significavitque muialo majorenni-

1) art. 7. wAlwie, ten einde daaruit voordecl te trekken er hun werk
vsn maken om jonge lieden van de cene of andere kunne beneden de acht-
tien juren tob het bedrijven van ontucht te verleiden of op te wekken, of
wel om hen in het plegen van dezelve behulpzaam te zijn of bevorderlijk ,
zallen worden gestralt met correctionnele gevangenisstraf van ten minste een
cn ten langste vijf jaren, en met eene geldbocte de som van vijfhonderd
gulden niet te bhoven gaande.

art. 8. Indien het wanbedrijl, in het vorige artikel vermeld , begaan is
door personen , magt of gezag hebbende over de jonge lieden aldaar bedoeld,
zal de schuldigon worden gestraft met enkele tuchthuisstraf van ten minste
dric en ten langste zeven jaren, :

art, 9. De schuldigen ceit,

Indien dexe misdaden of wanbedrijven door den vader of de moeder vijn
begaan zullen deze bovendien worden vervallen yerklaard van de rejlen en
voordeelen op den persoun en de ﬂt.mlercn van het kind aan hen h.l:'gekﬂld
bij den 15den titel van het 1ste hoek van het Burgerlijk wetboek.”

2) Voorloopig verslag 1846—1847, no. 34, p. 46.
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talis lempore mulatam quoque esse legis poenalis rationem:
legislatorem il sequi debere, ut teneram aelalem adversus
facinorosorum blandilias tueatur alque defendal: juvenes
denique  duodevicesimo anno impleto illius esse condilio-
nis , ut corruplelae resistendum esse salis didicerint. »Bij
de bepaling van ecenen leeftijd (sic audit de hoc argu-
mento responsorius libellus) heeflt de Fransche wetgever
zich aan dien der minderjarigheid geliouden, en dien ten
gevolge den ouderdom van een en Lwintig jaren vaslge-
steld. Die grond bestaat dus voor den Nederlandschen
welgever niet, maar hij zou, of — zich aan den minder-
jurigen leeftijd houdende, den ouderdom van 23 jaren
kunnen bepalen, of —, zonder zich aan die omstandig-
heden gebonden te achten, alleen op de noodzakelijkheid
cener bijzondere bescherming, bij de wet moeten acht
geven, en dil laatsle scheen der regering hel meest eigen-
aardig toe 1).” Repetierunt et magis eliam urserunt soam
opinionem Ordines in Observalionibus nuperrime ad emen -
datum specimen edilis: »Vri] algemeen blijfl men het
sevoelen aankleven, dat de achtienjarige leeftijd hier door
den een en twinligjarigen moet worden vervangen, die
ook in art. 334 van hLet code penal voorkomt 2).”
Neutra tamen, si quid video, sententia probanda vide-
tur; et aclalis annus, qui hoc loco indicandus est, are-
tissime cohaeret cum illo, qui in jure civili minorennitali
finem imponit, Etenim graviorem poenam slaluit speci-
men non in parentes aut adscendenles universe, qui li-
berorum sive descendentium libidini turpiter favent; tune

cerle aetalis definitio ex mero penderet legislatoris arbitrio.

1) Plura guoque ad banc sententiam commendandim vide in Memorie van
beantwoording « no, 35, | 47,

2) Verslug 1847—1848. no, 28, p. 17.
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Verum in nostro specimine gravior poena dictos reos lum
demum ferit, si potestatem vel aucloritatem in victimam
exercent; »len die magl, gezag of loezigt hadden over
den beleedigde.”

[lla aulem polestas, illa quoque aucloritas ad aelatis
annum vicesimum lertium perdural alque exercelur jure:
earumque abusus lege coércealur. Nune vero adolescens
puellaque ab anno 18 usque ad annum 23 poleslali alque
auclorilati aeque cedere debenl ac anlea: nec lamen illo-
rum pudiciliae prospicit lex poenalis, Caveat flagitio le-
gislator; meque illam deseral aelatem, (uae seducliont
propensior , ad ruinam esl proclivior.

Hoc igitur statuendum videtur dilemma : aut parentes
ceterique adscendenles nominalim in lege sunt nuncupandi
graviusque puniendi in  quocunque casu, quo descenden-
tium libidini opitulati sunt; his aequiparandi tutores: et
tupc ralione celerarum personarum lex commumis valeal
aetate juvenili ex legislatoris arbitrio definita: aut tali
distinctione lege non constitula, juvenum pudicilia contra
blandientium petulantiam ad majorenpitatis limitem esl de-
fendenda. Quod eo magis urgendum censeo ob illa, quae
supra pro virium modualo contuli de discrimine inter po-
testatem juris el facli, quae alibi tantae opinionum diver-
silali ansam pracbuil, nec juvenibus fatale esse alque omi-
nosum cessabit, donec horum causae accuralius prospexerit
lex 1).

1) €f. a. W, wicens, korte beschouwingen van den zeatienden titel de
9den Boeks van het thans aungeboden ontwerp eener Nederlandsche strafwet

in annalibus juridicis a viris ¢l. DEN TEX en yaX WALL editis Tom, Y. p. 120.

(1843).




CAPUT IV.

DE DELICTIS, QUAE UNICE EX VIOLATA FAMILIAE
NECESSITUDINE. PROFLUUNT.

Titer vitia praecipua , quae in Codice poenali Gallico
merito notarunt erudili, recle imprimis refertur ralio, qua
locum ibi tractatum videmus de criminibus in bonos mores
COMMISSIS,

Etenim cum antea id sibi prae celeris curandum pula-
renl legislatores, ut poenarnm formidine populoram mores
corrigerent , atque ila publice vindiearcent acliones, quas
virtutis legi contrarias esse, nec tamen civilalem jurium
tulricem laedere merito dixeris, in alia omnia abierunt
codicis poenalis auclores, exempla seculi illorum, qui pau-
cos ante annos leges 19—22 Julii ct 25 Seplembris—6
Oclobris 1791 condiderant ; nullamque prorsus honeslatis
moralis lacsionem poenis coéreendam statuerant, nisi quae
aut publice esset perpetrala aut minorennium jura violas-
set, aut vi adhibila commissa esset, paucis additis de adul-
terio puniendo. Ilaque stuprum, incesius et sodvmia,

oravissimis olim poenis plexa, in deliclorum numerom non
o 1
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amplius erant recepta 1). Quod ad sodomiam atlinet, me-
rito silent leges de crimine, eujus nomen nefandum silen-
tium provocare videlur; de incesta vero alia omnia dicenda
puto. Gaudendum sane, legislatoris Gallici exemplom ne-
minem hic seculum esse inter omnes recenliores legisla-
tores, et dolendum illud landasse viros doctissimos, qui
theoriam codicis poenalis explicuerunt: »Le législateur (sic
ajunt) s'est borné & incriminer les actes contraires i la dé-
cence, qui se produisent en public, les faits de corruption
pratiqués sur les mineurs, et les violences commises sor
les personnes. C'est & ces actes, en effet, que son action
doit se restreindre: ceux-la seuls portent & aufrui un
dommage visible et appréciable; seuls ils se manifeslent ainsi
avec un fait maléricl que la justice peut saisir. Les autres,
accomplis dans le seeret, couverts la plupart d’un voile
¢pais, ne lroublent point ouverlement la société, qui les
ignore, et ne portent dommage, qu'a leurs auleurs qu'ils
dégradent. Le silence dé la loi devrail &tre approuvé quand
il ne serail dicté que par un sentiment de respect pour
la pudeur publique; ¢’est assez que la justice soit forede
de proclamer le délit en le punissant, quand le scandale
a 6lé public ou quand la liberté des personnes a élé
alteinte” 2).

Vereor equidem, ut poenarum in civitale finem recte
hie intuili sint auctores laudati. Scilicel quamvis non il-
lud sit legum poenalium propositum, ut omnes actiones,
quae cum summo moralitatis principio aperle pugnent,
vinculis comitare conentur, hoc lamen sanctissimum est
legislatoris officium, ut ea placita moralia, quibus wititur
societas civilis, quaeque cohacrent cum firmissimis civila-

1) Cf. m. vovayen, L 1 p. 343, sqq.
2) Cf, cuavyeav et vavsny, 1. 1, chap. XLIX. p. 36




tis institulis, poenarum etiam minatione luealur algue de-
fendat 1). Ilaque illis etiam haud assentiendum videtur,
qui crimen nefandum aeque ac incestum poenis coércendum
dicant: isto enim ecrimine nullom direcle violatur institu-
tum, quod societale civili saneitum , ipsam civitatem susli-
neal. Incestus vero polius cum adulterio comparandus :
utroque enim familiae jura laeduntur, ipsaque periclitator
civilas, quae familiarum consociatione consistit, cujusque
jura civilia docent, qua ratione familiae malrimonio sint
exlendendae simul et copulandae, ut revera civilas semina-
rium humanitatis dici queal.

Notandus igitur videlur error illorum, qui incestum pu-
nicndum aulumant propter horrorem naturalem, qui homi-
nibus insilus est conlra conjunelionem carnalem iuter co-
gnalos. Talis enim horror multo magis quoque comitatur
bestialilatis facinus; cum non deluerint populi, nuplias
inter prosimos facile admittentes, Apud Graecos enim
inter parentes et liberos, [ratres alr?ue sorores haud insolita
esse matrimonia legimus. Verum apud recentiores populos
lege civili ista copulatio nuptialis non magis admissa est,
quam’ polygamia. Legis eivilis principia defendat lex poe-
nalis.  Quemadmodum igitur bigamiam poenis prosequitur
atque ipsum adulteriom, quoniam malrimonium est arclis-
sima conjunclio unius viri cum una foemina, ila quogque
incestum punial, necesse est, quia consocialionem carnalem
respuil inler proximos cognalos. llague respicienda in
primis hic sunt placita, quae sancivil legislator a. 87 et
88 Cod. Civ. de nuptiarum probibilione inter cognalos el
affines :

Art. 87. »Hel huwelijk is verboden tusschen alle per-

sonen, die elkander bestaan in de opgaande en nederdalende

1) Vid, surrermateR, in Archiv des Crim. HRechts. N. F. 1835. p. 253




— 183 —

linie, hetzij door wellige, betzij door onwellige geboorte
of door aanhuwelijking; en in de zijdlinie tusschen broeder
en zusler, wellige of onwellige.

Art, 88. Ook is het lmwelijk verboden:

1. Tusschen schoonbroeder en schoonzuster, wetlige of
onwellige ;

2o, Tusschen oom of oud-oom en nicht of achter-nicht,
milsgaders tusschen moei of oud-moei en neef of achler-
neefl, wellige of onwellige.

De koning, kan, om gewiglige redenen, het verbod, in
dit artikel verval, door hel verleenen van dispensalie,
opheffen.”

Hosce articulos intuentibus, quaestio sponte oritur, ulrum
lege ergo poenali poena sit slaluenda conlra ommem co-
pulationem carnalem inler personas hisce arliculis nuncu-
patas? Negando respondendum esse, ex accurala harum
constilulionum contemplatione sponte profluil.  Seilicel
copulatio carnalis inter-eos, qui arl. 88 nuncupantur, ex
ipsa el natura non ita est averlenda, ut nunquam ferri
posse videalur : pradentia tantum eivili prohibilum est ma-
trimonium inler eas personas, nec lamen minus lege per-
missa est regi, lalibus nupliis ineundis veniam concedere 1).
Ejusmodi vero matrimouium inter cognatos arl. 87. me-

moralos. ipsius civilalis fundamenta destruerel, nec principi

1) Etiam in specimine C. P. a. 1827 incestus poenae erant propositae, at
non salis distineli erant casus, quos Iex civilis acriter secernit, Quod merito
improbavit vir ampl. VAN RATPARD , qui incestum ommino non puniendum
censens ob causas mere politicas, haec disputationi suae addit: #lndien al
de bloedschande als een strafbaar wanbedrijf zoude moeten worden beschouwil |
schijnt et Project dit weder al te ver uit te strckken, daar ook de vlce-
schelijle Hmn:-unscbap tusselien personen , die onder zekere omstandigheden
een wellig huwelifk lannen aangaan, hier bloedeclande wordt genaamd.™”

Yil, vax naeranp. Tom. YH. p. 20.
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facultas est tributa, wut eivibus permiltat tale vinculom
colligare. »Nec quis dicat (uti egregie observavit cons.
vierivis) quod micnaéuis affirmat, parentibus licere juri suo
renuntiare,, seque liberis, quibus sunt natura superiores
aequales reddere. Non sunt illa jura in commercio; vin-
cula illa, quae natura conslituit, homines dissolvere non
valent ; qui autem hoc perficere student, naturae repu-
gnant; neque magis liberis jus est parentum aequalitatem
quaerere 1).” Tales igitur nupliae, si in ecivilale nullo
modo sunt concedendac, hace quoque legislatoris debet
esse¢ cura, ne extra justum matrimonium inter dictos co-
gnatos agalur copulatio carnalis. Nam si verum sit, magna in
civitalem redundare mala ex procrealione hominum stupro
conceptorum, quos lamen deineeps legitimare possunt nup-
line contractae ; quid dicendum de miserabili foetn, dam-
nalo genito coilu, quorum status nullo remedio corrigi
polest, quique vitam trahunt perpetuo maculatam  vitio ?
Qui nascentes familiae jura ac commoda non augeni, ve-
rum mviti innocentesque divellunt ?

Hisce similibusve 2) rationibus ductus Minister Regius,
qui Justiliae apud nostrates curam egil, in novissimo spe-
cimine Codicis poenalis Tit. XVI Art. 10 hance proposuit
legis constitutionem : » Vleeschelijke gemeenschap tusschen
personen in apt. 87 van Burgelijk Wethoek benoemd,
wordt met gewone tuchthuissiraf geslraft.”

Nec tamen haec omnibus Ordinum Generalium sociis
placuerunt. »Vele leden (sic seriptum in animadversio-
num synlagmate) zijn fegen de opneming  dezer bepaling
in het Welboek gestemd. Mogt die echter behouden blij-

ven, dan acht men de bepaling wenschelijle, dat geencrlei

1) ¥Yid. 6. piernms, Disp, de Matrimonio (Gron. 1840). p 108.
2) Vid, anece, Avchiv des Crim. Rechts. N F. 1846. p. 39—25,
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onderzock omtrent het hier gemelde feit door het openbaar
Ministerie zal plaals hebben, dan op eenc ontvangene klagte
van in de wet aan le wijzen personen.”

Quid? Num igitar certac quaedam personac hoc crimi-
ne laesae existimentur? Personarum nemo magis isto lae-
ditar, quam ulerque delinquens. Malto vero magis isto
periclitalur ipsa civilas, quae familiarom corroboratione
ac flore viget. Dignissinum sane omnium altentione vi-
detur responsum, quod ad banc observalionem a parte
Regis fuit dalum. »De Regering (ita legimus in libello
hoc responsum continente) zou erniel in kunnen toegeven,
om de vervolging wegens deze misdaad afhankelijk te stel-
len van ecne klagle van bij de wel aan te wijzen perso-
pen. Zij zou loch vragen, wie hier zou moelen worden
aangewezen? Eene eigenlifk gezegde beleedigde partij ont-
staat door deze daad niet, ten ware in de daad tevens het
misdrij{l van overspel ligl opgesloten; en het is niel te
denken, dat een der naaste bloedverwanten, die dantoch
wel de aan te wijzen personen zouden moeten zijn , ecne
klagte deswege zal doen. Zoo zou het er dan op neder-
komen, dat deze daad slechts, ingeval zij ook overspel
opleverde, zou worden vervolgd, en dit kan de Regering
geenszins voldoende achten, et zou niet moeijelijk zijn
op voorbeelden te wijzen van gevallen, waarin hel te be-
treuren was, dat de stralwet geene voorzieningen daartegen
inhield. HReeds daarin schijol een grond van geen gering
belang voor het bedreigen dezer zedelooze daden te zijn
gelegen, Maar wanncer de wetgever daarbij nog de oogen
vesligt op het ongelukkige lot in de Maatschappij van hen,
die uit zoodanige ongeoorloofde gemeenschap geboren wor-
den, dan zal hij zich stellig verpligt moelen achlen, daar-
tegen bij de strafwet le waken, en dan ook schijnen

geene nadere bepalingen le mocten gegeven worden, welke
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de toepassing der stral bijna in elk voorkomend geval
zouden uitsluilen.”

Hloec lamen merilo quaeri possil, num incestus inler fra-
trem el sororem commissus recle vindicelur eadem poena,
qua plectilur adscendens, qui cum descendente hoe delic-
tum perpelravit ?

Haec quaestio ideirco inprimis memoranda est, quia
omnes novissimi Codices poenales in Germania incestum
quidem puninnt, sed gravius, si in linea recla esl commis-
sus, levius, si hoc crimen fecerint cognali in linea col-
laterali. Sic in Codice Hassiaco poena carceris in priori
casu spalium quinque annorum, in posleriori vero lempus
doorum annorum excedere non debel.  In Codice Wur-
tembergensi ergastulo per sex annos, collalerales vero
carcere duorum annorum puniri possunt,  Similiter m
Codice Brunovicensi operae publicae in adscendentes sunt
scriptae, dam eadem lex [ralri cowm sorore weeslum per-
ficienli correcloriam tantum minalur poenam. Discrimen
inter gravitalem ulriusque delicli haud fugit quoque cl.
nosst, qui de illo verba faciens, »L’inceste (ail) surtout
en ligne direcle, est un acle eriminel en soi. Les lemps
¢l les lieux ne changent pas la nature morale 1).7

In quo discrimine exponendo non opus esl, ul cum
quibusdam juris naturalis doctoribus animadverlamus, lo-

tum genus humanum initio per {fralrum ac sororum con-

1) Cf mosst, Traité du droit criminel p. 2128, Vid, et mirrErmATER, Ueher
die Grondfehler der Behandlung des Criminal-Rechts, y. 130, et cons. A.w.
wicHgRs, diss. cont. criticam disquisitionem loci, qui est in €. P. &. de fa-
cinoribus contra bonos mores (Gron. 1839), p. 145 sgg, qui nonnullorum
refert philosophorum de hoe juris Ioco opiniones, Accurate diversas inccsius
species distinxit specimen Codicis poenalis Belgici a 1827, art. 427—431 .
quamquam ct casus puniendos proposuit, quos lege haud recensendos esse

docent jurisprudentiores.
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juncliones esse propagalum: nalurae enim lex suprema
illud aperte docet, aliud vinculum nalam cum genilore ,
aliud fratrem cum sorore colligare: priorum enim nesus
ipsa esl imparilitas, posteriornm aequalitas copulat. »Pa-
rentum ac liberorum conjunclionibus, (uli recte seripsit
nostralium unus) turpe quid ac foedum inesse, ipsa quam
natura hominum animis tribuit, earum fuga, ac languam
horrendae Lurpiludinis aversalio evineere videtur. Ne dicam
parentum ac liberorum, ommnium officiorum conlusio, ubi
existit, domesticam felicitalem, mutuum amorcm ac vere-
cundiam insidiis, fastidio atque i_nqnulentiuc locum cedere
debere. Unde quol ac quanla mala in civitatem redun-
dent, eliam sine me quisque perspicil. Si enim verum
est, quod omnium lemporum experientia nos docuil , ci-
vilalem, cum corrupti sunt mores cumiue Liomines in li-
bidines effrenatas ruunt, ruina collabi; mon potest, cum
omnium officiorum confusio in ea exislit, ac omnis gene-
ris insidiae familias polluunt ac lacerant, ab exitio procul
abesse 1).”

Aliad porro discrimen a pluribus legislatoribus observa-
tum hic expounere possem ; graviori nempe pocna in ads-
cendentes slatula, gquam in descendentes, quando hi in-
ter se incestum perpelrant: sed in his diutius morari velat
instituli nostri ratio. Hoe igilur monere suflicial ex meo
qualicanque judicio , quod luculentissimis  seriptorum lau-
dalissimorum lestimoniis confirmatum gaudeo, incestum
lege poenali coércendum esse, sed ea ralione, ul gravius
puniatur hoe delictum , si in linca recta sit commissum ,
quam si a fratre eum sorore sit perpelratum: Idem in
linea reeta semper, in linea obliqua in secundo tantum

1) Vid. ¢. &, VITBINGA. De nuptiis prohibitis ex jure naturali te legibus
positivis (Hard. 1809). p. 54.




grada esse puniendum : nonnullos denique legislatores de-
licti naturam hand prorsus perspexisse, sive illud [acinus
poena licet miliore coércentes in gradibus remotioribus, sive
omnem ejus viluperalionem moralitati publicae commil-

tenles.

TANTUM.




THESES.

i

Poenam culei non lege Pompeja ipsa constitutam, sed moribus

valuisse nobis slatuendum sidetur.

HHE

Negamus Edictom perpetunm , Hadriano Imperante, a Salvo
Juliano compesitum , fuisse Codicem juris praetorii, ex quo solo

perpetuo in posterum jus dici debuisset,

III.
Vox kinderen in Art. 961 C. C. tantum spectat legitimos.
Hine si nnus adest filius legitimus, unus naturalis rite agmlus,

illius legitima erit % , hujus 4.




Iv.
Is, eni venia aelatis coneessa est, exseentor testamentarius esse
potest.
V.
Negleeta declavatio (2ve-protest) magistri navis legitima ratione,
assecuratores premit.
VI.

Is, qui necessaria navis constructori tradidit, pro hocee debito

non habet privilegium in nave.

VII.

Emigrutinuca paupertatem non aulerant, neque patriae pro-

sant.

VIII.
Rectius seripturus fuisse videtar legislator , si dizisset in art.
432. Ovd, Jud. Crim. »tot het geven van getuigenis in strafza-
ken zijn allen bevoegd, die daarvan mict moeten of kunnen uit-

gesloten worden.”

IX.

]mprobmula videtur definitio et poena infanticidii in art. 300

et 362. C. I. G.

X.

In art. 334 C. P. G. una vietima sufficere videtar.
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XI1.

Art, 53 et 54 Cod. Poen. pro copiis terr. tantam spectant militaria
delicta, quapropter judici liberum est, art. 463 C. P. G, mt.
12 Deer. Prine. 11 Dec. 1813 et arl, 209 Ord. Jud. Crim.
in civilibus delictis uli, ac poenam ratione noxiae minuere.

Idem valet in art. 51 et 52 Cod. Poen. pro copiis naut,

XIL

Jus Placeti non adversari legi Fundamentali mihi videtur.
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vaN MIINEN VRIEND

G. H. G. R A S,
RIJ ZIINE BEVORDERING
Tor

DOCTOR IN DE BEIDE REGTEN.

Amcissmg !

Er was een tijd . waarin sstudent te zijn"' onder onze groot-
ste illusién behoorde, cen tijd, waarin wij ieder aangcbroken
dag weder vervlogen wensehten, opdat wij nader mogten zijn
aan het beoogde doel.

En toch, hoe lang ook reikhalzend verbeid, ongemerkt brak
dat oogenblik aan, en als ontwaakten wij uit cenen droom, we
zagen elkade student. zonder van het gebeavde schier rekensehap
te knnnen geven.

Evenzoo ging het met de jaren als academicburgers doorgebragt;
verbaasd waren wij recds den- eindpaal te kunnen aanvatien,
die vroeger zelfs voor ons oog niet bereikbaar scheen.

Ik ging uw eenigen tijl vooruit, gij volgt mij thaus.

Uw academiepad is algewandeld , en ge staat voor het groote
maaLscl|:|ppij5t’l)0ﬂW, gereed om den drempel zé6 z66 over te :
stappen.  Gewigtig oogenblik in uw leven! Trouwe vrienden ver-
gezellen u er heen; niet minder trouwe slaan u op te wachien.
Onder de laatsten te behooren , is mij zoet , een hartelijk »zijt
welkom!" u toe: te rocpen eene behoelle.

Maar al aanstonds staart gij mij met vragenden blik aan,
en wilt van mij weten , hoe het u zal zijnin bet gebouw, waarin
ik u voorging te wonen.

Wat uw lot zal zijn, is mij onbekend, maar wilt ge weten,
wat ik tot nog toe ondervond , om daaruit per analogiam tot
aw lot te besluiten , zoo zij er.u in korte woorden dit van gezegd :

Toen ik promoveerde , zeiden mij de dichters: »8ij zult de
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toevlugt zijn van wedawen en weezen!” 1k ondervond dat zalks

in prosa wil zeggen : vergenoeg je met ccn praktijk die je in
de eersle twee jaren weinig of nicts oplevert! »Gij zult,” (zoo
voegden zij er bij) nde raadsman zijn de helper der verdrokten !”
en in het gozegde tijdsbestek merkte ik, dat het getal verdrukten
al zeer gering is te nocmen, z0v Z€ €r al zijn mogten ; maar
vooral dat weinigen mijnen raad schenen noodig te hebben en ik
das bleef een consulius a non consulendo.

»En nn, wat zal er na die twee cerste jaren komen?'" het
antwoord moet ik a schuldig blijven. Dan wat belet ons om
lnchtkasteelen te bonwen; aan micmand toch staan ze in den
weg, en hun aanblik maakt oms de ziel vrolijk, het harte
opgeruimd. Welnu dan: wat zic ik cenc schoone tockomst
voor u geopend !

Gij toch begint uwe inwoning in de maatschappij in eenen tijd,
die onder de belangrijkste kan worden begrepen , in een stand
onder de gewigtigsic in den staat mek regt gehonden.

Hebben wij in onze kindsehe jaren met verrukking looren
verhalen de geschicdcnis der I‘(]L:nlrijkc !.ijd(:n.‘ waarin Neder-
land door eigen krachten, door cigene ontwikkeling zich onder
het gezegend bestour van Oranje tot een vrijen en onafhankelij-
ken staat vormde . slerk en magtiz door inwendige krachten,
hoorden wij met belangstelling , hoe de gcsr:hiedenis rijk is in
roemrijke daden , door belangrijke gebeartenissen nitgelokt ,

en is toen in ons binnenste de wensch gehoren gcwordcn van




onk eenmaal als menschen zulke tijden te mogen beleven, dan
vond in deze dagen onze wensch hare vervalling.

Sla den blik om u, merk op wat er bij de naburige volken
omgaat , vestig de oogen, op het geen in ons vaderland plaats
grcep en wordt voorbereid , en gij zult mij niet van overdrijving
kunnen beschuldigen , wanneer ik uitroep: de tockomst is schoon
dic n wacht !

Ja ook voor ons vaderland zijn gewigtige tijden in het ver-
schiel; na ook weder kan het gebeuren, dat Nederland met
Oranje aan het hoold , zijne onafhankelijkheid zal moeten hand-
haven en zijne zonen daartoe zal oproepen. En dan kome zijn
stem nict vruchteloos tot w, maar het vinde u jmmer bereid,
om daar, waar die onafhankelijkheid mogt bedreigd , dic aloude
roem verduisterd worden, mede le werken tot behoud van het
dierste kleinood , bij te dragen tot vermeerdering van dien roem ,
opdat, zoo esnmaal de geschiedschrijver de gebeurtenissen ,  die
wij beleven aan het llzlguslacht zal overbrengen het dan ook van
u moge gelden wat er geschreven zal worden: » Er waren in die
dagen mannen , wie de vrijheid van hon vaderland na aan het
harte lag, die trouwe onderdanen van den koning warem, die
met ter zijde stelling van eigene belangen alles veil hadden om
han vaderland en den koning met woorden en daden bij te staan,
en die aanspraak mogten maken op de dankbaarheid van tijdge-
noot en nageslacht,”




En nu dan welkom ! driewerf welkom op den drempel van
het groote maatschappijgebouw , waarin gij uwe plaats zoo aan-
stonds zult gaan innemen,

De beste vriend, dien gij hebt. uw vader, is reeds zoo vele
jaren daar werkzaam en nuttig; ook hij staat onder de u op-
wachtende vrienden. Kom, vol moed nw intrek genomen, en
al moeten wij te zamen provisionesl ons au einquiéme verge-
noegen , ook daar hebben wij pligten, wier vervulling ons hei-
lig moct zijn, willen wij cenmaal de fraaije en groote Salons
betrekken , thans door kundiger en ervaremer dan wij ingenomen.

Laat ons niet te veel naar dat beloofde lind hunkeren, ge-
dachtig aan de les in de fabel: Les sues des destinees ons ge-

geven , erkennende de waarheid van ta worre’s gezegde :

#0n n'est pas bien dés quon veut dtre mienx.”

Te vreden dan met heden, maakt gij uwe inwoning u zoo
aangenaam mogelijk. Zorg daartoe vooral, dat zij niet te lang
eenc ecnzame inwoning zij, maar spoedig vinde ik aan nwe zijde
ecne Duleinea, die n het leven veraangenaamt, maar vooral u
nuttiger en geschikter voor de maatschappij doet zijn ; want in-
derdaad seanpaw zeide niet te veel, toen hij vroeg :

»Waar is de groote man , waar d'eedle sterveling,
sDic de eerste zucht maar roem miet yan een vrouw oniving P
Zie, zoo biedt de toekomst u Dij onvermijdelijk leed , wveel

Schioons en genocg:‘rli‘jks_ Kom dan vriend ! vertrouwend de hand




aangegrepen , die wordt toegestoken en den drempel overschre-
den, opdat de deur achter u worde digt gesloten.

Eindclijk , onze vriendschap blijve steeds, die ze was en is,
en worde zoo mogelijk paulatim sterker en vaster, en vernan-
gename zoo onze gemeenschappelijke woning in de groote maat-
schappij! En wanneer eenmaal de tijd zal dddr zijn, dat hare
deur weder wordt ontsloten, om cen van ons, wiens werkkring
hier geeindigd is, er buiten te brengen ; dan broeder! zi) onze
scheiding 266, dat wij elkander gerust en vertrouwend kunnen

toeroepen: tot wederziens!

Uw wvriend

Junij 1848. L. G. GREEVE.
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